=HYMER Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur einen HYMER-Motorcaravan entschieden haben, und bedanken uns fir
das Vertrauen, das Sie unserem Haus entgegenbringen.

Diese Bedienungsanleitung unterstitzt Sie beim Kennenlernen und bei der Nutzung Ihres Motorcaravans.
Lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Kapitel 2.

Wenden Sie sich bei Bedarf an eine unserer HYMER-Servicestellen. Die Mitarbeiter dieser autorisierten
Fachwerkstatten sind bestens mit lnrem Fahrzeug vertraut und stehen lhnen gerne zur Verfligung. Unser
Verzeichnis der HYMER-Servicestellen in Europa wird regelmaRig aktualisiert. Die aktuellste Ausgabe erhal-
ten Sie Uber unsere Kundendienstabteilung oder Ihren HYMER-Handelspartner.

Neben dieser Bedienungsanleitung uberreichen wir Ihnen

® die Servicemappe mit allen Informationen zu den Inspektionsintervallen und den Dichtigkeitspri-

° Ijuiggsig’araten Bedienungsanleitungen fiir das Basisfahrzeug und die verschiedenen Einbauge-
rate.

Sicher werden Sie mit lhrem Motorcaravan viel Freude haben. Wir wiinschen lhnen gute Fahrt.

Sie finden die HYMER GmbH & Co. KG auch im Internet unter der Adresse: http://www.hymer.com.

Ihre HYMER GmbH & Co. KG

Bitte beachten Sie auch stets die Gebrauchs- und Bedienungsanleitung des Chassis-Herstellers.

Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Begrifflichkeiten bzgl. Gewichtsangaben werden am Ende
der Bedienungsanleitung noch einmal im Detail erlautert (rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Anga-
ben). Fur weitere Details zu den Gewichtsangaben informieren Sie sich gerne auch auf unserer Homepage
im Bereich "Gewichtsinformationen" unter www.hymer.com/de/de/gewichtsinformationen

© HYMER GmbH & Co. KG Bad Waldsee

3472635 _
Ausgabe 02/23-1 Fiat Camper Vans
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=HYMER Checkliste vor Inbetriebnahme des Fahrzeugs

Vor der ersten Inbetriebnahme des Fahrzeugs
folgende Hinweise beachten:

» Bedienungsanleitung lesen, um Sachschaden und Personen-
schaden zu vermeiden.

f » Radmuttern/Radschrauben nach 50 km nachziehen.

Vor jeder Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende
Hinweise beachten:

» Reifendruck prifen.
Siehe Abschnitt Reifendruck.
» Fahrzeug richtig beladen. Dabei die technisch zulassige Gesamt-

masse einhalten.
Siehe Abschnitt Zuladung.

» Batterien vor jeder Reise voll laden.
Siehe Abschnitte Starterbatterie und Wohnraumbatterie.

» Bei AuRentemperaturen unter 0 °C Fahrzeug erst aufheizen, dann
Wasseranlage befillen.
Siehe Abschnitt Wasserversorgung/Wassertank beflllen.

» Gasflaschen nur im vorgesehenen Gaskasten fest verzurrt trans-
portieren.

» Zwangsliftungen freihalten.
Siehe Abschnitte Dachhauben und Liiften.

» Vor dem Betanken des Fahrzeugs mit Kraftstoff die gas- und die-
selbetriebenen Einbaugerate abschalten.

Bei Frostgefahr folgende Hinweise beachten:

» Bei Frostgefahr das Fahrzeug immer beheizen.
Siehe Abschnitt Heizung.

» Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht benutzt wird, die ge-
samte Wasseranlage entleeren. Sicherstellen, dass die 12 V-Ver-
sorgung am Panel ausgeschaltet ist. Die Wasserpumpe lauft
sonst heil und kann beschéadigt werden. Die Wasserhahne in
Mittelstellung gedffnet lassen. Alle Ablasshéhne gedffnet lassen.
So werden Frostschaden an den Einbaugeraten und am Fahr-
zeug vermieden.

Siehe Abschnitt Wasseranlage entleeren.
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Einleitung 1

@ © > P

)

Vor dem ersten Start diese Bedienungsanleitung
vollstandig lesen!

Die Bedienungsanleitung immer im Fahrzeug mitfihren. Alle Sicherheitsbe-
stimmungen auch an andere Benutzer weitergeben.

» Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zur Gefahrdung von Perso-
nen fuhren.

> Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zu Schaden im oder am Fahr-
zeug fuhren.

> Dieses Zeichen weist auf Empfehlungen oder Besonderheiten hin.

> Dieses Zeichen weist auf umweltbewusstes Verhalten hin.

Diese Bedienungsanleitung enthalt Abschnitte, in denen modellbezo-
gene Ausstattungen oder Sonderausstattungen beschrieben sind.
Diese Abschnitte sind nicht extra gekennzeichnet. Es ist moglich, dass
Ihr Fahrzeug nicht mit diesen Sonderausstattungen ausgertstet ist.
Die Ausstattung lhres Fahrzeugs kann daher bei einigen Abbildungen
und Beschreibungen abweichen.

Andererseits kann lhr Fahrzeug mit weiteren Sonderausstattungen ausge-
rustet sein, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben sind.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrieben, wenn sie einer Erklarung
bedirfen.

Die separat beigelegten Bedienungsanleitungen beachten.

> Die Angaben "rechts"”, "links", "vorne", "hinten" beziehen sich stets auf
das Fahrzeug in Fahrtrichtung gesehen.

> Alle Mal3e und Gewichte sind "circa"-Angaben.

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden
und deshalb ein Schaden am Fahrzeug entsteht, entfallt der Gewahrleis-
tungsanspruch.

Unsere Fahrzeuge werden standig weiterentwickelt. Wir bitten um Verstand-
nis, dass Anderungen in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten sind.
Aus dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung kénnen aus diesen Griinden
keine Anspriiche an den Hersteller abgeleitet werden. Beschrieben sind die
bis zur Drucklegung bekannten und eingefilhrten Ausstattungen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist ohne
schriftliche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.
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1.1

1.2

Allgemeines

Das Fahrzeug ist nach dem Stand der Technik und nach den anerkannten

sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen Personen verletzt
oder kann das Fahrzeug beschadigt werden, wenn die Sicherheitshinweise
in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden.

Das Fahrzeug vor der ersten Inbetriebnahme mit der gesetzlich vorgeschrie-
benen Ausstattung (z. B. Verbandskasten, Warnweste, Warndreieck usw.)
ausrusten. Bei Auslandsreisen die entsprechenden Vorschriften zur Ausstat-
tung beachten.

Das Fahrzeug nur in technisch einwandfreiem Zustand benutzen. Die Bedie-
nungsanleitung beachten.

Stoérungen, die die Sicherheit von Personen oder des Fahrzeugs beeintrach-
tigen, sofort von Fachpersonal beheben lassen. Um weitergehende Scha-
den zu vermeiden, bei Stérungen die Schadensminderungspflicht des Be-
nutzers beachten.

Die Bremsanlage und die Gasanlage des Fahrzeugs nur von einer autori-
sierten Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

Verédnderungen am Aufbau dirfen nur mit Genehmigung des Herstellers
durchgeftihrt werden.

Das Fahrzeug ist ausschlie3lich zum Transport von Personen bestimmt.
Reisegepéck und Zubehor nur bis zur technisch zuldssigen Gesamtmasse
mitfihren.

Die vom Hersteller vorgegebenen Prif- und Inspektionsfristen einhalten.

Umwelthinweise

> Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

D> Grundsatzlich gilt: Abwasser aller Art und Hausmull gehdren nicht in den
Straf3engully oder in die freie Natur.

> Abwasser an Bord nur im Abwassertank oder notfalls in anderen dafir
geeigneten Behéaltern sammeln.

> Abwassertank und Fékalientank nur an speziell dafiir ausgewiesenen
Entsorgungsstationen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.
Beim Aufenthalt in Stadten und Gemeinden die Hinweise an den Stell-
platzen beachten oder nach Entsorgungsstationen fragen.

> Abwassertank so oft wie mdglich entleeren, auch wenn der Abwasser-
tank nicht vollstéandig gefullt ist (Hygiene).

Abwassertank und ggf. Ablassleitung nach Méglichkeit bei jeder Entlee-
rung mit Frischwasser ausspulen.

> Féakalientank nie zu voll werden lassen. Spatestens wenn die Fillstands-
anzeige aufleuchtet, den Fékalientank unverziglich entleeren.

> Hausmiull auch auf Reisen nach Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmdll
trennen. Bei der jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungsmadglichkei-
ten fragen. Hausmiill darf nicht auf Parkplatzen in die dortigen Abfallbe-
halter entsorgt werden.

> Die Abfallbehalter mdglichst oft in die Tonnen oder Container entleeren,
die daflrr vorgesehen sind. So lassen sich unangenehme Gertiche und
problematische Millansammlungen an Bord vermeiden.

10
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Einleitung 1

Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor
setzt im Leerlauf besonders viele Schadstoffe frei. Die Betriebstempera-
tur des Motors wird am schnellsten durch Fahrt erreicht.

Fir die Toilette eine umweltfreundliche und biologisch gut abbaubare
WC-Chemikalie in geringer Dosierung verwenden.

Far l1angere Aufenthalte in Stadten und Gemeinden Abstellpléatze aufsu-
chen, die speziell fir Motorcaravans ausgewiesen sind. Bei der jeweili-
gen Stadt oder Gemeinde nach Abstellmdglichkeiten erkundigen.

Stellplatze immer in sauberem Zustand verlassen.
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KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Sicherheitshinweise. Die Sicherheits-
hinweise dienen dem Schutz von Personen und Sachwerten.

2.1 Brandschutz

2.1.1 Vermeidung von Brandgefahren

» Kinder nie alleine im Fahrzeug lassen.
Brennbare Materialien von Heizgeraten und Kochgeraten fernhalten.

Niemals tragbare Heizgerate oder Kochgeréate benutzen.

vVYVvyy

Nur autorisiertes Fachpersonal darf die elektrische Anlage, die Gas-
anlage oder die Einbaugerate verandern.

2.1.2 Feuerbekadmpfung

die landes- und ortsspezifischen Anforderungen zur Brandbek&amp-

i'i P Bitte informieren Sie sich in dem Ort, an dem Sie sich aufhalten, tUber
fung und halten Sie die geforderten Hilfsmittel vor.

2.1.3 Bei Feuer

» Alle Insassen evakuieren.
Elektrische Versorgung ausschalten und vom Netz trennen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en.

>
>
» Alarm geben und Feuerwehr rufen.
>

Feuer bekampfen, falls dies ohne Risiko mdglich ist.

> Von der Lage und der Bedienung der Notausstiege Uberzeugen.
> Fluchtwege freihalten.

> Gebrauchsanweisung des Feuerldschers beachten.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE 13
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2.2 Allgemeines

A\

» Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch

den Betrieb von gas- und dieselbetriebenen Einbaugeraten ver-
braucht. Daher muss die verbrauchte Luft stdndig ersetzt werden. Zu
diesem Zweck sind im Fahrzeug Zwangsliftungen (z. B. Dachhauben
mit Zwangsliftung, Pilzdachltfter oder Bodenlufter) eingebaut.
Zwangsliftungen weder von innen noch von aufen abdecken, z. B.
mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsliftungen von Schnee
und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch erhéhten CO-
Gehalt.

Staurdume und Heckgaragen nicht als Schlafplatz oder als Aufent-
haltsort fur Personen oder Tiere verwenden. Diese Raume sind nicht
zwangsbeluftet. Es droht Erstickungsgefahr durch Sauerstoffmangel
und Heizungsabluft.

» Durchgangshohe der Tiiren beachten.

Y

Fur die Einbaugerate (Heizung, Kochstelle, Kihlschrank usw.) sowie fir
das Basisfahrzeug (Motor, Bremsen usw.) sind die jeweiligen Betriebs-
anleitungen und Bedienungsanleitungen maf3gebend. Unbedingt beach-
ten.

Wenn Zubeh6r oder Sonderausstattungen angebaut werden, kénnen
sich die Abmessungen, das Gewicht und das Fahrverhalten des Fahr-
zeugs andern. Die Anbauteile missen zum Teil in die Fahrzeugpapiere
eingetragen werden.

Nur Felgen und Reifen verwenden, die fur das Fahrzeug zugelassen
sind. Angaben Uber die GroRe der zugelassenen Felgen und Reifen den
Fahrzeugpapieren entnehmen oder bei den autorisierten Handelspart-
nern und Servicestellen erfragen.

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

Wenn die technisch zuldassige Gesamtmasse des Fahrzeugs mehr als
4 t betragt, muss beim Parken an Steigungen oder Gefallen ein Unter-
legkeil verwendet werden. Der Unterlegkeil ist bei Fahrzeugen tber 4 t
Gesamtmasse serienmalfiig beigelegt.

Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Turen, AuRenklappen und Fenster
schlieRen.

Gesetzlich vorgeschriebene Ausstattung (z. B. Verbandskasten, Warn-
weste, Warndreieck usw.) immer mitfihren. Bei Auslandsreisen gelten
die entsprechenden Vorschriften des Gastlandes.

Das Fahrzeug nur dann im Stral3enverkehr bewegen, wenn der Fahr-
zeugfuhrer eine fur die Fahrzeug-Klasse giiltige Fahrerlaubnis besitzt.

Beim Verkauf des Fahrzeugs dem neuen Besitzer alle Bedienungsanlei-
tungen des Fahrzeugs und der Einbaugerate mitgeben.

14
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2.3 Verkehrssicherheit

A\

2

>

>

>

>

Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungseinrich-
tung, der Lenkung und der Bremsen priifen.

Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und
die Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen priifen,
ob die Eintrittstufe vollstandig eingefahren ist.

Vor Fahrtbeginn das Schlafdach schliel3en und verriegeln.

Vor Fahrtbeginn die Verdunklungen an der Frontscheibe, am Fahrer-
fenster und am Beifahrerfenster 6ffnen, arretieren und sichern.

Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und ar-
retieren. Wahrend der Fahrt missen die drehbaren Sitze in Fahrtrich-
tung arretiert bleiben.

Vor Fahrtbeginn alle beweglichen Teile und alle losen Gegensténde
sicher verstauen.

Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerat sichern.

Waéhrend der Fahrt diirfen sich Personen nur auf den zugelassenen
Sitzplatzen aufhalten (siehe Kapitel 4). Die zulassige Anzahl der Sitz-
platze den Fahrzeugpapieren entnehmen.

An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt blei-
ben.

Kinder unter 13 Jahren, die kleiner als 150 cm sind, wahrend der
Fahrt mit einem geeigneten und amtlich zugelassenen Kinderriickhal-
tesystem sichern.

Kinderriickhaltesysteme nur an den dafiir ausgewiesenen Sitzplatzen
anbringen.

Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-
Lkw). Fahrweise entsprechend umstellen.

Bei Unterfiihrungen, Tunneln oder Ahnlichem die Gesamthohe des
Fahrzeugs (einschlieBlich Dachlasten) beachten.

Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

Regelmé&Rig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht ibermafigen Ver-
schleif’ und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten (siehe Ab-

schnitt 13.8).

Die Heizung nicht an Tankstellen betreiben. Explosionsgefahr!

Die Heizung nicht in geschlossenen Raumen betreiben. Erstickungs-
gefahr!

Vor Fahrtbeginn die Zuladung im Fahrzeug gleichmaRig verteilen (siehe
Kapitel 3).

Beim Beladen des Fahrzeugs und bei Fahrtunterbrechungen, wenn z. B.
Gepéack oder Lebensmittel nachgeladen werden, die technisch zulassige
Gesamtmasse und die technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse
beachten (siehe Fahrzeugpapiere).

Vor Fahrtbeginn alle Schubladen und Klappen schlie3en und sichern.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE
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v Vv

Vor Fahrtbeginn Fenster und Dachhauben schlie3en.

Vor Fahrtbeginn alle AuBenklappen (wenn vorhanden) schlieBen und die
Klappenschlésser verriegeln.

Vor Fahrtbeginn externe Stiitzen entfernen.
Vor Fahrtbeginn die Antenne in Parkposition bringen.

Bei der ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrau-
ben/Radmuttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit auf
festen Sitz prufen.

Reifen dlrfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit
briichig wird (siehe Kapitel 13).

Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zusatzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten lang-
sam (maximal 50 km/h) und nur auf Stral3en fahren, die vollig mit
Schnee bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

2.4 Anhangerbetrieb

A >

>

Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Un-
fall- und Verletzungsgefahr!

Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln durfen sich keine
Personen zwischen Motorcaravan und Anhanger aufhalten.

2.5 Gasanlage

2.5.1 Allgemeine Hinweise

Der Betreiber der Gasanlage ist fur die Durchfiihrung wiederkehren-
der Prifungen und fur die Einhaltung der Wartungsintervalle verant-
wortlich.

Vor Fahrtbeginn, beim Verlassen des Fahrzeugs oder wenn die Gas-
gerate nicht benutzt werden, alle Gasabsperrventile und das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlieRen.

Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage miissen alle gas- und
dieselbetriebenen Gerate ausgeschaltet sein (je nach Ausstattung:
Heizung, Kochstelle, Backofen, Grill, Kiihischrank). Explosionsgefahr!

Wenn ein Gerat mit Gas betrieben wird, das Gerat nicht in geschlos-
senen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergiftungs- und
Erstickungsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, re-
parieren oder andern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaR den nationalen Best-
immungen von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies
gilt auch fur nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der
Gasanlage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt
prufen lassen.

16
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Auch der Gasdruckregler, die Gasschlauche und die Abgasrohre miis-
sen geprft werden. Der Gasdruckregler und die Gasschlauche mis-
sen entsprechend den national festgelegten Fristen (spatestens nach
10 Jahren) ersetzt werden. Verantwortlich fiir die Veranlassung der
MaRnahme ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieBen. Fenster und Tiren 6ffnen und gut luften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.
Dichtheit gasfihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pri-
fen. Nicht mit offener Flamme prufen.

An innenliegenden Anschlussstutzen dirfen nur die vorgesehenen
Geréate angeschlossen sein. Kein Gerat aufl3erhalb des Fahrzeugs be-
treiben, wenn es an einem innenliegenden Anschlussstutzen ange-
schlossen ist.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fiir eine ausreichende Belluftung
sorgen. Fenster oder Dachhaube 6ffnen.

Gasbetriebene Koch- und Backeinrichtungen nicht fir Heizzwecke
verwenden.

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gasgerat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgeréate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schlieRen.

Zundsicherungen mussen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schliel3en. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit
Zu Zeit prufen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschlieBlich fir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausge-
legt. Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgerate sind auf
einen Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist flir den Winterbetrieb nicht geeignet.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aul3en offener Raum. Die serienmaRig eingebaute Zwangsliftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
aul3en abgeleitet werden.

Der Gaskasten darf nicht als Stauraum benutzt werden.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Zugang
verschlie3en.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Geréte (z. B. Gasgrill) anschlieRBen, die fur einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest an-
geschlossen sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufwei-
sen.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kdnnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kdnnen. Deswegen Abgaskamine und An-
saugoffnungen sauber halten und freihalten (z. B. von Schnee und
Eis). Es dirfen keine Schneewélle oder Schiirzen am Fahrzeug anlie-
gen.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE
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2.5.2 Gasflaschen

A >

vVvVvyyvyy

v

Volle oder entleerte Gasflaschen auRerhalb des Fahrzeugs nur mit
geschlossenem Haupt-Absperrventil und aufgesetzter Schutzkappe
handhaben.

Gasflaschen nur im Gaskasten mitfiihren.

Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflaschen verdreh- und kippsicher festzurren.
Gasschlauch spannungsfrei an die Gasflasche anschlie3en.

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen
sind, immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Je nach Anschluss den Gasschlauch von Hand oder mit einem geeig-
neten Spezialschliussel von der Gasflasche abschrauben und wieder

an die Gasflasche schrauben. Die Verschraubung an der Gasflasche

hat in der Regel ein Linksgewinde. Nicht zu fest anziehen.

Ausschlie3lich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fir den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zuldssig und geniigen den starken Beanspruchungen nicht.

Bei Temperaturen unter 5 °C Enteisungsanlage (Eis-Ex) fur Gas-
druckregler verwenden.

Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. (Gasflaschengréf3en
konnen je nach Land abweichen.)

Fur AuBengasflaschen maéglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

Niemals die Beluftungsoffnungen im Boden unter den Gasflaschen
blockieren.

2.6 Elektrische Anlage

VAN

Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

Bevor Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefihrt werden, alle
Geréte und Leuchten abschalten, die Batterie abklemmen und das
Fahrzeug vom Netz trennen.

Nur Originalsicherungen mit den vorgegebenen Werten verwenden.

Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache be-
kannt und beseitigt ist.

Sicherungen niemals Uberbriicken oder reparieren.

18
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2.7 Wasseranlage

P Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungeniel3bar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs
die Wasserleitungen und den Wassertank grundlich reinigen. Nach je-
der Benutzung des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitun-
gen vollstandig entleeren.

» Bei Still-Legungen von mehr als einer Woche die Wasseranlage vor
der Benutzung des Fahrzeugs desinfizieren (siehe Abschnitt 11.7.3).

gefahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Sicher-
stellen, dass die 12-V-Versorgung am Panel ausgeschaltet ist. Die Was-
serpumpe lauft sonst heil3 und kann beschadigt werden. Die Wasser-
hahne in Mittelstellung gedffnet lassen. Alle Ablasshahne geoffnet las-
sen. So lassen sich Frostschaden an den Einbaugeréten, Frostschaden
am Fahrzeug und Ablagerungen in wasserfiihrenden Bauteilen vermei-
den.

/\ >  Wenn das Fahrzeug fur mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frost-
AN
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Vor der Fahrt 3

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Informationen dariiber, was Sie vor
Fahrtantritt beachten miissen und welche Tétigkeiten Sie vor Fahrtantritt
ausfuhren mussen.

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, in der die wichtigsten
Punkte noch einmal zusammengefasst sind.

Erste Inbetriebnahme

> Bei der ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrau-
ben/Radmuttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit auf
festen Sitz prifen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 13.

Mit dem Motorcaravan wird ein Schlisselsatz mit Schliisseln fiir das Basis-
fahrzeug und Schliisseln fur den Aufbau geliefert.

Stets einen Ersatzschlissel aul3erhalb des Fahrzeugs deponieren. Die je-
weilige Schlisselnummer notieren. Bei Verlust kdbnnen unsere autorisierten
Handelspartner und Werkstatten weiterhelfen.

Weitere Hinweise im Kapitel 12.
Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer Stilllegung muss die elektri-
sche Anlage wie folgt in Betrieb genommen werden:
®  Sicherungen einschalten oder (sofern Sicherungen herausgezogen wur-
den) Sicherungen hineinstecken.
Batterie-Trennschalter einschalten.
m  12-V-Versorgung einschalten.

> Die 12-V-Versorgung muss nur bei Fahrzeugen ohne SCU (System
Control Unit) eingeschaltet werden. Bei Fahrzeugen mit SCU wird die
12-V-Versorgung automatisch aktiviert.

D> Das Fahrzeug ist erst betriebsbereit, wenn die oben genannten MalR3nah-
men durchgefihrt wurden.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE
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3.2 Zuladung

verschlechterten Lenkansprache (verandertes Fahrverhalten), zu ei-
ner Uberlastung der Reifen und dadurch bedingt zu einem erhéhten
Risiko von Reifenplatzern oder zu einer Verlangerung des Bremswe-
ges fuhren. Hierdurch besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug aul3er
Kontrolle gerét und Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer geféahr-
den.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob das beladene Fahrzeug die technisch
zulassige Gesamtmasse einhalt, gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder
bei einzelnen Handelspartnern die Mdglichkeit das Fahrzeug zu wie-
gen/zu prufen.

» In den Fahrzeugpapieren ist die technisch zulassige Gesamtmasse
bzw. die Masse inklusive Sonderausstattungen ab Werk (tatsachliche
Fahrzeugmasse) angegeben, nicht aber das Gewicht des beladenen
Fahrzeugs (siehe Abschnitt 3.2.1). Zu Ihrer eigenen Sicherheit emp-
fehlen wir, das beladene Fahrzeug (mit allen auf der Reise im Fahr-
zeug mitgefuhrten Gegenstanden und allen Personen) vor Fahrtbe-
ginn auf einer offentlichen Waage zu wiegen.

if » Eine Uberladung des Fahrzeugs und der Achsen kann z. B. zu einer

» Die Geschwindigkeit der Zuladung anpassen. Bei hoher Zuladung ver-
langert sich der Bremsweg.

A > Die in den Fahrzeugpapieren angegebene technisch zulassige Gesamt-
@ W masse und die technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse durch
die Zuladung nicht Uberschreiten.

> Eingebautes Zubehor und Sonderausstattungen reduzieren die Zula-
dung.

> Beim Beladen darauf achten, dass sich der Schwerpunkt der Zuladung
direkt Uber dem Fahrzeugboden befindet. Die Fahreigenschaften des
Fahrzeugs kénnen sich sonst verandern.

> Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die vom Herstel-
ler angegebene technisch zuldssige Gesamtmasse, drohen rechtliche

Konsequenzen wie z. B. ein Bul3geld oder der Versicherungsverlust.
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3.21

Technisch zulassige
Gesamtmasse

Tatséchliche
Fahrzeugmasse

Masse in fahrbereitem
Zustand

Begriffe

> In der Technik hat der Begriff "Masse" mittlerweile den Begriff "Gewicht"
abgeldst. Im allgemeinen Sprachgebrauch ist "Gewicht" aber noch der
gelaufigere Begriff. Zum besseren Verstandnis wird deshalb in den fol-
genden Abschnitten der Begriff "Masse" nur in feststehenden Formulie-
rungen verwendet.

Die technisch zulassige Gesamtmasse ist ein vom Hersteller festgelegter
Wert, den das Fahrzeug aus Sicherheitsgriinden auch im beladenen Zu-
stand nie Uberschreiten darf (z. B. 3500 kg). Angaben zur technisch zulassi-
gen Gesamtmasse des von lhnen gewahlten Modells finden Sie in den Zu-
lassungspapieren und auf dem im Fahrzeug angebrachten Fabrikschild des
Aufbauherstellers.

Typ
Herstellerkiirzel und Aufbaunum-

N -

HYMER GmbH&Co. KG mer o
technisch zulassige Gesamtmasse

— T , de§ Fahrzeugs

frei
zulassige Achslast hinten
zulassige Achslast vorn
technisch zuldssige Gesamtmasse
HYW09118 des Fahrzeugs mit Anhénger
Fahrgestellnummer Basisfahrzeug
Seriennummer

w

~NOo o1 h

9 8 76 5 4

©

Bild 1 Fabrikschild

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand setzt sich zu-
sammen aus der tatsachlichen Fahrzeugmasse und der Zuladung.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand (zuléassige
Gesamtmasse) wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren angegeben.

Die tatsachliche Fahrzeugmasse setzt sich aus der Masse in fahrbereitem
Zustand und dem Gewicht der Sonderausstattungen ab Werk zusammen.

Die Masse in fahrbereitem Zustand ist das Gewicht des fahrbereiten Serien-
fahrzeugs (ohne Sonderausstattung ab Werk).

Die Masse in fahrbereitem Zustand setzt sich zusammen aus:

® |eergewicht (Masse des leeren Fahrzeugs) mit der werkseitig eingebau-
ten Serienausstattung (ohne Sonderausstattung ab Werk)

Gewicht des Fahrers

Gewicht der Grundausstattung

eingefillte Schmierfette, Ole und Kuhlflissigkeiten

zu 100 % gefullter Frischwassertank

zu 100 % gefillte Alu-Gasflasche

zu 90 % gefullter Kraftstofftank

Als Gewicht des Fahrers werden immer 75 kg angerechnet, unabhangig da-
von, wie viel der Fahrer tatsachlich wiegt.
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Beispiel zur Berech-
nung der Grundaus-
stattung

Verbleibende
Zuladungsmaglichkeit

Die Grundausstattung umfasst alle Ausristungsgegenstande und Flissig-
keiten, die fur die sichere und ordnungsgemalfe Nutzung des Fahrzeugs
notwendig sind. Das Gewicht der Grundausstattung beinhaltet:

® ein gefillltes Frischwassersystem

ein gefllltes Heizungssystem

die Versorgungsleitungen fiir die 230-V-Versorgung

ein gefilltes Toilettensplilsystem

den Einbausatz fur eine Zusatzbatterie, wenn eine Zusatzbatterie mog-
lich ist

Der Abwassertank und der Fakalientank sind leer.

Wassertank mit 20 | (wéhrend der Fahrt) 20 kg
Gasflasche (11 kg cas + 14 Kg Fiasche) + 25 kg
Boiler mit 12 | + 12 kg
230-V-Versorgungsleitung + 4 kg
Einbausatz Zusatzbatterie + 20 kg
Summe =81kg

Die Masse in fahrbereitem Zustand und die tatsachliche Fahrzeugmasse
werden vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren angegeben.

Um die verbleibende Zuladungsmaoglichkeit zu bestimmen, ist es wichtig,
dass Sie die real gewogene Masse lhres Fahrzeuges kennen. Mit Fertigstel-
lung Ihres Fahrzeugs ermitteln wir durch eine Wiegung am Bandende daher
erstmalig das reale Gewicht Ihres Fahrzeugs. Dieses beinhaltet die Masse
in fahrbereitem Zustand zuztglich des Gewichts aller bestellten und
werkseitig verbauten Sonderausstattungen.

Anhand dieser real gewogenen Masse kdnnen Sie die verbleibende Zula-
dungsmadglichkeit flir Gepack oder sonstiges Zubehoér berechnen.

Beispiel:

Technisch zulassiges Gesamtgewicht — real gewogene Masse — Masse der
Mitfahrer = verbleibende Zuladungsmaglichkeit

3500 kg — 3000 kg — 225 kg (3 x 75 kg) = 275 kg

> Bitte beachten Sie, dass bei der werkseitigen Berechnung der verblei-
benden Zuladungsmadglichkeit fir die Masse des Fahrers (in der real ge-
wogenen Masse enthalten) und der Masse der Mitfahrer pauschalisiert
75 kg pro Sitzplatz veranschlagt werden. Aufgrund abweichender Kor-
pergewichte kann die real verbleibende Zuladungsmdéglichkeit Ihres
Fahrzeugs beeinflusst werden.
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> Die werkseitig real gewogene Masse lhres Fahrzeugs kann im Nach-
hinein durch Witterungseinfliisse und z. B. durch eine damit verbundene
Aufnahme oder Abgabe von Feuchtigkeit geringfligig variieren. Jede
weitere nachtragliche Veranderung lhres Fahrzeugs, z. B. durch den zu-
satzlichen Einbau von Zubehor beim Handelspartner oder sonstige An-
und/oder Umbauten, beeinflusst die mitgeteilte real gewogene Masse
des Fahrzeugs und folglich auch die verbleibende Zuladungsmaéglichkeit
zusatzlich. Es liegt nach Abholung im Werk und bis zur Auslieferung in
der Verantwortung des Handelspartners, sowie anschlie3end ab der
Ubergabe durch den Handelspartner in Ihrer Verantwortung, eine Uber-
schreitung der technisch zulassigen Gesamtmasse zu verhindern. Wenn
Sie nicht sicher sind, ob das beladene Fahrzeug die technisch zulassige
Gesamtmasse einhélt, gibt es auf offentlichen Waagen oder bei einzel-
nen Handelspartnern die Mdglichkeit das Fahrzeug zu wiegen/zu prifen.

> Die von uns werkseitig real gewogene Masse lhres Fahrzeuges und die
demnach verbleibende Zuladungsmadglichkeit teilen wir mit Rechnungs-
legung Ihrem Handelspartner mit. Dieser ist angehalten, die Mitteilung
an Sie weiterzureichen. Sollte dies nicht erfolgt sein, kdnnen Sie Kontakt
zu lhrem Handelspartner aufnehmen und die Angabe erfragen. Unsere
Waagen erfiillen alle gesetzlichen Anforderungen und Normerforder-
nisse und werden regelméaRig gewartet, geprift und kalibriert. Eine ge-
ringflgige Toleranz lasst sich gleichwohl technisch nicht vermeiden. Zu-
dem kann das Gewicht des Fahrzeugs durch Witterungseinfliisse und
z. B. damit verbundene Aufnahme oder Abgabe von Feuchtigkeit gering-
flgig variieren. Das reale Gewicht des Fahrzeugs kann deshalb gegen-
Uber dem mitgeteilten Realgewicht um wenige Kilogramm abweichen.

Die Zuladung setzt sich zusammen aus:

® konventionelle Belastung
® Sonderausstattung
® personliche Ausristung

> Die Zuladung des Fahrzeugs kann erhéht werden, indem die tatsachli-
che Masse vermindert wird. Dazu ist es zum Beispiel erlaubt, die Flus-
sigkeitsbehélter zu entleeren oder die Gasflaschen zu enthehmen.

Erlauterungen zu den einzelnen Bestandteilen der Zuladung finden Sie im
nachfolgenden Text.

Konventionelle Belastung  Die konventionelle Belastung ist das Gewicht, das vom Hersteller fiir die
Passagiere vorgesehen ist.
Konventionelle Belastung bedeutet: Fur jeden Sitzplatz, den der Hersteller
vorgesehen hat, werden 75 kg angerechnet, unabhangig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in
fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht mitgerechnet werden.

Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren an-
gegeben.
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Sonderausstattung

Persdnliche Ausristung

Formel

Erklarung

Zur Sonderausstattung gehoren alle nicht in der Serienausstattung enthalte-
nen Ausristungsteile, die unter der Verantwortung des Herstellers am Fahr-
zeug angebracht werden.

e Anhangerkupplung
® Fahrrad- oder Motorradtrager
e Satellitenanlage

Die Gewichte der verschiedenen Sonderausstattungen sind in Kapitel 15
angegeben oder vom Hersteller zu erfahren.

Die personliche Ausriistung umfasst alle im Fahrzeug mitgefiihrten Gegen-
stande, die in der konventionellen Belastung und der Sonderausstattung
nicht enthalten sind. Zur persoénlichen Ausriistung zahlen zum Beispiel:

Lebensmittel
Geschirr
Fernsehgerat
Radio
Kleidung
Bettzeug
Spielzeug
Bucher
Toilettenartikel

Auf3erdem zahlen zur persodnlichen Ausristung, unabhangig davon, wo sie
verstaut sind:

Tiere

Fahrrader

Boote

Surfbretter
Sportausriistungen

Fir die personliche Ausriistung muss der Hersteller nach geltenden Bestim-
mungen mindestens ein Gewicht vorsehen, das nach der folgenden Formel
ermittelt wird:

Mindestgewicht M (kg) =10 x N+ 10 x L

N = max. Anzahl der Personen einschlie3lich Fahrer, nach Herstellerangabe
L = Gesamtlange des Fahrzeugs in Metern
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3.2.2 Berechnung der Zuladung

A

Beispiel zur Ermittlung
der Zuladung

» Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand niemals
Uberschreiten!

» In den Fahrzeugpapieren ist die technisch zuldssige Gesamtmasse
bzw. die Masse inklusive Sonderausstattungen ab Werk (tatséchliche
Masse) angegeben, nicht aber das Gewicht des beladenen Fahrzeugs
(siehe Abschnitt 3.2.1). Zu lhrer eigenen Sicherheit empfehlen wir,
das beladene Fahrzeug (mit allen auf der Reise im Fahrzeug mitge-
fuhrten Gegenstanden und allen Personen) vor Fahrtbeginn auf einer
offentlichen Waage zu wiegen.

Die Zuladung (siehe Abschnitt 3.2.1) ist der Gewichtsunterschied zwischen

® der technisch zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und
® der tatsachlichen Fahrzeugmasse.

anzurechnende Berechnung
Masse in kg
technisch zulassige Gesamtmasse gemafR 3500
Fahrzeugpapieren
tatsachliche Fahrzeugmasse einschlieR3- - 3070
lich Serienausstattung gemaf Fahrzeug-
papieren
ergibt als erlaubte Zuladung 430
Pauschalwert von 10 kg pro Meter Fahr- -70
zeuglange (im Beispiel: 7,00 m)
konventionelle Belastung, z. B. 3 Perso- - 225
nen a 75 kg
Sonderausstattung und Zubehor -40
ergibt fur die personliche Nutzlast =95

Die Nutzlast wird auf Basis der VO (EU) Nr. 1230/2012 berechnet.

Die Berechnung der Zuladung aus der Differenz zwischen der technisch zu-
lassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und der vom Hersteller ange-
gebenen tatséchlichen Fahrzeugmasse ist jedoch nur ein theoretischer
Wert.

Nur wenn das Fahrzeug mit gefillten Tanks (Kraftstoff und Wasser), gefull-
ten Gasflaschen und kompletter Sonderausstattung (und Zubehor) auf einer
offentlichen Waage gewogen wird, kann die tatsachliche Zuladung ermittelt
werden.

Dabei wie folgt vorgehen:

m  Das Fahrzeug zuerst nur mit den Vorderréadern auf die Waage fahren
und wiegen lassen.

m  Anschlielend das Fahrzeug mit den Hinterrddern auf die Waage fahren
und wiegen lassen.

Die einzelnen Werte geben die momentanen Achslasten an. Diese sind
wichtig fur die richtige Beladung des Fahrzeugs (siehe Abschnitt 3.2.3). Die
Summe der Werte ergibt das momentane Gewicht des Fahrzeugs.

Die Differenz zwischen der technisch zulassigen Gesamtmasse in belade-
nem Zustand und dem gewogenen Gewicht des Fahrzeugs ergibt die tat-
séchliche Zuladung.
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3.2.3

Daraus wiederum lasst sich bestimmen, welches Gewicht fir die persoénli-
che Ausristung verbleibt:

® Das Gewicht der mitfahrenden Personen ermitteln und vom Wert fiir die
tatsachliche Zuladung abziehen.

Das Ergebnis ist das Gewicht, das an persodnlicher Ausriistung tatséachlich
zugeladen werden kann.

Ladungssicherung und Ladungsverteilung

» Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand aus Si-
cherheitsgriinden nie tberschreiten.

» Die Ladung gleichméRig auf die linke und die rechte Fahrzeugseite
verteilen.

» Die Ladung gleichméRig auf beide Achsen verteilen. Dabei die tech-
nisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse beachten, die in den
Fahrzeugpapieren angegeben ist. Zusatzlich die erlaubte Tragfahig-
keit der Reifen beachten (siehe Kapitel 13).

» Schwere Lasten hinter der Hinterachse kénnen die Vorderachse
durch Hebelwirkung (%) entlasten. Das gilt besonders bei einem
langen Heckiiberhang oder wenn der Heckstauraum schwer beladen
ist. Die Entlastung der Vorderachse beeinflusst besonders bei frontge-
triebenen Fahrzeugen die Fahreigenschaften negativ.

P> Alle Gegenstande so verstauen, dass sie nicht verrutschen kénnen.

» Schwere Gegenstande (Vorzelt, Konserven u. A.) in Achsnéhe ver-
stauen. Zum Verstauen schwerer Gegenstande eignen sich vor allem
tiefer gelegene Staurdume, deren Tiren sich nicht in Fahrtrichtung
offnen lassen.

» Leichtere Gegenstande (Wasche) in die Dachstauschréanke stapeln.
» Den Fahrradtrager nur mit Fahrradern beladen.

» Die Ladung immer an den Verzurrésen sichern. Zum Sichern Spann-
gurte oder ggf. Zurrnetze, niemals aber Gummiexpander verwenden.

> Schubféacher nur mit maximal 15 kg beladen.

Grol3e Staurdaume bieten auch schweren Gegenstanden Platz. Die Achslast
der Vorder- oder Hinterachse wird dadurch unter Umstanden Gberschritten.

Die einzelnen Achsen dirfen aber unter keinen Umstanden tberladen wer-
den. Deshalb ist es wichtig, in welchem Abstand zu den Achsen die Ladung
verstaut wird.

Bitte beachten Sie bei der Beladung des Fahrzeugs folgende Hinweise, um
einen sicheren Fahrbetrieb zu gewéhrleisten:

® Das Gepack und sonstige im Fahrzeug mitgeflihrte Gegenstande mus-
sen gleichmafig zwischen linker und rechter Fahrzeugseite verteilt wer-
den.

® Schwere oder sperrige Gegenstande sollten mdglichst bodennah in da-
fur vorgesehenen Staukasten und in Achsnahe verstaut sowie gegen
Verrutschen gesichert werden.
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Leichte und sonstige Gegensténde kénnen in Schranken und Staufa-
chern verstaut werden.

Achten Sie stets darauf, dass die Turen und Klappen an den Schranken
und Stauflachen ordnungsgemar gesichert sind.

Nutzen Sie zur Sicherung gegen Verrutschen nur geeignete Spannsys-
teme. Bitte Uberprifen Sie vor Reisebeginn noch einmal alle Verzurrun-
gen.

Eine ungleichméaRige Beladung beeinflusst das Fahrverhalten negativ.
Insbesondere eine hecklastige Beladung fiihrt aufgrund der Hebelwir-
kungen zu einer Entlastung der Vorderachse und dadurch z. B. zu
Traktionsverlust, einer verschlechterten Lenkansprache (verandertes
Fahrverhalten), einer Uberlastung der Reifen und dadurch bedingt zu
einem erhohten Risiko von Reifenplatzern. Hierdurch besteht die Ge-
fahr, dass das Fahrzeug auf3er Kontrolle geréat und Sie sich und an-
dere Verkehrsteilnehmer gefahrden. Eine gleichméaRige, auf das ge-
samte Fahrzeug verteilte Beladung fuhrt zu einem optimalen Fahrver-
halten wéhrend der Reise.

Die technisch zulassige Gesamtmasse sowie die technisch zuléssige
Gesamtmasse auf der Achse durfen nicht Uberschritten werden. Insbe-
sondere bei der heckseitigen Verstauung oder Anbringung von schwe-
rem Zubehor oder Zubehor, das schwer beladen wird (wie z. B. Motor-
radtrager oder Fahrradtrager), sind die Achslasten zu tberprifen und
einzuhalten. Wenn Sie nicht sicher sind, ob das beladene Fahrzeug die
technisch zulassige Gesamtmasse und die technische zulassige Ge-
samtmasse auf der Achse einhdlt, gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder
bei einzelnen Handelspartnern die Mdglichkeit, das Fahrzeug zu wie-
gen/zu prufen.

Bei einzelnen Modellen ist fir Schrénke, Schubladen, Staufacher oder
sonstige Stauraume eine maximale Beladung durch den Aufbauherstel-
ler vorgegeben. Diese ist anhand vor Ort angebrachter Aufkleber er-
kennbar und stets zu beachten. Die technisch zulassige Gesamtmasse
sowie die technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse dirfen je-
doch in keinem Fall Giberschritten werden. Bitte beachten Sie deshalb,
dass die ausgewiesene maximale Beladung ggf. nicht in vollem Umfang
genutzt werden kann, wenn dadurch die technisch zuldssige Gesamt-
masse oder technisch zulassige Masse auf der Achse Uberschritten wiir-
den.

Weitere Informationen zur richtigen Beladung finden Sie in den Ab-
schnitten "Technisch zuldssige Gesamtmasse" (Seite 23) und "Tech-
nisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse (Achslast)" (Seite 30).

Um die Ladung richtig zu verteilen, werden eine Waage, ein Mal3band, ein
Taschenrechner und etwas Zeit bendtigt.

Mit zwei einfachen Formeln lasst sich errechnen, wie sich das Gewicht der
Ladung auf die Achsen auswirkt:

Formeln A X G : R = Gewicht auf der Hinterachse

Gewicht auf der Hinterachse — G = Gewicht auf der Vorderachse
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Erklarung

Technisch zulassige
Gesamtmasse auf der
Achse (Achslast)

A\

A = Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse in cm
G = Gewicht der Ladung im Stauraum in kg
R = Radstand des Fahrzeugs (Abstand zwischen den Achsen) in cm

> Die Abstande auRerhalb des Fahrzeugs waagrecht von der Mitte des
Vorderrades zur Mitte des Stauraums oder zur Mitte des Hinterrades
messen.

Die technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse bzw. Achsgruppe (im
Weiteren Achslast genannt) bezeichnet die fahrzeug- und achsenspezifi-
sche Belastung, die von den Radern einer Achse bzw. Achsgruppe auf die
Fahrbahnoberflache tbertragen werden darf. Die Achslast ist ein vom Her-
steller festgelegter Wert, den das Fahrzeug aus Sicherheitsgriinden auch im
beladenen Zustand nie Uberschreiten darf. Angaben zu den Achslasten Ih-
res Fahrzeugs finden Sie in den Zulassungspapieren und auf dem im Fahr-
zeug angebrachten Fabrikschild des Aufbauherstellers.

1 2 3 1 Typ
2 Herstellerkiirzel und Aufbaunum-
| - mer
TYP HYMER|GmbH&Co. KG . .
I 3 technisch zuldssige Gesamtmasse
| i des Fahrzeugs
FIN HY, o 4 frei
_ KG | 5 zuléssige Achslast hinten
(I N 6 zulassige Achslast vorn
2 — KG . .
E" —_—— e 7 technisch zulassige Gesamtmasse
—| — — -‘mm des Fahrzeugs mit Anhanger
9 8 76 5 4 Fahrgestellnummer Basisfahrzeug

9 Seriennummer
Bild 2 Fabrikschild

» Bei Uberschreitung der technisch zulassigen Gesamtmasse auf der
Achse kann das Fahrzeug beschadigt (z. B. durch einen Achsbruch
oder Reifenplatzer) und die Fahrweise erheblich beeintrachtigt wer-
den. Hierdurch besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug auRer Kon-
trolle gerat und Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer gefahrden.
Wir empfehlen daher vor Reiseantritt das final beladene Fahrzeug in-
klusive aller Fahrgaste zu wiegen, damit die Einhaltung der Achslast
und der technisch zuldssigen Gesamtmasse stets gewahrleistet ist.
Hierzu gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder bei einzelnen Handels-
partnern die Mdglichkeit das Fahrzeug zu wiegen/zu priifen.

> Bitte beachten Sie, dass die Achslasten auf den jeweiligen Achsen bzw.
Achsgruppen voneinander abweichen kdnnen, und lesen Sie die in den
Zulassungspapieren dazu gemachten Angaben deshalb sorgfaltig.

> Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die vom Herstel-
ler angegebene technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse, dro-
hen rechtliche Konsequenzen wie z. B. ein Bu3geld oder der Versiche-
rungsverlust.

D> Esist moglich, dass der Chassis-Hersteller Ihres Fahrzeuges eine Min-
destbeladung fur die Vorderachse vorgibt, um ein optimales Fahrverhal-
ten zu erhalten. Bitte berticksichtigen Sie deshalb auch stets die Anga-
ben hierzu aus der Bedienungsanleitung des Chassis-Herstellers.
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Achslasten berechnen:

Beispielrechnung

Auflastung und
Ablastung

D> Weitere Informationen zur richtigen Beladung finden Sie im Abschnitt
"Ladungssicherung und Ladungsverteilung" (Seite 28).

®  Den Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse (A) mit dem Gewicht
der Ladung im Stauraum (G) multiplizieren und das Ergebnis durch den
Radstand (R) teilen. Daraus ergibt sich das Gewicht, mit dem die La-
dung im Stauraum die Hinterachse belastet. Dieses Gewicht und den
Stauraum notieren.

® In einem zweiten Schritt das Gewicht im Stauraum (G) von dem eben
errechneten Gewicht abziehen. Ergibt sich dabei ein positiver Wert
(Beispiel 1), bedeutet dies, dass die Vorderachse um diesen Betrag ent-
lastet wird. Ergibt sich ein negativer Wert (Beispiel 2), bedeutet dies,
dass die Vorderachse belastet wird. Diesen Wert ebenfalls notieren.

m  Auf diese Weise alle Staurdume des Fahrzeugs berechnen.

In einem letzten Schritt alle fur die Hinterachse errechneten Gewichte
der Hinterachslast hinzurechnen und alle fur die Vorderachse errechne-
ten Gewichte der Vorderachslast hinzurechnen oder von ihr abziehen.
Wie Hinterachslast und Vorderachslast ermittelt werden, ist in Ab-
schnitt 3.2.2 beschrieben.

Wenn der errechnete Wert die zulassige Achslast Ubersteigt, muss die La-
dung anders verstaut werden.

Wenn die Vorderachse zu stark entlastet wird, verschlechtert sich die Haf-
tung der Reifen auf der Fahrbahn (Traktion), besonders bei Fahrzeugen mit
Frontantrieb. Auch in diesem Fall die Ladung anders verstauen.

Beispiel 1 Beispiel 2

Abstand zur Vorderachse A | (A1) 450 (cm)| (A2) 250 (cm)
Gewicht im Stauraum G x 100 (kg) x 50 (kg)
Radstand des Fahrzeugs R + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastung auf der Hinterachse 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(zur Achslast hinzurechnen)

Gewicht im Stauraum - 100 (kg) - 50 (kg)
Entlastung an der Vorderachse 38,5 (kg)

(von der Achslast abziehen)

Belastung der Vorderachse -11,5 (kg)
(zur Achslast hinzurechnen)

Bei einer Auflastung wird meist aufgrund einer Anderung des Fahrgestells
die technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeugs, die technisch zulés-
sige Gesamtmasse auf der Achse und dadurch bedingt auch die verblei-
bende Zuladungsmadglichkeit fur Reisegepéck, Campingausstattung etc. er-
hoht.

Bei einer Ablastung wird im Gegensatz zur Auflastung die technisch zulas-
sige Gesamtmasse des Fahrzeugs, die technisch zulassige Gesamtmasse
auf der Achse und dadurch bedingt auch die verbleibende Zuladungsmdog-
lichkeit fir Reisegepéack, Campingausstattung etc. verringert. Eine techni-

sche Anderung des Fahrgestells erfolgt in der Regel nicht.
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> Auf- bzw. Ablastungen kénnen aufgrund der veranderten technisch zu-
lassigen Gesamtmasse Einfluss auf die zugelassenen Sitzplatze, auf
das Fahrgestell und die Achslasten haben. Bei Fragen hierzu lassen Sie
sich gerne durch die zustandige technische Priifstelle beraten.

> Aus einer Auf- bzw. Ablastung kdnnen sich veranderte gesetzliche An-
forderungen ergeben, die aus der neuen technisch zulassigen Gesamt-
masse des Fahrzeuges resultieren. Dies gilt insbesondere fir die ge-
setzlichen Anforderungen aus der StraRenverkehrsordnung, der Stra-
Renverkehrszulassungsordnung sowie den steuer- und versicherungs-
rechtlichen Regelungen. Eine Auflastung der technisch zulassigen Ge-
samtmasse auf Uber 3500 kg kann z. B. Auswirkungen auf die Fihrer-
scheinklasse haben oder dazu fihren, dass andere Geschwindigkeitsbhe-
grenzungen oder Durchfahrts- sowie Uberholverbote gelten kénnen.
Auch kénnen sich die Anforderungen an die Zahlung von Mautgebtihren
aufgrund der neuen technisch zulassigen Gesamtmasse verandern. In-
formieren Sie sich daher zu der geltenden Gesetzeslage in Bezug auf
die neue technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeuges und lassen
sich an den entsprechenden Stellen dazu beraten. Bitte beachten Sie,
dass die nationalen Regelungen in dem Land lhres Reiseziels und den
zur Durchreise besuchten Landern von den Regelungen lhres Heimat-
landes abweichen kdénnen.

> Weitere Informationen zur verbleibenden Zuladungsmaglichkeit finden
Sie in dem Abschnitt "Verbleibende Zuladungsmadglichkeit" (Seite 24).

3.3 Fahrradtrager

samtmasse auf der Achse und die technisch zulassige Gesamtmasse

f » Beim Beladen des Fahrradtragers auf die technisch zulassige Ge-
achten.

» Eine Gesamtbreite von 2,55 m darf nicht tiberschritten werden. Die
Befestigungen fiir die Fahrrader entsprechend einstellen. Der Uber-
stand zur Seite und nach hinten muss entsprechend den Landesvor-
schriften gekennzeichnet werden.

» Den Fahrradtrager nur mit Fahrradern beladen.

» Nicht mehr als die fiir den verwendeten Fahrradtrager zugelassene
Anzahl Fahrréader (max. 50 kg) transportieren.

» Die Befestigung der Fahrrader auf dem Fahrradtréager nach den ers-
ten 10 km Fahrt und anschlieRend bei jeder Fahrtpause prufen.

» Fahrradtrager nicht als Gepacktrager oder als Leiter verwenden.
A > Das Nummernschild und die Rucklichter dirfen nicht verdeckt werden.
AN

> Fahrten mit ausgeklapptem Fahrradtrager ohne Fahrrader sind nicht er-
laubt.

> Vor jeder Fahrt prifen:
Ist der Fahrradtrager ohne Fahrrader ordnungsgemaf eingeklappt?

Sind die Fahrrader mit den Gurten des Fahrradtragers sicher am Fahr-
radtrager befestigt?
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Beladen des  Beim Beladen des Fahrradtragers den Schwerpunkt beachten. Der Schwer-
Fahrradtragers mit  punkt der Fahrrader muss sehr nahe an der Heckwand des Fahrzeugs lie-
Fahrradern  gen. Den Fahrradtrager immer von innen nach au3en beladen.

So wird der Fahrradtrager richtig beladen:

m  Den Fahrradtrager nach unten klappen.

m  Das schwerste Fahrrad direkt an der Heckwand platzieren.

m  Die leichteren Fahrrader in der Mitte oder an der AuRenseite des Fahr-
radtragers platzieren.

m  Jeweils das Vorderrad und das Hinterrad eines Fahrrads mit den Halte-
schlaufen befestigen, die am Fahrradtrager angebracht sind.

m  AulRerdem das auf3ere Fahrrad am Haltebtigel oder Haltearm befesti-
gen.

Wenn der Fahrradtrager nur mit einem Fahrrad beladen wird, das Fahrrad
so nahe wie méglich an der Heckwand platzieren.

3.4 Komponententrager Back-Rack an Hecktir (optional)

» Maximal zulassige Belastung des Back-Racks und der daran montier-
ten Vorrichtungen (z. B. Fahrradtréger) einhalten.

EHGO0762

Bild 3 Back-Rack

Der Grundtrager (Bild 3,1) ist ab Werk an die Hecktiir des Fahrzeugs mon-
tiert.
Am Grundtrager kénnen verschiedene Komponenten montiert werden, z. B.:

® Fahrradtrager (verschiedene Ausfiihrungen)
o Surfbrett-Trager
® Staubox

>  Komponenten fur das Back-Rack sind als Zubehdr im After-Sales-Service
erhaltlich.
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3.5

> B

Dachlasten

» Das Dach nicht zu schwer beladen. Mit zunehmender Dachlast ver-

schlechtern sich das Fahrverhalten und das Bremsverhalten.

Maximal zuléssige Dachlasten beachten. Die maximal zulassige Dach-
last betragt 150 kg. Davon muss das Gewicht von Sonderausstattungen,
die auf dem Dach angebracht sind, abgezogen werden. Der Restwert
gibt an, mit welchem Gewicht das Dach maximal noch belastet werden
darf.

Dachlasten sicher mit Spanngurten verzurren. Keine Gummiexpander
verwenden.

Die Gesamthohe des Fahrzeugs bei beladenem Dachgepacktrager be-
achten.

Im Fahrerhaus eine Notiz mit der Gesamthéhe gut sichtbar anbringen.
Bei Briicken und Durchfahrten muss dann nicht mehr gerechnet werden.

—
m—"
HYW09393

Bild 4 Schlafdach mit Dachgepéack-

trager

3.6 Verzurrsystem im Heck

Bild 5 Verzurrsystem

Im Heckbereich sind zwei Verzurrschienen (Bild 5,1) an den Sockeln der
Unterschranke montiert. An diesen Verzurrschienen kénnen Verzurrésen in
verschiedenen Positionen angebracht werden.

m  Verzurrése am offenen Ende der Verzurrschiene einfadeln und an ge-

winschte Position schieben.

®  Verzurrése arretieren.
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3.7 Anhangerbetrieb

» Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Un-
fall- und Verletzungsgefahr!

» Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln dirfen sich keine
Personen zwischen Motorcaravan und Anhénger aufhalten.

> Zulassige Stiitzlast und Hinterachslast des Motorcaravans beachten.
Stutzlast und Hinterachslast durfen nicht tiberschritten werden. Die
Werte der Stitzlast und der Hinterachslast den Fahrzeugpapieren und
den Papieren der Anhéangerkupplung entnehmen.

\ > Anhanger mit Auflauforemse: Anhanger nicht mit aufgelaufener Bremse
/@\\ ankuppeln oder abkuppeln.

> Anhangerkupplung mit abnehmbarem Kugelhals: Wenn der Kugelhals
falsch montiert ist, kann der Anhénger abreil3en. Betriebsanleitung der
Anhangerkupplung beachten.

D> Basisfahrzeug Fiat: Die maximal zuléssige Stitzlast betragt je nach Mo-
dell 80 kg bis 120 kg.

Basisfahrzeug Mercedes-Benz: Die maximal zulassige Stitzlast betragt
je nach Modell 100 kg bis 140 kg.

Anhangerkupplung

3.8
» Beim Anbau einer Anhangerkupplung die maximale Stitzlast und die
technisch zulassige Anhéngelast den Fahrzeugpapieren entnehmen.

» Nach 1000 Betriebsstunden die Befestigungsschrauben der Anhan-
gerkupplung nachziehen.

> Fahrradtrager und Anhangerkupplung dirfen nicht gleichzeitig einge-
setzt werden.

AN
N\
GAY
> Wenn die Anhangerkupplung ab Werk verbaut wurde, ist die Anhénger-
kupplung in die Fahrzeugpapiere eingetragen. Die entsprechenden Do-
kumente immer im Fahrzeug mitfihren.

D> Zusétzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.
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HYWO09266

Bild 6 Anhéangerkupplung (ab-

nehmbar)

Eintragung in die  Anbauten von lhrem Handelspartner oder lhrer Servicestelle montieren las-
Fahrzeugpapiere  sen. Diese erledigen auch alle Formalitaten fur Sie.

3.9 Elektrisch bedienbare Eintrittstufe

A >

>

Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen priifen,
ob die Eintrittstufe vollstandig eingefahren ist.

Nicht im direkten Schwenkbereich der Eintrittstufe stehen, wéhrend
die Eintrittstufe ein- oder ausfahrt.

Die Eintrittstufe erst betreten, wenn sie vollstandig ausgefahren ist.
Verletzungsgefahr!

Um Rutschgefahr zu vermeiden, die Eintrittstufe, falls erforderlich, vor
dem Betreten reinigen (Schnee, Eis, Matsch ...).

Nie Personen oder Lasten mit der Eintrittstufe anheben oder absen-
ken.

Nach dem Kaltstart des Motors kann es fahrzeugbedingt einige Se-
kunden dauern, bis der Warnton ertont.

Maximal zulassige Belastung der Eintrittstufe gemaf Bedienungsan-
leitung des Herstellers beachten.

Die Drehlager und Gelenke der Eintrittstufe nicht fetten oder dlen (siehe
Kapitel 11).

Der Wippschalter zum Bedienen der Eintrittstufe ist im Inneren des Fahr-
zeugs im Bereich der Wohnraumtiir angebracht.
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Einfahren oder Ausfahren:

3.10

3.11

A\

3.12

A\

HYWO08521

Bild 7 Wippschalter fur Eintrittstufe
(Eingangsbereich)

m  Den Wippschalter (Bild 7,1) im Eingangsbereich drucken.

Wenn der Motor lauft und die Eintrittstufe ausgefahren ist, ertont ein Warn-
ton. Der Warnton verstummt, wenn die Eintrittstufe eingefahren wird.

Fernsehgerat

» Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerat sicher verstauen.

Kiichenbereich

» Bei einem Unfall oder einer starken Bremsung kénnen umherflie-
gende Gegenstande die Insassen des Fahrzeugs verletzen. Vor der
Fahrt alle beweglichen Gegenstande sichern und alle losen Gegen-
stande abnehmen und sicher verstauen.

Gasregler

» Das Betreiben von gasbetriebenen Geraten wahrend der Fahrt ist nur
zulassig, wenn die Gasanlage Uber eine entsprechende Ausstattung
verflugt. Schlauchbruchsicherung und Crash-Sensor verhindern bei ei-
nem Unfall das Ausstrémen von Gas.

Je nach Ausstattung kdnnen in das Fahrzeug unterschiedliche Gasregler
eingebaut sein.
Wenn in das Fahrzeug andere als der unten aufgefiihrte Gasregler einge-

baut sind, missen wahrend der Fahrt das Haupt-Absperrventil an der Gas-
flasche und die Gasabsperrventile geschlossen sein.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE
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Gasregler mit
Crash-Sensor und
Schlauchbruchsicherung

EHG0O0196

Bild 8 Gasregler (DuoControl CS)

Wenn in das Fahrzeug ein Gasregler mit Crash-Sensor (Bild 8,2) und
Schlauchbruchsicherung (Bild 8,1) eingebaut ist:

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und das Gasabsperrventil "Hei-
zung" dirfen wahrend der Fahrt gedffnet bleiben. Gasbetriebene Gerate
durfen wahrend der Fahrt eingeschaltet sein.

Die Ausfuihrung der Gasregler kann im Detail unterschiedlich sein (vertikal
oder horizontal).

> Im Zweifel die Information bei autorisierten Handelspartnern oder Ser-
vicestellen erfragen.

Schneeketten

> Schneeketten nur montieren, wenn der Abstand zwischen Reifen und
Fahrzeugkarosserie mindestens 50 mm betragt.

> Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zusétzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten lang-
sam (maximal 50 km/h) und nur auf Stral3en fahren, die vollig mit
Schnee bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

v

Montage-Vorschrift des Schneeketten-Herstellers beachten.

D> Keine Schneeketten auf Alufelgen aufziehen.

> Bei Allradfahrzeugen dirfen Schneeketten nur auf die Rader der Hinter-
achse aufgezogen werden.

Die Verwendung von Schneeketten unterliegt den Bestimmungen der ein-
zelnen Lander.

® Schneeketten immer auf die Antriebsrader aufziehen.
® Die Spannung der Schneeketten nach einigen Metern Fahrt prifen.
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3.14 Verkehrssicherheit

A\

Basisfahrzeug

Wohnaufbau auf3en

>

>

RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht ibermafRigen Ver-
schleil? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten (siehe Ab-

schnitt 13.8).

Anbauteile kdnnen widrigen Bedingungen (Sturm, Eis, Erschitterun-
gen etc.) ausgesetzt sein und erfordern trotz sorgfaltiger Konstruktion
und Fertigung eine engmaschige Kontrolle. Daher in gewissen Ab-
stéanden und vor langen Fahrten den festen Sitz der Anbauteile pri-
fen.

Vor Fahrtbeginn Checkliste durcharbeiten:

Nr. Prifungen geprift
1 Alle Fahrzeugpapiere sind an Bord
2 Reifen bzw. Reifenfulldruck in ordnungsgeméafem Zustand
3 Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Riickfahrleuchten funktio-
nieren
4 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolenkung kontrolliert
KuhImittel und Flissigkeit fir Scheiben-Waschanlage aufge-
fullt
6 Bremsen funktionieren
7 Bremsen reagieren gleichméagig
8 Fahrzeug bleibt beim Bremsen in der Spur
9 Markise ganz eingedreht
10 Schlafdach geschlossen und verriegelt
11 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)
12 AuRenanschliisse getrennt und Leitungen verstaut
13 Externe Stltzen entfernt
14 Eintrittstufe eingefahren (Warnton beachten)
15 Hintere Tlren verschlossen
16 Gesamthohe des Fahrzeugs einschlie3lich beladenem Dach-

gepacktrager festgestellt und notiert. Die Héhenangabe im
Fahrerhaus griffbereit aufbewahren
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Nr. Prifungen geprift
Wohnaufbau innen 17 Fenster, Dachhauben und Schlafdach geschlossen und verrie-
gelt
18 Fernsehgerét gesichert

19 Lose Teile verstaut oder befestigt

20 Offene Ablagen abgeraumt

21 Kuhlschranktir gesichert

22 Alle Schubladen und Klappen geschlossen

23 Kindersitze nur an den dafiir zugelassenen Sitzplatzen mon-
tiert

24 Drehsitz-Arretierung fir Fahrersitz und Beifahrersitz eingeras-
tet

25 Verdunklungen im Fahrerhaus geéffnet und gesichert

26 Alle Lichter ausgeschaltet

Gasanlage 27 Gasflaschen im Gaskasten verdrehsicher festgezurrt

28 Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlos-
sen sind, immer die Schutzkappe aufsetzen

29 Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventile
geschlossen

> Wenn eine MonoControl- oder DuoControl-Regel-
anlage mit Crashsensor eingebaut ist, kbnnen die
Gasabsperrventile und das Haupt-Absperrventil
wahrend der Fahrt gedffnet bleiben.

Elektrische Anlage 30 Batteriespannung der Starterbatterie und der Wohnraumbatte-
rie (siehe Kapitel 8) prifen. Wird am Panel eine zu geringe
Batteriespannung angezeigt, muss die jeweilige Batterie nach-
geladen werden. Die Hinweise im Kapitel 8 beachten

m > Reise mit voll geladener Starterbatterie und Wohn-
raumbatterie beginnen.
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4

4.1

A\

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Fahren mit dem Motorcaravan.

Fahren mit dem Motorcaravan

» Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-
Lkw). Fahrweise entsprechend umstellen.

» Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen priifen
ob die Eintrittstufe vollstandig eingefahren ist.

» Beim Starten des Fahrzeugmotors kénnen Warnsignale wie z. B. das

Warnsignal "Eintrittstufe ausgefahren™ erténen. Unter bestimmten Be-

dingungen (Kaltstart im Winter) kann es nach dem Starten des Fahr-
zeugmotors bis zu 15 Sekunden dauern, bis diese Warnsignale erto-
nen.

» Anden fiir die Fahrt zugelassenen Sitzplatzen ist ein Sicherheitsgurt
montiert. Wahrend der Fahrt immer den Sicherheitsgurt anlegen.

» Nie wahrend der Fahrt den Sicherheitsgurt 6ffnen.

» Mitfahrende Personen missen auf den dafiir vorgesehenen Platzen
sitzen bleiben.

» Vor Fahrtbeginn das Sitzpolster der neigungsverstellbaren Sitzbank

ganz nach hinten schieben. Die Sitzbank darf wahrend der Fahrt nicht

mit geneigter Ruckenlehne benutzt werden.
» Die Turverriegelung darf nicht gedffnet werden.
» Ruckartiges Bremsen vermeiden.

» Bei der Verwendung eines Navigationsgerates das Fahrziel nur an-
dern, wenn das Fahrzeug steht. Deshalb einen Parkplatz oder einen
sicheren Halteplatz ansteuern, wenn das Fahrziel geandert werden
soll.

» Wahrend der Fahrt iber den Monitor des Navigationsgerats keine
DVD abspielen.

> Auf schlechten StralRen langsam fahren.

ein Schaden entsteht, tbernimmt der Hersteller keine Haftung.

ten werden.

Wenn diese Hinweise nicht beachtet werden und deshalb ein Unfall oder

Die in Kapitel 2 aufgefuihrten SicherheitsmalRnahmen miissen eingehal-
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4.2 Fahrgeschwindigkeit

stehen in schwierigen Verkehrssituationen ausreichend Reserven zur
Verfugung. Diese hohe Leistung ermdglicht eine hohe Endgeschwin-
digkeit und erfordert tiberdurchschnittliches fahrerisches Kénnen.

» Das Fahrzeug bietet eine groRe Angriffsflache fiir Wind. Besondere
Gefahr droht bei plétzlich auftretendem Seitenwind.

if » Das Fahrzeug ist mit einem leistungsstarken Motor ausgestattet. So

» UngleichméaRige oder einseitige Beladung verandert das Fahrverhal-
ten.

» Auf unbekannten Stral3en kénnen schwierige Fahrbahnverhéltnisse
herrschen und Uberraschende Verkehrssituationen auftreten. Passen
Sie deshalb im Interesse lhrer Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit der
jeweiligen Verkehrssituation und Umgebungssituation an.

» Die nationalen gesetzlichen Geschwindigkeitsbegrenzungen einhal-
ten.

4.3 Bremsen

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerk-
statt beheben lassen.

Zu Beginn jeder Fahrt  Zu Beginn jeder Fahrt durch eine Test-Bremsung prifen:

® Funktionieren die Bremsen?
® Reagieren die Bremsen gleichmafig?
® Bleibt das Fahrzeug beim Bremsen in der Spur?

4.4 Sicherheitsgurte
4.4.1 Allgemeines

Das Fahrzeug ist im Wohnbereich an den Sitzplatzen, an denen vom Ge-
setzgeber ein Sicherheitsgurt vorgeschrieben ist, mit Sicherheitsgurten aus-
gestattet. Fir das Anschnallen gelten die entsprechenden nationalen Be-
stimmungen.

» Vor der Fahrt anschnallen und wéhrend der Fahrt angeschnallt blei-
f i E ben.

» Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen. Beschadigte Sicher-
heitsgurte von einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die Gurtschlosser
nicht verandern.

» Jeden Sicherheitsgurt nur fiir eine erwachsene Person verwenden.
P Gegenstande nicht zusammen mit Personen angurten.

» Kinder bis 12 Jahre oder mit einer KérpergroRe von weniger als
150 cm mussen einen gepriften Kindersitz benutzen.
Andere Personen mit einer Kérpergréf3e von weniger als 150 cm mus-
sen eine geeignete, geprufte Rickhaltevorrichtung verwenden, da Si-
cherheitsgurte hier nicht ausreichend sind.
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A

>

Kinderriickhaltesysteme nur an den dafiir ausgewiesenen Sitzplatzen
anbringen.

Verwendete Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen (las-
sen).

Wahrend der Fahrt die Riickenlehne des Sitzes nicht zu weit nach
hinten neigen. Die Wirkung des Sicherheitsgurtes ist sonst nicht mehr
gewabhrleistet.

4.4.2 Sicherheitsgurt richtig anlegen

A >

>

Das Gurtband nicht verdrehen. Das Gurtband muss glatt am Korper
anliegen.

Beim Anlegen des Sicherheitsgurts korrekte Sitzhaltung einnehmen.

Der Sicherheitsgurt ist dann richtig angelegt, wenn der Beckengurt unterhalb
des Bauches uber die Huftknochen verlauft. Der Schultergurt muss tber die
Brust und die Schulter (nicht Gber den Hals) verlaufen. Der Gurt muss dabei
stets straff am Korper anliegen. Dick gefitterte Kleidung sollte deshalb vor
Fahrtantritt abgelegt werden.

4.5 Kinderrickhaltesysteme

Kinder unter 13 Jahren, die kleiner als 150 cm sind, wahrend der
Fahrt mit einem geeigneten und amtlich zugelassenen Kinderriickhal-
tesystem sichern.

Kinderriickhaltesysteme nur an den dafiir ausgewiesenen Sitzplatzen
anbringen.

Niemals nach hinten gerichtete Kinderrtickhalteeinrichtungen auf ei-
nem Sitz mit aktiviertem Frontairbag verwenden. Dies kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen bei Kindern fuhren.

Kinder vor der Fahrt anschnallen und darauf achten, dass die Kinder
wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

Wenn in das Fahrzeug ein Beifahrer-Airbag eingebaut ist, auf dem
Beifahrersitz keine nach hinten gerichteten Kinderrtickhaltesysteme
("Reboard-Systeme") verwenden. Die Warnhinweise am Fahrzeug be-
achten.

Falls es notwendig ist, ein Kleinkind in der Babywiege auf dem Beifah-
rersitz entgegen der Fahrtrichtung mitfahren zu lassen, missen die
Airbags fur den Beifahrersitz tiber das Set-up-Menu des Basisfahr-
zeugs deaktiviert werden. Wenn die Airbags deaktiviert sind, muss
eine Kontroll-Leuchte auf der Instrumententafel leuchten (siehe Be-
triebsanleitung des Basisfahrzeugs). Vor der Fahrt kontrollieren, ob
die Kontroll-Leuchte leuchtet. Den Beifahrersitz ganz nach hinten
schieben, damit der Kindersitz das Armaturenbrett nicht berthrt.
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EHG00886

Bild 9 Kindersitz auf Sitzbank

Auf der Sitzbank (Bild 9) ist nur ein Kindersitz auf der Gangseite zulassig.

Den Hangetisch nach unten wegklappen.

Die Kinderruickhaltesysteme sind in funf Klassen eingeteilt:

15 kg bis 25 kg
22 kg bis 36 kg

Klasse Korpergewicht Ungefahres Lebensalter
0 bis 10 kg bis 9 Monate

0+ bis 13 kg bis 18 Monate

I 9 kg bis 18 kg 9 Monate bis 4 Jahre

3 Jahre bis 7 ¥2 Jahre
6 Jahre bis 12 Jahre

Die folgende Tabelle zeigt, welche Kinderriickhaltesysteme an welchen Sitz-
platzen verwendet werden kénnen.

Sitze Altersgruppen
<10kg <13 kg 9-18 kg 15-36 kg
(0-9 Monate) | (0-24 Monate) | (9-48 Monate) | (4-12 Jahre)
Vorderer Bei- uv uv UF UF
fahrersitz
Bedeutung der Kennzeichnung:
u: Geeignet fur "universelle" Ruckhaltesysteme, die flr diese Altersgruppe
genehmigt sind.
UF: Geeignet fiir nach vorn gerichtete "universelle" Riickhaltesysteme, die
fur diese Altersgruppe genehmigt sind.
ub: Nur bei deaktiviertem Beifahrerairbag.
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4.6 Fahrersitz und Beifahrersitz

>

>

>

>

e

Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und ar-
retieren.

Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht
verdrehen.

Basisfahrzeug Mercedes-Benz: Wenn der Fahrer- und Beifahrersitz zum
leichteren Ein- und Aussteigen in Richtung Tir gedreht wurde, Sitz vor
dem SchlieRen der Tur wieder zuriickdrehen. Beim Wechseln zwischen
Fahrposition und Wohnposition Fahrer- und Beifahrersitz nur nach innen
drehen. Die Kartentasche auf der Innenseite der Turen kann sonst be-
schadigt werden.

Der Fahrersitz und der Beifahrersitz sind je nach Modell und Ausstat-
tungsvariante Bestandteil des Basisfahrzeugs. In diesem Fall ist das

Einstellen der Sitze in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs be-

schrieben.

HYW08277

Bild 10 Bedienelemente am Sitz

(Beispiel Fiat)

Sitz in Fahrtposition  Fahrer- und Beifahrersitz miussen wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung ge-
drehen  dreht und arretiert sein.

>

Beide Armlehnen nach oben stellen.
Sitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.
Sitz nach innen in Fahrtrichtung drehen und arretieren.

Das Drehen der Sitze im aufgestellten Fahrzeug ist im Kapitel 6 be-
schrieben.

Sitz in Langsrichtung  Den Fahrersitz so einstellen, dass der Fahrer die Pedale bequem durchtre-
einstellen  ten kann.

Den Bugel (Bild 10,2) nach oben ziehen.
Sitz nach vorn oder hinten schieben.
Den Bugel loslassen. Der Sitz muss horbar einrasten.
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Sitzneigung einstellen

Ruckenlehne einstellen

Armlehne einstellen

4.7

Kopfstiitze einstellen:

Sitzneigung so einstellen, dass die Oberschenkel ohne Druck auf der Sitz-
flache aufliegen.

m  Griff (Bild 10,3) nach oben ziehen.

Sitzflache vorn durch Belasten oder Entlasten in die gewlinschte Nei-
gungsposition bringen.

Griff loslassen. Die Sitzflache muss horbar einrasten.
Griff (Bild 10,4) nach oben ziehen.

m  Sijtzflache hinten durch Belasten oder Entlasten in die gewtinschte Nei-
gungsposition bringen.

m  Griff loslassen. Die Sitzflache muss horbar einrasten.

Die Neigung der Ruckenlehne des Fahrersitzes so einstellen, dass das

Lenkrad mit leicht angewinkelten Armen gehalten werden kann.

m  Randelgriff (Bild 10,5) drehen. Je nach Drehrichtung neigt sich die Ri-
ckenlehne nach vorn oder hinten.

Die Armlehnen lassen sich stufenlos in der Hohe verstellen.

m  Randelrad (Bild 10,1) drehen. Je nach Drehrichtung neigt sich die Arm-
lehne nach oben oder unten.

Kopfstitzen

BUE01923 EHG00897

Bild 11  Kopfstitze (Sitzbank) Bild 12  Kopfstiitze einstellen

Kopfstiitze (Bild 11) vor Fahrtbeginn so einstellen, dass der Hinterkopf etwa
in Ohrhéhe abgestitzt wird.

m Polster im Schulterbereich kraftig nach vorn ziehen, um das Polster aus
den drei Clipverbindungen (Bild 12,2) zu I6sen.

m  Kopfstitze nach oben ziehen oder nach unten driicken, bis sie in der
gewinschten Rastposition in den Fuhrungshilsen (Bild 12,1) einrastet.

m  Polster zuriickklappen und in den drei Clipverbindungen einrasten las-
sen.
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Waéahrend der Fahrt 4

4.8

4.9

A\

Sichern:

4.10

A\

411

A

Sitzplatzanordnung

» Wahrend der Fahrt diirfen sich Personen nur auf den zugelassenen
Sitzplatzen aufhalten. Die zulassige Anzahl der Sitzplatze den Fahr-
zeugpapieren entnehmen.

» Wahrend der Fahrt ist das Sitzen auf den Langssitzbanken verboten.
» An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

Sitzplatze, die wahrend der Fahrt benutzt werden kdnnen, sind mit einem
Sicherheitsgurt ausgestattet.

Faltverdunklungen fir Fahrerfenster und Beifahrer-
fenster

» Wahrend der Fahrt missen die Faltverdunklungen fiir das Fahrerfens-
ter und das Beifahrerfenster gedffnet, arretiert und gesichert sein.

m Faltverdunklungen flr die Seitenscheiben vorsichtig ganz zuriickschie-
ben.

m  Faltverdunklungen sichern.

AulRentlren

» Nur mit verriegelten Au3entiiren fahren.

> Das Verriegeln der Turen kann verhindern, dass sich die Tiren von
selbst 6ffnen, z. B. bei einem Unfall.

> Verriegelte Turen verhindern auch das ungewollte Eindringen von au-
Ren, z. B. bei Ampelstopp. Im Notfall erschweren verriegelte Tiren je-
doch Helfern den Zugang in das Fahrzeuginnere.

\

Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Tilren verriegeln.

> Die Turen sind Bestandteil des Basisfahrzeugs. Das Offnen und Schlie-
Ben der Turen ist in der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs be-
schrieben.

Kraftstoff tanken

» Beim Tanken mussen alle gas- und dieselbetriebenen Geréte ausge-
schaltet sein. Explosionsgefahr!

> Der Kraftstoff-Einfillstutzen ist Bestandteil des Basisfahrzeugs.

> Der Kraftstoff-Einfillstutzen ist durch den Schriftzug "Diesel" gekenn-
zeichnet.
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HYW08849

Bild 13  Warnhinweis (Kraftstoff-
Einflllstutzen)

Die Lage des Kraftstoff-Einflllstutzens der Bedienungsanleitung des Basis-
fahrzeugs entnehmen.

Ad-Blue®

> Informationen und Hinweise zu Ad-Blue® der Bedienungsanleitung des
Basisfahrzeugs entnehmen.

Abschleppen

» Wenn sich der Zindschlissel im Ziindschloss nicht drehen lasst, das
Fahrzeug nicht abschleppen. Die Lenkung ist dann verriegelt.

>  Wenn der Fahrzeugmotor nicht lauft oder das Bordnetz gestért ist, arbei-
tet die Servounterstitzung fur die Lenkung und die Bremse nicht. Zum
Lenken und Bremsen ist ein erheblicher Kraftaufwand notwendig.

P> Zusétzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs be-
achten.

D> Fur das Abschleppen gelten die entsprechenden nationalen Bestimmun-
gen.

Wenn das Fahrzeug abgeschleppt werden muss, das Fahrzeug méglichst
auf einem Transporter oder Anhanger transportieren. Wenn das nicht mog-
lich ist, empfehlen wir, beim Abschleppen immer eine Abschleppstange zu
verwenden. Die Abschleppstange muss fur das Gewicht des Fahrzeugs zu-
gelassen sein.
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Motorcaravan aufstellen 5

5.1

5.2

5.3

54

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Aufstellen des Fahrzeugs im
Campingbetrieb.

Feststellbremse

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

Eintrittstufe

Zum Aussteigen aus dem Fahrzeug die Eintrittstufe ganz ausfahren. Wenn
die Eintrittstufe ausgefahren wird, wahrend der Motor noch lauft, ertdnt ein
Warnton.

230-V-Anschluss

Das Fahrzeug kann an eine 230-V-Versorgung angeschlossen werden
(siehe Kapitel 8).

Kihlschrank

Fahrzeug an 230-V-Versorgung anschlieen (wenn mdoglich), damit die
Wohnraumbatterie nicht entladen wird.

Markise

> Wenn die StutzfuRRe nicht aufgestellt sind, die Markise maximal 1 m aus-
fahren.

> Bei kraftigem Wind, starkem Regen oder Schneefall die Markise einfah-
ren.

> Beileichtem Regen einen der StutzfuRe verkirzen, so dass das Wasser
ablaufen kann.

> Bei leichtem Wind oder Regen die Markise beidseitig mit Seilen abspan-
nen.

> Die Markise nur einfahren, wenn das Tuch trocken ist. Wenn die Markise
mit nassem Tuch eingefahren werden muss: Die Markise so schnell wie
moglich wieder ausfahren, um das Tuch zu trocknen.

> Vor dem Einfahren Laub und groben Schmutz von der Markise entfer-
nen.
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Markise ausfahren:

HYW09289

Bild 14  Kurbel anbringen

Kurbel (Bild 14,1) aus Heckgarage nehmen (Bild 14,A).
Kurbel in Bajonettfassung (Bild 14,2) der Markise stecken.

Kurbel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis Markise maximal 1 m
ausgefahren ist.

HYW09300

Bild 15  StitzfiiBe vorbereiten

StutzfulRe (Bild 15,1) aus Halterung (Bild 15,4) in der Frontleiste
(Bild 15,2) l6sen. Dazu StutzfulRe leicht nach auRen driicken (Bild 15,A).

StutzfuRe ausklappen.

Verriegelungen (Bild 15,3) der StutzfuRe l6sen. Dazu den Verriege-
lungshebel nach unten klappen.

Unteren Teil der StltzfliRe bis zur gewtunschten Lange herausziehen
(Bild 15,B).

StitzfuRe aufstellen.

Verriegelungen (Bild 15,3) der StutzfliRe schlieRen. Dazu den Verriege-
lungshebel nach oben klappen.
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Markise einfahren:

HYW09301

Bild 16  Markise in Endstellung bringen

Markise mit der Kurbel vollstandig ausfahren. Dabei mehrmals die Stitz-
fuRe nachsetzen.

StutzfuRe auf endgliltige Hohe einstellen.
Kurbel abziehen und in der Heckgarage verstauen.
StiutzfalRe mit Heringen (Bild 16,1) am Boden befestigen (Bild 16,A).

Wenn vorhanden, Abspannseile und Heringe entfernen.

Kurbel in Bajonettfassung der Markise stecken und im Uhrzeigersinn
drehen, bis die Markise auf ca. 1 m eingefahren ist.

Wenn erforderlich, Stutzful3e reinigen.

Verriegelung an den StitzfiRen 6ffnen. Dazu den Verriegelungshebel
nach unten umklappen.

Unteren Teil der StltzfuRe komplett einschieben.

Beide StitzfuRe nacheinander nach oben in die Frontleiste klappen und
einrasten lassen. Dazu Stitzfuf3e leicht nach auen driicken.

Kurbel weiterdrehen, bis die Markise vollstandig eingefahren ist.
Kurbel aus der Bajonettfassung ziehen und verstauen.
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Wohnen 6

6.1

Offnen:

SchlielRen:

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Wohnen im Fahrzeug.

Aul3entlren

» Nur mit verriegelten AuRenttiren fahren.

> Das Verriegeln der Turen kann verhindern, dass sich die Tiiren von
selbst 6ffnen, z. B. bei einem Unfall.

> Verriegelte Turen verhindern auch das ungewollte Eindringen von au-
Ben, z. B. bei Ampelstopp. Im Notfall erschweren verriegelte Tiren je-
doch Helfern den Zugang in das Fahrzeuginnere.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Tiren verriegeln.

> Die Turen sind Bestandteil des Basisfahrzeugs. Das Offnen und Schlie-
Ben der Tlren ist in der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs be-
schrieben.

Aul3enklappen

> Vor Fahrtbeginn die AuRenklappe schliel3en und verriegeln.

AulBenklappe Thetford-Kassette

1

i P

N
®

HYWO0B368.

Bild 17  AuRenklappe Thetford-Kas-
sette

m  Schlussel in Schliezylinder des Druckschlosses (Bild 17,1) stecken und
eine viertel Umdrehung drehen.

Schlissel abziehen.

Beide Druckschlésser (Bild 17,2) gleichzeitig mit dem Daumen driicken
und AufRenklappe 6ffnen.

m  AulRenklappe schlieRen und zudricken.

Schlissel in Schlie3zylinder (Bild 17,1) stecken und eine viertel Umdre-
hung drehen.

m  Schlussel abziehen.
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6.3

A\

Kondenswasser

Luften

» Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch
den Betrieb von gas- und dieselbetriebenen Einbaugeraten ver-
braucht. Daher muss die verbrauchte Luft stdndig ersetzt werden. Zu
diesem Zweck sind im Fahrzeug Zwangsliftungen (z. B. Dachhauben
mit Zwangsliftung, Pilzdachltfter oder Bodenlufter) eingebaut.
Zwangsliftungen weder von innen noch von auf3en abdecken, z. B.
mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsluftungen von Schnee
und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch erhéhten CO-
Gehalt.

D> Bei bestimmten Witterungsverhéltnissen kann trotz ausreichender Beluf-
tung an metallischen Gegenstanden Kondenswasser auftreten (z. B. an
der Boden-Fahrwerk-Verschraubung).

> An Durchbriichen (z. B. Pilzdachliftern, Dachhaubenrandern, Steckdo-
sen, Einflllstutzen, Klappen usw.) kénnen zusatzliche Kaltebriicken ent-
stehen.

>  Wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird:

— Innenraum alle 3 Wochen gut liiften. Dabei muss das Schlafdach
geoffnet sein.

— Matratze aus dem Fahrzeug entfernen und trocken lagern.
— Luftentfeuchter (Granulat) aufstellen. Herstellerhinweise beachten.

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Innenraum Uber langere Zeit erhoht ist,
kénnen sich Stockflecken und Schimmel bilden.

Durch haufiges und gezieltes Liften fir standigen Luftaustausch sorgen.
Nur auf diese Weise wird verhindert, dass sich bei kiihler Witterung Kon-
denswasser und in der Folge Schimmel bildet. Wenn Heizleistung, Luftver-
teilung und Liftung aufeinander abgestimmt sind, lasst sich in kiihlen Jah-
reszeiten ein angenehmes Wohnklima schaffen. Um Zugluft zu vermeiden,
die Luftaustrittdisen am Armaturenbrett schlieRen und die Luftverteilung
des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen.

Das Fahrzeug bei langerer Standzeit ab und zu gut durchliften, v. a. im
Sommer, weil Hitzestau méglich ist. Dabei nicht nur den Innenraum, son-
dern auch die von aufen zugéanglichen Stauraume liiften. Wenn das Fahr-
zeug in einem geschlossenen Raum abgestellt ist (z. B. Garage), auch den
Stellplatz luften. Auftretendes Kondenswasser kann zu Schimmelbildung
fuhren.
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6.4 Fenster

/8\

v Vv

\

Die Fenster sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und mit In-
sektenschutzrollo oder faltbarem Insektenschutz ausgestattet. Verdunk-
lungsrollo und Insektenschutzrollo schnappen nach Lésen der Verriege-
lung durch Zugkraft selbststandig in die Ausgangsstellung zurtick. Um
die Zugmechanik nicht zu beschéadigen, das Verdunklungsrollo oder In-
sektenschutzrollo festhalten und langsam in die Ausgangsstellung zu-
rackfuhren. Die Faltverdunklung und der faltbare Insektenschutz beste-
hen aus dinnem Gewebe. Um die Faltverdunklung oder den Insekten-
schutz nicht zu beschéadigen, die Faltverdunklung oder den Insekten-
schutz vorsichtig am Griff in die Ausgangsstellung zuruckfuhren.

Rollos nicht Gber einen langeren Zeitraum geschlossen halten, da sonst
mit erhdhter Materialermidung zu rechnen ist.

Den Abschluss-Stab der Rollos beim Offnen und SchlieRen in der Mitte
greifen. Wenn der Abschluss-Stab nicht in der Mitte gegriffen wird, kann
sich das Rollo verklemmen und beschéadigt werden.

Wenn das Verdunklungsrollo oder die Faltverdunklung vollstandig ge-
schlossen ist, kann es bei starker Sonneneinstrahlung zu einem Hitze-
stau zwischen dem Verdunklungsrollo/der Faltverdunklung und dem
Fenster kommen. Das Fenster kann beschéadigt werden.

Deshalb bei starker Sonneneinstrahlung das Verdunklungsrollo/die Falt-
verdunklung nur zu 2/3 schlie3en.

Zusétzlich das Fenster in Stellung "Dauerbeliftung” bringen.

Vor Fahrtbeginn die Fenster schliel3en.

Je nach Witterung die Fenster so weit schlie3en, dass keine Feuchtig-
keit eindringen kann.

Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Fenster schliel3en.

Im Inneren der Acrylglas-Doppelscheibe kann sich bei starken Tempera-
turunterschieden oder extremen Witterungsverhaltnissen ein leichter Be-
schlag aus Kondenswasser bilden. Die Scheibe ist so konstruiert, dass
bei steigenden Aul3entemperaturen das Kondenswasser wieder ver-
dunsten kann. Eine Beschadigung der Acrylglas-Doppelscheibe durch
Kondenswasser ist nicht zu beflrchten.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe féllt, hellen sich die Polsterstoffe
mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farb&nderung.

Daher empfehlen wir, bei starker Sonneneinstrahlung die Verdunklun-
gen an den Fenstern zu schliel3en. Beim Verdunkeln der Fenster darauf
achten, dass kein Hitzestau entsteht.
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6.4.1 Ausstellfenster

>  Wenn Fenster mit Automatik-Ausstellern montiert sind, das Fenster ganz
offnen, um die Arretierung freizugeben. Wenn die Arretierung nicht frei-
gegeben und das Fenster trotzdem geschlossen wird, kann das Fenster
wegen des groRen Gegendrucks reifl3en.

D> Beim Ausstellen der Ausstellfenster darauf achten, dass keine Verwin-
dungen auftreten. Ausstellfenster gleichméRig ausstellen und schlie3en.

> Je nach Ausstattung ist das Fahrzeug mit einem Ausstellfenster
(Bild 18,1) rechts hinten ausgestattet. Vor dem Offnen der Schiebetur
das Ausstellfenster schlief3en. Die Schiebetiir kann sonst gegen das
Ausstellfenster stoen!

> Vor dem Offnen oder SchlieBen der Schiebetir das Ausstellfenster
(Bild 18,2) in der Schiebetlir schlieRen und verriegeln. Durch die Er-
schitterung kann sonst das Fenster beschadigt werden.

HYW09394

Bild 18  Ausstellfenster (rechte Seite)

Die Ausstellfenster besitzen zwei Stellungen: "verriegelt" und "Dauerbelif-
tung".

BUE01QZA

Bild 19  Verriegelungshebel (Stellung Bild 20  Ausstellfenster mit Automatik-
"geschlossen”) Aussteller

1 2 3 BUED1825

Offnen: m Den Verriegelungshebel (Bild 19,3) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

m  Ausstellfenster bis zur gewlinschten Stellung 6ffnen. Ausstellfenster mit
Automatik-Aussteller (Bild 20,1) selbststandig einrasten lassen.

Das Ausstellfenster bleibt in der gewlinschten Stellung arretiert.
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SchliefRen:

Dauerbeltftung

6.4.2

m Ausstellfenster so weit ausstellen, bis die Arretierung freigegeben wird.
Das Ausstellfenster schlieRen.

m  Den Verriegelungshebel (Bild 19,3) eine viertel Umdrehung zum Fens-
terrahmen hin drehen. Die Verriegelungsnase (Bild 19,1) liegt auf der
Innenseite der Fensterverriegelung (Bild 19,2).

3 BUED1927

Bild 21  Verriegelungshebel (Stellung
"Dauerbeliiftung”)

Mit dem Verriegelungshebel l&sst sich das Ausstellfenster in zwei verschie-
dene Stellungen bringen:

® in Stellung "Dauerbeliftung” (Bild 21)
® in Stellung "fest verschlossen" (Bild 19).

Um das Ausstellfenster in Stellung "Dauerbeltftung” zu bringen:

m  Den Verriegelungshebel (Bild 21,3) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

Das Ausstellfenster leicht nach auf3en driicken.

m  Den Verriegelungshebel eine viertel Umdrehung zum Fensterrahmen
hin drehen. Die Verriegelungsnase (Bild 21,1) dabei in die Aussparung
der Fensterverriegelung (Bild 21,2) einfahren.

Das Ausstellfenster darf wahrend der Fahrt nicht in Stellung "Dauerbeltf-
tung" stehen.

Bei Regen kann Spritzwasser in den Wohnbereich eindringen, wenn das
Ausstellfenster in Stellung "Dauerbellftung” steht. Deshalb die Ausstellfens-
ter vollstandig schlie3en.

Faltverdunklung und Insektenschutz

Die Fenster sind mit Faltverdunklung und Insektenschutz ausgestattet. Falt-
verdunklung und Insektenschutz sind getrennt oder gemeinsam bedienbar.
Bei gemeinsamer Bedienung werden die Griffe magnetisch zusammenge-
halten.
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Faltverdunklung
offnen/schlielen:

Insektenschutz
offnen/schliel3en:

6.4.3

Frontscheibe

SchlieRen:

Offnen:

|

N

{TTTTTIRTTTTTTYYTYIIrS '1

EHGO0764

Bild 22  Faltverdunklung und Insek-
tenschutz

m  Griff (Bild 22,2) in der Mitte fassen und vorsichtig nach unten/oben zie-
hen. Die Faltverdunklung bleibt in jeder beliebigen Stellung stehen.

m  Griff (Bild 22,1) in der Mitte fassen und vorsichtig nach unten/oben zie-
hen.

m  Insektenschutz am Griff (Bild 22,2) der Verdunklung einhdngen, damit er
nicht nach oben fahrt.

Faltverdunklungen fiur Frontscheibe, Fahrerfenster und
Beifahrerfenster

Je nach Modell werden verschiedene Verriegelungssysteme eingebaut.

HYWO08203 " g \ HYWO08697

Bild 23  Faltverdunklung (Front- Bild 24  Faltverdunklung (Front-
scheibe, Fiat) scheibe, Mercedes-Benz)

m Die Verriegelungsgriffe (Bild 23,1) zusammendriicken und gedruckt hal-
ten oder die Verriegelungsknopfe (Bild 24,1) nach oben bzw. nach unten
schieben (roter Punkt = offen).

m  Die Faltverdunklung fur die Frontscheibe am Griff (Bild 23,2 bzw.
Bild 24,2) zur Fenstermitte hin ziehen.

m  Die zweite Faltverdunklung fur die Frontscheibe in gleicher Weise
schlieRen. Ein Magnetverschluss hélt beide Teile der Faltverdunklung in
der Mitte zusammen.

m Je nach Verriegelungssystem die Verriegelungsgriffe (Bild 24,1) zusam-
mendriicken und gedrlickt halten.

m  Die beiden Halften der Faltverdunklung fur die Frontscheibe am Griff
(Bild 23,2 bzw. Bild 24,2) bis zum Anschlag nach auf3en schieben.
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m Die Verriegelungsgriffe (Bild 23,1) loslassen und einrasten lassen oder
die Verriegelungsknopfe (Bild 24,1) nach unten bzw. nach oben schie-
ben (kein roter Punkt = verriegelt).

Fahrer-/Beifahrerfenster  Je nach Modell werden verschiedene Verriegelungssysteme eingebaut.

| 1

i

Bild 25  Faltverdunklung (Fahrer-/Bei- Bild 26  Faltverdunklung (Fahrer-/Bei-
fahrerfenster, Fiat) fahrerfenster, Mercedes-
Benz)

‘ HYW08205|
.

Schliel3en: ® Je nach Verriegelungssystem die Verriegelungsgriffe (Bild 25,1) zusam-
mendricken und gedrtckt halten.

m  Die Faltverdunklungen fur das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster
am Griff (Bild 25,2 bzw. Bild 26,2) zur anderen Fensterseite ziehen und
an den Magnetstreifen aneinanderfligen.

Offnen:  m Je nach Verriegelungssystem die Verriegelungsgriffe (Bild 25,1) zusam-
mendriicken und gedriickt halten.

m  Die Faltverdunklungen fur das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster
am Griff (Bild 25,2 bzw. Bild 26,2) bis zum Anschlag einschieben.

m Die Verriegelungsgriffe (Bild 25,1) loslassen und einrasten lassen bzw.
den Griff (Bild 26,2) auf den Aufsatz (Bild 26,1) schieben.

6.5 Dachhauben

Zwangsliftungen niemals abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder

i'i » Die Luftungsoffnungen der Zwangsliftungen stets offen halten.
zustellen. Zwangsliiftungen von Schnee und Laub freihalten.

\ > Die Dachhauben sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und

@\ mit Insektenschutzrollo oder faltbarem Insektenschutz ausgestattet. Ver-
dunklungsrollo und Insektenschutzrollo schnappen nach Losen der Ver-
riegelung durch Zugkraft selbststandig in die Ausgangsstellung zurtck.
Um die Zugmechanik nicht zu beschadigen, das Verdunklungsrollo oder
Insektenschutzrollo festhalten und langsam in die Ausgangsstellung zu-
ruckfuhren. Die Faltverdunklung und der faltbare Insektenschutz beste-
hen aus diinnem Gewebe. Um die Faltverdunklung oder den Insekten-
schutz nicht zu beschéadigen, die Faltverdunklung oder den Insekten-
schutz vorsichtig am Griff in die Ausgangsstellung zurtickfihren.

> Rollos nicht Gber einen langeren Zeitraum geschlossen halten, da sonst
mit erhdhter Materialermidung zu rechnen ist.
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> Wenn das Verdunklungsrollo bzw. die Faltverdunklung vollstandig ge-
/@\ schlossen ist, kann es bei starker Sonneneinstrahlung zu einem Hitze-
stau zwischen dem Verdunklungsrollo/der Faltverdunklung und der
Dachhaube kommen. Die Dachhaube kann beschadigt werden. Deshalb
bei starker Sonneneinstrahlung das Verdunklungsrollo/die Faltverdunk-

lung nur zu 2/3 schlieBen. Die Dachhaube leicht 6ffnen oder in Liftungs-
stellung bringen.

v

Je nach Witterung die Dachhauben so weit schlie3en, dass keine
Feuchtigkeit eindringen kann.

Die Dachhauben nicht betreten.
Vor Fahrtbeginn die Dachhauben schlie3en.
Vor Fahrtbeginn die Verriegelung der Dachhauben prifen.

v VvV VvV V

Vor Fahrtbeginn die Verdunklungsrollos bzw. die Faltverdunklungen 6ff-
nen.

Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Dachhauben schlieen.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe féllt, hellen sich die Polsterstoffe
mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farbanderung.

Daher empfehlen wir, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Dachhauben zu 2/3 zu schlieRen.

o)

6.5.1 Kurbel-Dachhaube (KLAKU)

» Sicherheitshinweise und Informationen in der separat mitgelieferten
Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Die Dachhaube ist mit einem Lamellenplissee (zum Verdunkeln) und mit ei-
nem Insektenschutz ausgestattet. Mit der integrierten Kurbel kann die Dach-
haube zum Liften einseitig ausgestellt werden.

EHGO0765
Bild 27  Dachhaube (geschlossen) Bild 28  Kurbel

Dachhaube 6ffnen: m  Kurbel (Bild 28,1) ausklappen und im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Dachhaube die gewtinschte Position erreicht hat.

m  Kurbel einklappen.
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> Kurbel nur so weit drehen, bis ein leichter Widerstand zu spiren ist.
Dann ist der maximale Offnungswinkel der Dachhaube erreicht.

Dachhaube schlieRen:

Verdunklung
schlieRen/6ffnen:

Insektenschutz
schlieRen/6ffnen:

Offnen:

m  Kurbel (Bild 28,1) ausklappen und entgegen dem Uhrzeigersinn drehen,
bis die Dachhaube geschlossen ist.

m  Kurbel einklappen.

B

a

EHGO0766

Bild 29  Dachhaube (Lamellenplissee
geschlossen)

m  [n die Griffmulde des Lamellenplissees greifen und Lamellenplissee in
die gewulinschte Stellung ziehen.

m In die Griffmulde des Insektenschutzes greifen und Insektenschutz in
die gewiinschte Stellung ziehen.

> Lamellenplissee und Insektenschutz kénnen unabhangig voneinander
stufenlos verstellt werden.

Dachhaube mit Schnappverschluss

BUEQ1714

- [ BUEO1713 |

Bild 30  Dachhaube mit Schnappver- Bild 31  Griffe mit Schnappverschlis-
schluss sen

Die Dachhaube kann ein- oder beidseitig hochgestellt werden.

m Insektenschutz (Bild 30,2) am Griff (Bild 30,1) nach unten schwenken.

Schnappverschluss (Bild 31,1) zur Innenseite der Dachhaube (Bild 31,3)
driicken. Gleichzeitig mit dem Griff (Bild 31,2) die Dachhaube nach oben
driicken.

B [nsektenschutz nach oben schwenken, bis er einrastet.
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SchliefRen:

Verdunklungsrollo

SchlieRen:

Offnen:

6.5.3

Insektenschutz (Bild 30,2) am Griff (Bild 30,1) nach unten schwenken.

Dachhaube (Bild 31,3) an beiden Griffen (Bild 31,2) kraftig nach unten
ziehen, bis beide Schnappverschlisse (Bild 31,1) eingerastet sind.

Insektenschutz nach oben schwenken, bis er einrastet.

BUED1715

Bild 32  Verdunklungsrollo (Dach-

haube)

Je nach Ausstattung ist ein Verdunklungsrollo montiert.

Insektenschutz (Bild 30,2) am Griff (Bild 30,1) nach unten schwenken.

Verdunklungsrollo (Bild 32,2) am Griff (Bild 32,1) herausziehen und Hal-
teleiste (Bild 32,3) in den Haken (Bild 32,4) am Insektenschutz einhén-
gen.

Insektenschutz nach oben schwenken, bis er einrastet.

Insektenschutz (Bild 30,2) am Griff (Bild 30,1) nach unten schwenken.

Halteleiste (Bild 32,3) vom Haken (Bild 32,4) I6sen und Verdunklungs-
rollo (Bild 32,2) am Griff (Bild 32,1) langsam zurickfuhren.

Insektenschutz nach oben schwenken, bis er einrastet.

Kipp-Dachhaube

>

Bei Regen kann Wasser in den Wohnbereich eindringen, wenn die Kipp-
Dachhaube in Luftungsstellung steht. Deshalb Kipp-Dachhaube vollstan-
dig schlieRen.
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Offnen:

SchlieRen:

Laftungsstellung

Faltverdunklung

SchlieRen:

Offnen:

= | auecses
e f —————

Bild 33  Sicherungsknopf (Kipp-Dach- Bild 34  Fihrung (Kipp-Dachhaube)
haube)

Die Kipp-Dachhaube wird einseitig ausgestellt.

m  Den Sicherungsknopf (Bild 33,2) driicken und den Bigel (Bild 33,1) mit
beiden Handen nach unten ziehen.

Den Bugel (Bild 34,1) in den Fuhrungen (Bild 34,2) bis in die hinterste
Position (Bild 34,3) ziehen.

m  Den Bugel (Bild 34,1) mit beiden Handen leicht nach oben driicken.
Den Bigel in den Fihrungen zurtickschieben.

Den Buigel mit beiden Handen nach oben driicken, bis der Biigel ober-
halb des Sicherungsknopfes (Bild 33,2) liegt.

BUEO0S524

Bild 35  Fuhrung (Luftungsstellung)

Die Kipp-Dachhaube kann in zwei Liftungsstellungen gebracht werden:
Schlechtwetterstellung (Bild 35,1) und Mittelstellung (Bild 35,2).

®  Den Sicherungsknopf (Bild 33,2) driicken und den Bugel (Bild 33,1) mit
beiden Handen nach unten ziehen.

m  Den Bugel in den Fiuhrungen (Bild 34,2) bis zur gewlnschten Stellung
ziehen.

m  Den Bugel leicht nach oben driicken und in die gewahlte Fiihrung
(Bild 35,1 oder 2) schieben.

Um die Faltverdunklung zu schlieBen und zu 6&ffnen:

m Die Faltverdunklung am Griff ausziehen und an gewtinschter Position
loslassen. Die Faltverdunklung bleibt in dieser Position stehen.

m Die Faltverdunklung am Griff langsam in Ausgangsstellung schieben.
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Insektenschutz
SchliefRen:

Offnen:

6.6

Um den Insektenschutz zu schlieBen und zu 6ffnen:

Den Insektenschutz am Griff zum gegeniiberliegenden Griff der Faltver-
dunklung ziehen.

Den Griff am Insektenschutz hinten driicken. Die Arretierung wird gelést.
Den Insektenschutz am Griff langsam zuriickfuhren.

Schlafdach

>

Bei einem Gewitter nicht im Schlafdach aufhalten. Das Schlafdach
bietet bei einem Gewitter keinen Schutz vor Blitzschlag. Es besteht
Lebensgefahr!

Kinder unter 6 Jahren nie unbeaufsichtigt im Bett des Schlafdachs las-
sen.

Das Schlafdach maximal mit 200 kg belasten.

Vor jeder Fahrt prifen, ob das Schlafdach ordnungsgemaf geschlossen
und gegen selbsttatiges Offnen gesichert und verriegelt ist.

Ein aufgestelltes oder ungesichertes Schlafdach kann wahrend der
Fahrt beispielsweise an Baumen, Schildern, Masten oder Parkhaus-Ein-
fahrten hangenbleiben, abreil3en und schwere Schaden am Fahrzeug
und an Fremdeigentum verursachen.

Sicherstellen, dass beide elektrischen Verriegelungen geschlossen sind.
Warnton bei nicht vollstandig geschlossener elektrischer Verriegelung
des Schlafdachs beachten.

Wenn das Schlafdach geschlossen ist, sicherstellen, dass zusatzlich zur
elektrischen Verriegelung beide Gurtschlésser geschlossen sind. Auf
diese Weise wird verhindert, dass sich das Schlafdach bei Ausfall oder
Fehlfunktion der elektrischen Verriegelung wahrend der Fahrt 6ffnet.

Die beiden Bugelgriffe ausschlieBlich zum Offnen und SchlieRen des
Schlafdachs verwenden.

Vor dem Offnen oder SchlieRen des Schlafdachs mindestens ein Fens-
ter oder die Wohnraumttir 6ffnen. Dadurch wird vermieden, dass sich ein
Luftstau bildet. Wenn sich ein Luftstau bildet, kann der Zeltstoff bescha-
digt werden oder das Schlafdach kann nicht korrekt gedtffnet/geschlos-
sen werden.

Beim Offnen bzw. SchlieRen des Schlafdachs darauf achten, dass die

linke und die rechte Seite des Schlafdachs parallel nach oben bzw. un-
ten gefuhrt werden. Eine einseitige Bedienung kann im Extremfall zum
Aushéangen der seitlich angebrachten Gasdampfer flihren!

Wenn das Schlafdach langere Zeit ge6ffnet war, kann es zu einem er-
héhten Widerstand der Gasdampfer beim Schlie3en kommen. Schlaf-
dach mindestens einmal téaglich schlie3en.

Das Schlafdach nur schlie3en, wenn der Zeltstoff trocken ist. Wenn das
Schlafdach mit feuchtem Zeltstoff geschlossen werden muss: Schlaf-
dach so schnell wie mdglich wieder 6ffnen und den Zeltstoff vollstandig
trocknen lassen.
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>  Wenn die Luftfeuchtigkeit im Innenraum Uber langere Zeit erhoht ist,
/@\ kénnen sich Stockflecken und Schimmel bilden. Stets fir ausreichende
Bellftung sorgen.
Im Zeltstoff sind Offnungen fiir zusatzliches Beliiften oder mehr Tages-
licht vorgesehen. Der Zeltstoff ist in diesen Bereichen entweder mit ei-

nem Fliegengitter oder einer durchsichtigen Folie versehen. Zum Liften
ReiRRverschlisse oder Klettbander 6ffnen.

> Wenn sich z. B. am Zeltstoff oder unter der Matratze Feuchtigkeit zeigt
oder Kondenswasser bildet: Schlafdach gut durchliiften. Kondenswasser
und Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch bereits wéahrend der Nut-
zung (spatestens jedoch vor dem Schlief3en) entfernen.

>  Wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird:
- Innenraum alle 3 Wochen bei gedffnetem Schlafdach gut liften.
- Luftentfeuchter (Granulat) aufstellen. Herstellerhinweise beachten.

Warnton  Wenn nicht beide elektrischen Verriegelungen des Schlafdachs vollstandig
verriegelt sind, ertdont beim Einschalten der Zindung ein Warnton.

Dieser Warnton ertdnt alle 2 Sekunden.
Nach 30 Sekunden steigert sich der Warnton und ertont alle 0,5 Sekunden.

Der Warnton verstummt erst, wenn die Zindung ausgeschaltet wird oder
beide elektrischen Verriegelungen des Schlafdachs geschlossen werden.

Einbauort Taster  Der Taster fur die elektrische Entriegelung (Bild 37) ist auf der rechten Seite
im Bereich Uber der Schiebetlr angebracht.

> Die elektrische Entriegelung ist nur mdglich, wenn die Ziindung ausge-
schaltet ist.

EHGD0526

Bild 36 Gurtschloss Bild 37 Taster fir elektrische Entrie-
gelung

Schlafdach 6éffnen:  ®  Beide Gurtschldsser (Bild 36,1) 6ffnen.
Taster (Bild 37,1) mindestens 2 Sekunden lang driicken.

> Um das Schlafdach zu 6ffnen, ist ein Zeitfenster von 5 Sekunden vorge-
sehen. Nach Ablauf der 5 Sekunden werden die beiden elektrischen
Verriegelungen wieder verriegelt.

®  An beiden Bigelgriffen gleichmafiig gegen das Schlafdach drticken, bis
das Schlafdach selbststandig nach oben schwenkt.
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Mechanische
Notentriegelung

Aufstiegsleiter

Wenn die elektrische Entriegelung ausfallt, kann das Schlafdach mecha-
nisch notentriegelt werden.

_ P e o]
Bild 38  ReilRverschluss Bild 39  Notentriegelung

m  ReilRverschluss (Bild 38,2) an der Unterseite des Faltenbalgs (Bild 38,1)
vollstandig 6ffnen.

m  Auf beiden Seiten am roten Knopf (Bild 39,1) des Seilzugs (Bild 39,2)
ziehen.

m  Schlafdach leicht nach oben driicken, bis der Verschluss mechanisch
entriegelt.

f » Die Liegeflache im Schlafdach nur tber die beigelegte Aufstiegsleiter

Aufstiegsleiter verwenden:

Aufstiegsleiter verstauen:

besteigen.

P Bei der Aufstiegsleiter handelt es sich um eine Teleskopleiter, die vor
der Benutzung ausgefahren werden muss, bis sie horbar verriegelt.

» Vor Fahrtantritt die Aufstiegsleiter sicher verstauen.

Bild 40  Aufstiegsleiter

Aufstiegsleiter ausfahren, bis sie horbar verriegelt.

m  Aufstiegsleiter an den dafiir vorgesehenen Aufnahmen an der Einstiegs-
offnung einhangen.

Aufstiegsleiter aushéngen.

Aufstiegsleiter Sprosse fiir Sprosse zusammenschieben. Dazu unter
jeder Sprosse die beiden roten Sicherungsknopfe (Bild 40,1) driicken.

m  Aufstiegsleiter sicher verstauen.
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Sicherungsnetz

> Das Sicherungsnetz nicht zum Transportieren oder zum Aufbewahren
von Gegenstanden benutzen.

Um ein Herausfallen zu verhindern, ist unter der Matratze ein Sicherungs-
netz angebracht.

e =

Bild 41  Sicherungsnetz Bild 42  Halter

m  Sicherungsnetz (Bild 41,2) unter der Matratze (Bild 41,1) herausziehen
und Uber die Einstiegs6ffnung spannen.

m  Sicherungsnetz an den beiden Haltern (Bild 42,1) einhangen.

Windsicherung Bei starkerem Wind kann das Schlafdach mit zwei Sicherungsgurten zusatz-
lich versteift werden.

Bild 43  Windsicherung

m  Beide Sicherungsgurte (Bild 43,1) vollstdndig ausziehen.

Sicherungsgurte jeweils diagonal an den Gurtschléssern (Bild 43,2) ein-
hangen.

m  Schlafdach vollstéandig 6ffnen.
Beide Sicherungsgurte anziehen, bis sie leicht gespannt sind.
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Schlafdach schlie3en:

EHG00532

S, - C 0053 1

Bild 44  Schwanenhalsleuchte, Be- Bild 45  Schwanenhalsleuchte, Trans-
triebsposition portposition

m  Vor dem Schliel3en des Faltenbalgs alle Rei3verschliisse und Klettbéan-
der an den Luftungsoffnungen schliel3en.

m  Schwanenhalsleuchte von Betriebsposition (Bild 44) in Transportposition
(Bild 45) zurlckfuhren.

Bild 46  Hilfsgurt Bild 47  Gurtschloss, gedffnet

m  Schlafdach am Hilfsgurt (Bild 46,2) langsam zu zwei Dritteln nach unten
ziehen, bis das Schlafdach selbstandig stehen bleibt. Dabei beachten:

® Die linke und die rechte Seite des Schlafdachs missen sich gleich-
mafig nach unten senken.

® Die seitlichen Einzugsvorrichtungen des Faltenbalgs missen beim
SchlieRen nach innen knicken.

m  Wenn die Einzugsvorrichtungen des Faltenbalgs nicht nach innen ge-
knickt sind: Schlafdach noch einmal 6ffnen und langsamer schlieRen.

m Zeltstoff an den dafiir vorgesehenen Laschen (Bild 45,1) nach innen zie-
hen.

m  Schlafdach an den beiden Biugelgriffen (Bild 46,1) vollstédndig nach un-
ten ziehen, bis die seitlichen Verriegelungen hérbar einrasten.

m  Zeltstoff aufrollen und seitlich verstauen.
Beide Gurtschlésser (Bild 47) schlieRen und festziehen.
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6.7 Sitze drehen

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und ar-
retieren. Wahrend der Fahrt missen die drehbaren Sitze in Fahrtrich-
tung arretiert bleiben.

> Basisfahrzeug Mercedes-Benz: Beim Wechseln zwischen Fahrposition
%@\ und Wohnposition Fahrer- und Beifahrersitz nur nach innen drehen
(siehe Bild 49). Die Kartentasche auf der Innenseite der Tiren kann

sonst beschadigt werden.

Der Hebel zum Drehen des Sitzes befindet sich links bzw. rechts am Sitz.

HYWO08B278

Bild 48 Fahrersitz und Beifahrersitz

Drehen: ®  Am Fahrersitz/Beifahrersitz beide Armlehnen nach oben stellen.
Den Fahrersitz/Beifahrersitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.

Den Hebel (Bild 48,1) zum Drehen des Sitzes betatigen. Der Sitz wird
aus der Arretierung gelost.

HYW09396

Bild 49  Drehrichtung Fahrer-/Beifahrersitz beachten

®  Sitz nach innen in Richtung Fahrzeuginnenraum drehen, bis die ge-
wiinschte Stellung erreicht ist.
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6.8

6.9

AN

A\

Sitzbank mit verstellbarer Rickenlehne
A D\/ mj
Ei

Bild 50  Warnaufkleber Sitzbank

<

i
F|_Ant e 347i085

» Vor Fahrtbeginn das Sitzpolster der neigungsverstellbaren Sitzbank
ganz nach hinten schieben.
Die Sitzbank darf wahrend der Fahrt nicht mit geneigter Riickenlehne
benutzt werden.

Die Neigung der Riickenlehne der Sitzbank Iasst sich verstellen. Dazu das
Sitzpolster leicht herausziehen bzw. leicht nach hinten schieben.

Stauraume

» Sicherheitshinweise (Aufkleber) beachten, die darauf hinweisen, wenn
ein Raum nicht als Stauraum genutzt werden darf (z. B. Gasflaschen-
kasten oder Raume in der Nahe von elektrischen Leitungen).

» Beim Beladen die technisch zulassige Gesamtmasse auf der
Achse/Achsgruppe und die technisch zulassige Gesamtmasse beach-
ten (siehe Abschnitt 3.2.3).

» Im Wohnraum keine Flussigkeiten mitfiihren, die gesundheitsgefahr-
dende Gase abgeben.

P Flussigkeits-Behdlter fest verschlieRen, gegen Verrutschen und gegen
Umfallen sichern.

» Schwere Gegenstande immer im FuBbereich sicher und rutschfest
verstauen. Leichtere Gegenstande konnen auch in héher gelegenen
Bereichen sicher verstaut werden.

> Keine feuchte Kleidung in Schréanken oder Staurdumen lagern.

> Beim Verstauen des Ladeguts berticksichtigen, wie gut zugéanglich die
verschiedenen Gegenstande sein sollen und wie haufig sie genutzt wer-
den.

Im Fahrzeug sind folgende Staumdglichkeiten vorhanden:

® Zwischenbodenbereich
® Hangeschrénke
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6.9.1 Staufach im Zwischenboden

> Je nach Ausstattung muss zuerst ein Teppichbodensegment beiseite
gelegt werden, damit die Staufacher zuganglich sind.

Die Staufacher sind vom Wohnbereich aus tUber Deckel zuganglich. Die An-

ordnung der Staufacher ist modellabhangig.

/ . £ ;&.M‘ﬁé

Bild 51  Abdeckung Bodenstaufach Bild 52  Abdeckung Bodenstaufach
(Griff versenkt) (Griff herausgeschwenkt)

Offnen: m Ggf. Teppichbodensegment beiseite legen.

Auf einer Seite Griffplatte (Bild 51,1) nach unten driicken. Der Griff
(Bild 52,1) schwenkt nach oben.

®  Abdeckung (Bild 52,2) nach oben abnehmen.

» Den Deckel so bald wie méglich wieder schlieRen und den Griff ver-
senken. Es besteht sonst Stolpergefahr durch das offene Bodenstau-
fach oder den hervorstehenden Griff.

» Teppichbodensegmente nicht knicken.
» Teppichbodensegmente nicht im Raum liegen lassen. Stolpergefahr!

Schliel3en: m  Abdeckung (Bild 52,2) in den Rahmen im Boden einsetzen.
m  Griff nach unten schwenken.
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6.10 Tische
6.10.1 Hangetisch, ausklappbar
Im Fahrzeug ist ein Hangetisch mit ausklappbarer Tischplattenverlangerung
eingebaut.
D> Je nach Ausstattung verfligt der Hangetisch Uber einen ausziehbaren
Stabilisierungsrahmen.
=1
2
3
Bild 53  Hangetisch (zusammenge- Bild 54  Sicherungslasche
klappt)
VergroRern: ~ m  Druckknopf (Bild 54,3) der Sicherungslasche (Bild 54,2) I6sen.
m  Stabilisierungsrahmen (Bild 53,6) herausziehen (falls vorhanden).
Tischplattenverlangerung (Bild 54,1) ausklappen.
Verkleinern: m Tischplattenverlangerung (Bild 54,1) einklappen.

Tischplatte nach unten
klappen:

Tischplattenverlangerung mit Sicherungslasche (Bild 54,2) sichern.
Stabilisierungsrahmen (Bild 53,6) hineinschieben (falls vorhanden).

HYW08581

Bild 55  Stitzful (entriegelt)

Der Hangetisch kann auch nach unten weggeklappt werden.

Tischplatten (Bild 53,1) leicht anheben.

m  Obere Strebe (Bild 53,3 bzw. Bild 55,1) nach hinten driicken. Dazu auf
schwarze Flache (Bild 53,2) driicken.

m  Tisch nach unten klappen. Dabei schiebt sich die obere Strebe tber die
untere Strebe (Bild 53,4).

m  Stitze in die Wandhalterung (Bild 53,5) dricken.
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6.10.2 Hangetisch mit teilbarem Stutzfuld
> Die maximal zuldssige Belastung der ausgeschwenkten Tischplattenver-
langerung betragt 3 kg.
| I_
_—
ol o
Bild 56  Héangetisch mit teilbarem
Stutzfuld
Die Ablageflache kann durch das Ausschwenken einer Tischplattenverlan-
gerung vergroRert werden.
VergroRRern: m  Den Knopf (Bild 56,2) der Verriegelung nach unten ziehen und die
Tischplattenverlangerung (Bild 56,1) herausschwenken.
Verkleinern: m Die Tischplattenverlangerung (Bild 56,1) unter die Tischplatte (Bild 56,6)

Umbau zum Bettunterbau:

schwenken, bis die Verriegelung hérbar einrastet.

Der Hangetisch kann durch den teilbaren Stitzfuld als Bettunterbau benutzt
werden.

m Die Tischplatte (Bild 56,6) vorn ca. 45° anheben.
Den unteren Teil des StutzfulRes (Bild 56,4) nach unten herausziehen
und beiseitelegen.
Die Tischplatte aus der oberen Halteleiste nehmen.

Die Tischplatte im 45°-Winkel mit den Haltern in die untere Halteleiste
(Bild 56,3) einhangen und mit dem oberen Teil des Stitzfu3es
(Bild 56,5) auf dem Boden abstellen.
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6.10.3 Thekenverlangerung

Thekenablage nicht als Ablage fiir groRe, schwere Gegenstande ver-

f » Die Thekenverlangerung ist nicht fiir hohe Belastungen ausgelegt.
wenden.

g EHGO0776 { EHGOO777

Bild 57  Thekenverlangerung Bild 58  Thekenverlangerung (einge-
(Parkposition) hangt)

Thekenverlangerung  ®  Thekenverlangerung (Bild 57,1) aus Kichen-Auszug herausnehmen.

anbringen: g Thekenverlangerung (Bild 58,3) an beiden Verbindungselementen
(Bild 58,1) in Leiste (Bild 58,2) an der Frontseite der Kiichenzeile ein-
hangen.

Thekenverlangerung  ®  Thekenverlangerung an der Kiichenzeile aushéngen.

abbauen: Thekenverlangerung im Kiichen-Auszug verstauen.

6.11 TV-Anlage

An die TV-Anlage des Fahrzeugs kann eine externe Satellitenantenne ange-
schlossen werden. Der Anschluss fir die externe Satellitenantenne ist hinter
dem Fahrersitz in die B-Saule eingebaut.

1 SAT-Steckdose (Eingang)
2 12-V-Steckdose

HYW09120

Bild 59  Steckdosen (externe Satelli-
tenantenne)

Externe Satellitenantenne B Anschlusskabel der externen Satellitenantenne in die SAT-Steckdose
anschliel3en: (Bild 59,1) stecken.
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1 SAT-Steckdose (Ausgang)
2 DVB-T-Steckdose (Ausgang)
3 12-V-Steckdose

HYW09121

Bild 60  Steckdosen (TV-Anlage)

Satellitenprogramme B Passendes Antennenkabel des Fernsehgeréts in die SAT-Steckdose
empfangen: (Bild 60,1) stecken.

Terrestrische Programme  ®  Passendes Antennenkabel des Fernsehgerats in die DVB-T-Steckdose
empfangen: (Bild 60,2) stecken.

6.12 Rauchmelder

An der Decke des Fahrzeugs ist ein Rauchmelder angebracht. Der Rauch-
melder ist mit einer eigenen Batterie ausgestattet und ist nicht an das Bord-
netz des Fahrzeugs angeschlossen. Deshalb funktioniert der Rauchmelder
auch dann, wenn die Stromversorgung des Fahrzeugs abgeschaltet ist.

Wenn es im Fahrzeug zu Rauchentwicklung kommt, ertont ein lauter Alarm-
ton als Warnung vor einem maoglichen Brand.

> Der Rauchmelder kann Brande weder verhindern, noch léschen. Durch
den Alarm kann der Rauchmelder aber dazu beitragen, das Fahrzeug im

Brandfall rechtzeitig zu verlassen.

HYW09199

Bild 61 Rauchmelder

Rauchmelder aktivieren: B Schutzfolie der Batterie entfernen und Batterie einsetzen (siehe Ab-
schnitt 12.7).

Rauchmelder testen:  ®m  Priftaste (Bild 61,1) am Rauchmelder (Bild 61,2) driicken, bis der
Alarmton ertdnt. Der Alarmton verstummt nach dem Loslassen der Priif-
taste.
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6.13
6.13.1

Offnen:

SchlielRen:

> Den Rauchmelder einmal pro Woche testen, auRerdem nach dem
Wechseln der Batterie und nach dem Reinigen.

>  Wenn die Batterie des Rauchmelders fast leer ist, ertbnt ein Warnton mit
einem Intervall von 30 bis 40 Sekunden. Mdglichst bald die Batterie
wechseln (siehe Abschnitt 12.7).

D>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Gerate-
Herstellers entnehmen.

Betten

Heckbett

P Die Ladung immer an den Verzurrdsen sichern. Zum Sichern Spann-
gurte oder ggf. Zurrnetze, niemals aber Gummiexpander verwenden.

p Bett beim SchlielRen nicht nach unten fallen lassen!

Je nach Modell kann der Platz unter dem Bett als Stauraum genutzt werden.
Zum Einrdumen und Ausrdumen des Stauraums oder wenn gréRere Gegen-
stande (z. B. Fahrrader) transportiert werden sollen, das Bett nach oben
klappen.

Bild 62  Sicherung vorn Bild 63  Sicherung hinten

m Bett (Bild 62,1) anheben.

m  Bett (Bild 63,3) mit Sicherungsband (Bild 63,2) und Druckknopf
(Bild 63,1) am Dachschrank befestigen.

m  Bett mit dem Riegel (Bild 62,2) an der Mdbelwand sichern.

m  Riegel (Bild 62,2) driicken.
m  Druckknopf (Bild 63,1) am Dachschrank I6sen.
Bett halten und ganz nach unten fiihren.
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6.13.2 Heck-Querbett mit aufrollbaren Matratzen

Das Heck-Querbett ist mit zwei aufrollbaren Matratzen ausgestattet. In diese
Matratzen sind Tellerfedern und Auflagen bereits integriert.

Bett aufbauen: [ ]

Bett abbauen:

v

H 4
S EHG0075s
Bild 64  Matratze (aufgerollt) Bild 65  Arretierung

EHGOO7T0

Sicherungsband (nicht abgebildet) an der hinteren Auflageplatte
(Bild 64,2) l6sen.

Hintere Auflageplatte 90° nach unten klappen und am gegenuberliegen-
den Unterschrank auflegen.

Hintere Matratze (Bild 64,1) ausrollen.
Arretierung (Bild 65,1) an der vorderen Auflageplatte 16sen.

Vordere Auflageplatte 90° nach unten klappen und am gegentiberlie-
genden Unterschrank auflegen.

Vordere Matratze (nicht abgebildet) ausrollen.

Vordere Matratze (nicht abgebildet) aufrollen.

Vordere Auflageplatte 90° nach oben klappen.

Vordere Auflageplatte mit Arretierung (Bild 65,1) sichern.

Hintere Matratze (Bild 64,1) aufrollen.

Hintere Auflageplatte (Bild 64,2) 90° nach oben klappen.

Hintere Auflageplatte mit Sicherungsband (nicht abgebildet) sichern.

Die beiden Einzelbetten des Heck-Querbetts kdnnen unabhéangig vonei-
nander aufgebaut werden. So kann bei Bedarf auch nur ein Einzelbett
aufgebaut werden und es steht mehr Stauraum im Heck zur Verfiigung.
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6.13.3

Aufstiegshilfe aufklappen:

Aufstiegshilfe einklappen:

6.13.4

Aufstiegshilfe, klappbar

Der Aufstieg zum Heckbett wird durch eine klappbare Aufstiegshilfe erleich-
tert.

EHGD0782

Bild 66  Arretierung Bild 67  Aufstiegshilfe

m  Arretierung (Bild 66,2) l6sen.
m  Aufstiegstritt (Bild 66,1) aufklappen.

m  Aufstiegstritt (Bild 67,1) anheben und einklappen.

Bett im Schlafdach

» Lebensgefahr durch Blitzschlag!

Bei einem Gewitter nicht im Schlafdach aufhalten. Durch Blitzschlag
kénnen Personen im Schlafdach lebensgefahrlich verletzt werden.

» Das Bett im Schlafdach mit maximal 200 kg belasten.

» Vor Fahrtbeginn das Bett sichern. Dazu das Schlafdach einklappen
und verriegeln.

» Das Bett nur benutzen, wenn das Sicherungsnetz aufgespannt ist.
» Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Bett des Schlafdachs lassen.

» Besonders bei Kleinkindern unter 6 Jahren immer darauf achten, dass
sie nicht aus dem Bett des Schlafdachs fallen kbnnen.

P Fur Kinder geeignete, separate Kinderbetten oder Reisekinderbetten
verwenden.

I > Das Bett im Schlafdach nicht als Gepackablage benutzen. Nur die fur

Sicherungsnetz

2 Personen notwendige Bettwasche und die Aufstiegsleiter darin aufbe-
wahren.

> Niemals das Bett im Schlafdach zusammen mit dem Schlafdach nach

unten ziehen.

Je nach Modell ist das Fahrzeug mit einem Schlafdach ausgestattet. Das
Bett im Schlafdach kann nach dem Offnen des Schlafdachs (siehe Ab-
schnitt 6.6) ohne zusétzliche Umbauten sofort benutzt werden.

Das Sicherungsnetz erst aufspannen, wenn sich die Personen bereits im
Bett befinden.
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Aufstiegsleiter

Das Bett im Schlafdach immer Uber die serienmafiig beigelegte Aufstiegslei-
ter besteigen (siehe Abschnitt 6.6).

>

Das Schlafdach kann optional mit Isoliermatten und/oder mit einer
elektrisch beheizten Warmematte (12 V) ausgestattet werden. Isolier-
matten und Warmematten sind als Zubehor im After-Sales-Service er-
haltlich.

Zusatzliches Bett (Umbau der Sitzgruppe)

>

>

Je nach Ausstattung kann die Sitzgruppe zu einem weiteren Schlafplatz
umgebaut werden.

Vor dem Umbauen des Tisches zum Bettunterbau: Sitzpolster anheben
oder nach oben klappen, damit die Tischplatte beim Bewegen nicht an
den Sitzpolstern anst63t.

BUED1930 : BUED1931

Bild 68  Vor dem Umbau Bild 69  Umbau (1)

Wenn vorhanden, Thekenklapptisch herunterklappen.
Héangetisch zum Bettunterbau umbauen (siehe Abschnitt 6.10.2).

Das kleine Zusatzpolster vor dem Sitzpolster der Sitzbank auf den Tisch
legen (siehe Bild 69).

BUE01932 BUE01933

Bild 70  Umbau (2) Bild 71  Nach dem Umbau

Zapfen an der Unterseite der Polsterauflage in die Aussparungen an der
Sitzbank stecken. Dazu Sitzpolster etwas anheben.

StutzfuRe der Polsterauflage ausklappen. Polsterauflage auf StitzfliRen
abstellen.

Grol3es Zusatzpolster auf Polsterauflage legen (siehe Bild 71).
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6.14

Multifunktionswand

> Vor Fahrtbeginn alle Einhange-Elemente entfernen und sicher ver-
stauen.

1  Multifunktionswand
2 Aluminiumprofil
3 Leseleuchte

|
f | EHGO0740

Bild 72 Multifunktionswand mit Lese-
leuchten

Der Wohnbereich des Fahrzeugs ist an mehreren Stellen mit Multifunktions-
wanden in Bambusoptik ausgestattet.

Die Multifunktionswéande besitzen Aluminiumprofile, in die verschiedene Ein-
hange-Elemente eingehangt werden kénnen.

Beispiele fur Einhédnge-Elemente (Auswahl):

® Leseleuchte
o Krautertopf

e Kleiderhaken
® Ablage

\

Die Einhange-Elemente sind als Zubehor im After-Sales-Service erhalt-
lich.

Beleuchtung

In das Fahrzeug sind mehrere LED-Streifen (Ambiente-Beleuchtung) und
Einbauspots (Arbeitsleuchten) eingebaut. Zuséatzlich lassen sich Pendel-
leuchten und Leseleuchten je nach Bedarf an unterschiedlichen Stellen an-
bringen.

Die gesamte Beleuchtung kann tber die HYMER Connect App oder das 7"-
Panel individuell gesteuert werden, und es kénnen unterschiedliche Licht-
szenarien gespeichert werden.

AuRRerdem sind an verschiedenen Stellen im Fahrzeug Mehrfach-Lichtschal-
ter (Bild 73) angebracht, mit denen die Leuchten einzeln ein- und ausge-
schaltet werden kdnnen.
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Bedienung

Bild 73

EHGO0G99

Mehrfach-Lichtschalter (Beispiel)

Die Bedeutung der Schaltersymbole der Mehrfach-Lichtschalter ist in der
nachfolgenden Tabelle erklart.

Schaltersymbol

Bedeutung

[0

/ 1\
[
/ 1\

N\

NP o

—

4

Haupt-Lichtschalter (gesamte Beleuchtung)

Pendelleuchte

Einbauspots / Einstiegslicht / LED-Streifen im Schlafdach

Sockelbeleuchtung Kiche

Leuchte im Trittschacht / Arbeitslicht Kiiche / LED-Streifen Mar-

kise (optional)

Treppenstufenbeleuchtung

Nachtlicht Podest Stufenbeleuchtung,

Nachtlicht Kiichenhochschrank (grundrissabhéngig)

Mit den Lichtschaltern kénnen die Leuchten ein- und ausgeschaltet und ge-

dimmt werden.

® |euchte einschalten: Lichtschalter kurz driicken.

® |euchte dimmen: Lichtschalter driicken und gedriickt halten, bis ge-
winschte Helligkeit erreicht ist.

® Leuchte ausschalten: Lichtschalter kurz driicken.
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6.14.1 Pendelleuchte

I > Vor Fahrtbeginn Pendelleuchte abnehmen und sicher verstauen.

Die Pendelleuchte kann je nach Bedarf an unterschiedlichen Stellen im
Fahrzeug angebracht werden.

()

12V 10w =
ONLY LIGHT

W} EHGOOTO7 EHGO0S00

Bild 74  Pendelleuchte Bild 75 12-V-Steckdose und USB-
Buchsen

m  Pendelleuchte (Bild 74,1) am gewiinschten Ort anbringen.

Kabel (Bild 74,2) der Pendelleuchte in nachstgelegene 12-V-Steckdose
(Bild 75,1) stecken.

. . . A
m  Pendelleuchte am zugehdrigen Lichtschalter einschalten (Symbol: ).

>  Weitere Pendelleuchten kbnnen als Zubehoér aus dem After-Sales-Ser-
vice beliebig erganzt werden.
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6.14.2

Mobile Leseleuchte

> Vor Fahrtbeginn mobile Leseleuchten abnehmen und sicher verstauen.

Mobile Leseleuchten kénnen nach Belieben an den Einhangeleisten der
Multifunktionswand angebracht werden.

(/

12V- oW =
ONLY LIGHT

EHG00900

2m e s e -

Bild 76 Mobile Leseleuchte Bild 77 12-V-Steckdose und USB-
Buchsen

m  Mobile Leseleuchte (Bild 76,1) am gewtinschten Ort in eine der Einhan-
geleisten hangen.

m  Kabel (Bild 76,2) der mobilen Leseleuchte in ndchstgelegene 12-V-
Steckdose (Bild 77,1) stecken.

m  Mobile Leseleuchte am zugehoérigen Schalter einschalten.

>  Weitere mobile Leseleuchten kénnen als Zubehoér aus dem After-Sales-
Service beliebig ergénzt werden.
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KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Gasanlage des Fahrzeugs.

Die Bedienung der gasbetriebenen Geréate des Fahrzeugs ist im Kapitel 9
beschrieben.

7.1 Allgemeine Hinweise

Der Betreiber der Gasanlage ist fiir die Durchfiihrung wiederkehren-
der Prifungen und fir die Einhaltung der Wartungsintervalle verant-
wortlich.

Vor Fahrtbeginn, beim Verlassen des Fahrzeugs oder wenn die Gas-
gerate nicht benutzt werden, alle Gasabsperrventile und das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schliel3en.

Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage miissen alle gas- und
dieselbetriebenen Gerate ausgeschaltet sein (je nach Ausstattung:
Heizung, Kochstelle, Backofen, Grill, Kiuihischrank). Explosionsgefahr!

Wenn ein Gerat mit Gas betrieben wird, das Gerat nicht in geschlos-
senen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergiftungs- und
Erstickungsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, re-
parieren oder &ndern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaR den nationalen Best-
immungen von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies
gilt auch fiir nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der
Gasanlage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt
prufen lassen.

Auch der Gasdruckregler, die Gasschlauche und die Abgasrohre mus-
sen gepruft werden. Der Gasdruckregler und die Gasschlauche mus-
sen entsprechend den national festgelegten Fristen (spatestens nach
10 Jahren) ersetzt werden. Verantwortlich fir die Veranlassung der
Maflinahme ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlie3en. Fenster und Turen 6ffnen und gut liften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.
Dichtheit gasfiihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pri-
fen. Nicht mit offener Flamme prifen.

An innenliegenden Anschlussstutzen durfen nur die vorgesehenen
Gerate angeschlossen sein. Kein Gerat aufRerhalb des Fahrzeugs be-
treiben, wenn es an einem innenliegenden Anschlussstutzen ange-
schlossen ist.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fir eine ausreichende Beliiftung
sorgen. Fenster oder Dachhaube 6ffnen.

Gasbetriebene Koch- und Backeinrichtungen nicht fir Heizzwecke
verwenden.

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gasgerat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgerate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schlie3en.
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Zindsicherungen missen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schlieRen. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit
zu Zeit prufen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschlieRlich fiir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausge-
legt. Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgerate sind auf
einen Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist fur den Winterbetrieb nicht geeignet.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aulRen offener Raum. Die serienmal3ig eingebaute Zwangsliuftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
aulRen abgeleitet werden.

Der Gaskasten darf nicht als Stauraum benutzt werden.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Zugang
verschlieRen.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Geréate (z. B. Gasgrill) anschlieRen, die fur einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest an-
geschlossen sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufwei-
sen.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kénnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten konnen. Deswegen Abgaskamine und An-
saugoffnungen sauber halten und freihalten (z. B. von Schnee und
Eis). Es durfen keine Schneewaélle oder Schiirzen am Fahrzeug anlie-
gen.

7.2 Gasflaschen

A >

vVvVvyyvyy

v

Volle oder entleerte Gasflaschen auRerhalb des Fahrzeugs nur mit
geschlossenem Haupt-Absperrventil und aufgesetzter Schutzkappe
handhaben.

Gasflaschen nur im Gaskasten mitfiihren.

Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflaschen verdreh- und kippsicher festzurren.
Gasschlauch spannungsfrei an die Gasflasche anschlieRen.

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen
sind, immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Je nach Anschluss den Gasschlauch von Hand oder mit einem geeig-
neten Spezialschlissel von der Gasflasche abschrauben und wieder

an die Gasflasche schrauben. Die Verschraubung an der Gasflasche

hat in der Regel ein Linksgewinde. Nicht zu fest anziehen.

AusschlieRlich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fir den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig und geniigen den starken Beanspruchungen nicht.
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» Bei Temperaturen unter 5 °C Enteisungsanlage (Eis-Ex) fur Gas-
druckregler verwenden.

» Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. (GasflaschengréRen
kénnen je nach Land abweichen.)

» Fir AuBengasflaschen méglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

» Niemals die Beliiftungsoffnungen im Boden unter den Gasflaschen
blockieren.

> Verschraubungen an den Gasflaschen haben in der Regel Linksge-
winde.

> Fur gasbetriebene Gerate muss der Gasdruck auf 30 mbar reduziert
werden.

> Direkt am Flaschenventil unverstellbaren Gasdruckregler mit Sicher-
heitsventil anschliel3en.

Der Gasdruckregler reduziert den Gasdruck der Gasflasche auf den Be-
triebsdruck der Gasgerate.

> Zum Befillen und Anschlieen der Gasflaschen in Europa fuhrt der Zu-
behdrhandel entsprechende Euro-Fiillsets bzw. Euro-Flaschensets.

> Informationen bei den Handelspartnern oder der Servicestelle.

7.3 Gasabsperrventile

O®@
208

4 HYW09219

Kochstelle
Warmwasser
Kuhlschrank
Backofen/Grill
Heizung
Warmwasser/Heizung

OO WNE

Bild 78  Mdgliche Symbole der Gas-
absperrventile

Einbauort  Im Fahrzeug ist fiir jedes Gasgerat ein Gasabsperrventil (Bild 78) eingebaut.
Die Gasabsperrventile befinden sich hinter einer Klappe unter der Spule.
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Offnen:

Schliel3en:

7.4

Einbauort

7.5

1 Gasabsperrventil, Reserve
2  Gasabsperrventil, Kochstelle

2 1 EHG0O0780

Bild 79  Stellung Gasabsperrventile
(Beispiel)

m  Gasabsperrventil des entsprechenden Gasgerétes parallel zur Leitung
stellen, die zum Gasgerat flhrt.

m  Gasabsperrventil des entsprechenden Gasgerates quer (Bild 79,2) zur
Leitung stellen, die zum Gasgerét flhrt.

Gaskasten

Die Gasflaschen fiir die Versorgung der gasbetriebenen Geréate sind in ei-
nem Gaskasten untergebracht.

Wenn die Heizung des Wohnbereichs mit Gas betrieben wird (Serie), sind
zwei 11-kg-Gasflaschen fir das Fahrzeug vorgesehen.

Wenn die Heizung des Wohnbereichs mit Diesel betrieben wird (optional),
ist nur eine 11-kg-Gasflasche vorgesehen.

Der Gaskasten ist auf der linken Seite des Fahrzeugs im Heck eingebaut
und ist Uber eine Aul3enklappe zuganglich.

Gaskastenauszug (optional)

Zur Erleichterung des Gasflaschenwechsels sind die Gasflaschen und die
DuoControl-Umschaltanlage in einem ausziehbaren Gaskasten unterge-
bracht.
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Gaskasten herausziehen:

Gasflasche wechseln:

Gaskasten einschieben:

7.6

i s
d Y C L HYWD9157

.
Bild 80  Gaskastenauszug Bild 81  Knauf mit Arretierung

Klappe (Bild 80,2) zum Gaskasten 6ffnen.
m  Knauf (Bild 81,1) nach oben ziehen. Der Gaskastenauszug ist entriegelt.

Gaskastenauszug (Bild 80,1) herausziehen, bis der Knauf wieder ein-
rastet. Der Gaskastenauszug ist jetzt in dieser Stellung arretiert.

m  Gasflasche wechseln, wie in Abschnitt 7.6 beschrieben.

HYW08158

Bild 82  Gaskastenauszug in Wech-
selstellung

m  Knauf (Bild 82,1) nach oben ziehen. Der Gaskastenauszug ist entriegelt.
m  Gaskastenauszug nach innen schieben, bis der Knauf wieder einrastet.
m  Klappe schlie3en.

Gasdruck-Regelanlage DuoControl CS (optional)

> Die Regelanlage und die Schlauchleitungen missen spétestens
10 Jahre nach Herstellungsdatum gewechselt werden. Der Betreiber ist
dafur verantwortlich.

> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

DuoControl CS ist eine Sicherheits-Gasdruck-Regelanlage mit automati-
scher Umschaltung fur eine Zwei-Flaschen-Gasanlage und mit
Crashsensor. Die DuoControl-Regelanlage schaltet automatisch die Gaszu-
fuhr von der Betriebsflasche auf die Reserveflasche um, wenn die Betriebs-
flasche leer oder nicht mehr betriebsbereit ist. Dabei kdnnen die Gasver-
braucher in Betrieb bleiben. Die DuoControl-Regelanlage ist geeignet fir
alle handelsublichen Gasflaschen mit Flussiggas (Propan/Butan) mit einem
Druck von 0,6 bar bis 16 bar.

Die DuoControl-Regelanlage gewahrleistet einen konstanten Gasdruck fiir die
gasbetriebenen Gerate, unabhéngig davon, welche Gasflasche Gas liefert.
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Aufbau der Anlage

Crashsensor

Schlauchbruchsicherung

Eis-Ex

Bei einem Unfall unterbricht der Crashsensor in der DuoControl-Regelan-
lage den Gasfluss.

Die Gasflaschen sind mit Hochdruckschlauchen angeschlossen. Eine
Schlauchbruchsicherung verhindert Gasaustritt bei einer Beschédigung des
Schlauchs.

Der Betrieb von gasbetriebenen Geraten wahrend der Fahrt ist europaweit

erlaubt, wenn das Fahrzeug mit einer Gasdruck-Regelanlage mit Crashsensor
und Hochdruckschlauchen mit Schlauchbruchsicherung ausgestattet ist.

BUED1935

|
i BUEQ1934

Bild 83  Gasflaschen mit DuoCon- Bild 84  DuoControl-Regelanlage
trol

Die DuoControl-Regelanlage besteht aus einem Umschaltventil (Bild 83,4)
und dem Crashsensor (Bild 83,5). Die DuoControl-Regelanlage ist zwischen
den Gasschlauchen (Bild 83,3) mit Schlauchbruchsicherung (Bild 83,1) mon-
tiert. Mit dem Drehknopf (Bild 84,1) am Umschaltventil kann bestimmt werden,
welche der Gasflaschen als Betriebsflasche und welche als Reserveflasche
verwendet wird.

Am Sichtfenster (Bild 84,2) wird der Status der Gasversorgung angezeigt:

® Grin: Gas wird der Betriebsflasche entnommen.
® Rot: Gas wird der Reserveflasche entnommen.

Der Betrieb mit nur einer Gasflasche ist zulassig, allerdings muss der offene
Anschluss in diesem Fall mit dem Blinddeckel (Bild 84,4) verschlossen wer-
den.

Der Crashsensor sperrt die Gaszufuhr bei erheblicher Erschitterung (z. B.
Unfall) ab. Der Crashsensor wird durch Driicken des griinen Resetknopfs
(Bild 84,3) in Betrieb genommen.

Die Schlauchbruchsicherung (Bild 83,1) sperrt den Gasfluss, wenn derange-
schlossene Schlauch bricht. Die Schlauchbruchsicherung muss durch Dri-
cken der griinen Taste aktiviert werden. Die griine Taste muss so lange ge-
driickt werden, bis sich der Druck im Schlauch aufgebaut hat.

Die DuoControl-Regelanlage kann beheizt werden (Eis-Ex). Wenn an der
Bedieneinheit Winterbetrieb eingestellt ist, wird die DuoControl-Regelanlage
automatisch beheizt. Stérungen der Gasanlage durch Vereisung im Winter
werden so vermieden.
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Bedieneinheit

In Betrieb nehmen:

Sommer-/Winterbetrieb
einschalten:

Ausschalten:

gelbe Kontroll-Leuchte Eis-Ex
Stellung Winterbetrieb

Stellung AUS

Stellung Sommerbetrieb

rote Kontroll-Leuchte Betriebsfla-
sche leer

grune Kontroll-Leuchte Versorgung
—4 aus Betriebsflasche

I 7  Wippschalter

abrwNPEF

w
[}

BUED1936

Bild 85  Bedieneinheit (DuoControl)

An der Bedieneinheit (Bild 85) wird die Gaszufuhr Gber die DuoControl-Regel-
anlage ein- und ausgeschaltet. Die Haupt-Absperrventile (Bild 83,2) der Gas-
flaschen und die Gasabsperrventile der Geréate missen von Hand gedéffnet
werden. Zum Aktivieren der Schlauchbruchsicherung siehe Abschnitt
"Schlauchbruchsicherung”.

Sommer- und Winterbetrieb werden mit dem Wippschalter (Bild 85,7) an der
Bedieneinheit umgeschaltet.

Die zwei Kontroll-Leuchten an der Bedieneinheit zeigen den Fullstand der
Betriebsflasche an. Wenn die griine Kontroll-Leuchte (Bild 85,6) leuchtet, ist
die Betriebsflasche ausreichend gefullt. Wenn die rote Kontroll-Leuchte
(Bild 85,5) leuchtet, ist die Betriebsflasche leer. Die Gasversorgung erfolgt
dann dber die Reserveflasche.

Gasflaschen anschlielRen.

m  Mit dem Drehknopf (Bild 84,1) am Umschaltventil die Gasflaschewéah-
len, der vorrangig das Gas entnommen werden soll (Betriebsflasche).
Den Drehknopf immer bis zum Anschlag drehen.

m  Haupt-Absperrventile (Bild 83,2) an den Gasflaschen 6ffnen.

Griine Taste der Schlauchbruchsicherung (Bild 83,1) driicken. Am Sicht-
fenster (Bild 84,2) wird die grine Markierung angezeigt.

B An der Bedieneinheit (Bild 85) die DuoControl-Regelanlage einschalten.
Dazu den Wippschalter (Bild 85,7) aufWinterbetrieb (Bild 85,2) oder auf
Sommerbetrieb (Bild 85,4) stellen. Die gelbe Kontroll-Leuchte Eis-Ex
(Bild 85,1) leuchtet, wenn Winterbetrieb gewahlt wird.

m  Den Wippschalter (Bild 85,7) auf Stellung AUS (Bild 85,3) stellen. Die
Kontroll-Leuchten erléschen.

m  Haupt-Absperrventile (Bild 83,2) an den Gasflaschen schliel3en.
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Gasflaschenwechsel

A\

Gasflasche wechseln:

» Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine offenen

Flammen entziinden.

» Nach dem Wechseln der Gasflaschen priifen, ob an den Anschluss-

Stellen Gas austritt. Dazu die Anschluss-Stelle mit Lecksuch-Spray
besprihen. Der Zubehérhandel bietet diese Mittel an.

Wenn die grune Kontroll-Leuchte (Bild 85,6) wéhrend des Betriebs erlischt
und die rote Kontroll-Leuchte (Bild 85,5) aufleuchtet, ist die Betriebsflasche
leer und muss gewechselt werden. Am Sichtfenster (Bild 84,2) wird die rote
Markierung angezeigt. Die Reserveflasche versorgt die Gasverbraucher
weiterhin mit Gas.

Eine leere Gasflasche kann auch gewechselt werden, wahrend gasbetrie-
bene Geréte in Betrieb sind.

Drehknopf (Bild 84,1) eine halbe Drehung in Richtung der aktuell ver-
wendeten Gasflasche drehen. Damit ist diese Gasflasche jetzt die Be-
triebsflasche, die leere Gasflasche wird zur Reserveflasche. Die Markie-
rung im Sichtfenster (Bild 84,2) wechselt von rot auf griin.

Haupt-Absperrventil (Bild 83,2) an der leeren Gasflasche schliel3en.
Pfeilrichtung beachten.

Gasschlauch von der leeren Gasflasche abschrauben (in der Regel
Linksgewinde).

Befestigungsgurte 16sen und leere Gasflasche herausnehmen.

Geflllte Gasflasche in den Gaskasten stellen und mit den Befestigungs-
gurten befestigen.

Gasschlauch an gefilliter Gasflasche anschlief3en (in der Regel Linksge-
winde).

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche offnen.
Grune Taste der Schlauchbruchsicherung (Bild 83,1) driicken.
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7.7 Gasflaschen wechseln

» Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine offenen

Flammen entziinden.

» Nach dem Wechseln der Gasflaschen priifen, ob an den Anschluss-

>

Stellen Gas austritt. Dazu die Anschluss-Stelle mit Lecksuch-Spray
(DVGW-gepruft) bespriihen. Der Zubehdrhandel bietet diese Mittel an.

Die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise gilt fir Fahrzeuge, die
mit einem einfachen Gasanschluss ausgestattet sind. Wenn das Fahr-
zeug mit einer Regelanlage ausgestattet ist: Beim Wechseln der Gasfla-
sche so vorgehen, wie es bei der Regelanlage beschrieben ist.

HYW08279

Bild 86 Anschluss Gasflasche

Gaskastentir offnen.

Haupt-Absperrventil (Bild 86,4) an der Gasflasche schlieRen. Pfeilrich-
tung beachten.

Gasdruckregler (Bild 86,2) festhalten und Randelmutter (Bild 86,3) 6ff-
nen (in der Regel Linksgewinde).

Gasdruckregler mit Gasschlauch (Bild 86,1) von der Gasflasche abneh-
men.

Befestigungsgurte 16sen und Gasflasche herausnehmen.
Gefillite Gasflasche in den Gaskasten stellen.
Gasflasche mit den Befestigungsgurten befestigen.

Gasdruckregler (Bild 86,2) mit Gasschlauch (Bild 86,1) an die Gasfla-
sche ansetzen und Randelmutter (Bild 86,3) zudrehen (in der Regel
Linksgewinde). Nicht zu fest anziehen.

Gaskastentur schliel3en.
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8.1

A

N

/8\

8.2

Ruhespannung

Ruhestrom

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur elektrischen Anlage des Fahr-
zeugs.

Die Bedienung der elektrisch betriebenen Gerate des Wohnaufbaus ist im
Kapitel 9 beschrieben.

Generelle Sicherheitshinweise

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

» Alle elektrischen Gerate (z. B. Mobilfunktelefone, Funkgerate, Fern-
sehgerate oder DVD-Player), die nachtraglich in das Fahrzeug einge-
baut und wahrend der Fahrt betrieben werden, missen tber eine CE-
Kennzeichnung verfiigen und nachweislich nach DIN VDE 0100 721
gepruft sein. Bitte sprechen Sie hierzu eine autorisierte Fachwerkstatt
an.

Nur so ist die Funktionssicherheit des Fahrzeugs wahrend der Fahrt
sicherzustellen. Andernfalls ist es mdglich, dass der Airbag auslést
oder die Bordelektronik gestort wird.

> Verzdgerungen bei der Ausgabe oder Weiterleitung elektrischer Impulse
nach dem Start des Fahrzeugs sind mdglich.

Die Steuerung des Basisfahrzeugs gibt das Signal D+ erst frei, wenn der
Motor seine volle Leistungsfahigkeit erreicht hat. Dies kann, z. B. bei ei-
nem Kaltstart im Winter, bis zu 15 Sekunden dauern.

Aus diesem Grund werden Warnsignale (wie "Eintrittstufe ausgefahren™)
unter Umstanden mit Verzégerung ausgegeben.

Auch das automatische Einfahren einer SAT-Antenne kann sich verzo-
gern.

>  Wahrend eines Gewitters vorsichtshalber den 230-V-Anschluss trennen
und die Antennen einziehen, um die elektrischen Gerate zu schiitzen.

Begriffe

Die Ruhespannung ist die Spannung der Batterie im Ruhezustand, d. h., es
wird weder Strom entnommen, noch wird die Batterie geladen.

> Fir die Messung muss die Batterie etwas geruht haben. Deshalb nach
dem letzten Laden oder nach der letzten Stromentnahme durch Ver-
braucher etwa 2 Stunden warten, ehe die Ruhespannung gemessen
wird.

Einige elektrische Verbraucher wie z. B. Uhr und Kontroll-Leuchten benoti-
gen standig elektrischen Strom; sie werden daher auch als stille Verbrau-
cher bezeichnet. Dieser Ruhestrom flie3t auch bei ausgeschaltetem Gerat.
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Tiefentladung

JAN

Kapazitéat

8.3
8.3.1

Tiefentladung der Batterie droht, wenn eine Batterie durch eingeschaltete
Verbraucher und durch Ruhestrom vollstandig entladen wird und die Ruhe-
spannung unter 12 V abfallt.

> Tiefentladung schadigt die Batterie.

Als Kapazitat bezeichnet man die Elektrizitatsmenge, die eine Batterie spei-
chern kann.

Die Kapazitat einer Batterie wird in Amperestunden (Ah) angegeben. In der
Regel wird dabei der sogenannte K20-Wert verwendet.

Der K20-Wert gibt an, wie viel Strom eine Batterie Uiber einen Zeitraum von
20 Stunden abgeben kann, ohne dass sie Schaden nimmt, oder wie viel
Strom n@tig ist, um eine leere Batterie innerhalb von 20 Stunden zu laden.

Wenn eine Batterie z. B. 20 Stunden lang 4 Ampere abgeben kann, besitzt
sie eine Kapazitat von 4 A x 20 h = 80 Ah.

Wenn mehr Strom flief3t, reduziert sich die Entladezeit der Batterie proporti-
onal dazu.

AuRere Einfliisse wie Temperatur und Alter verandern die Speicherfahigkeit
der Batterie. Kapazitatsangaben beziehen sich auf neue, bei Raumtempera-
tur betriebene Batterien.

> Kapazitdtsangaben besitzen je nach Batterie-Technologie einen Um-

rechnungsfaktor von 1,3 bis 1,7, der die reale Kapazitdt um diesen Wert
senkt.

12-V-Bordnetz
USB-Steckdose

1 USB-A-Buchse
2 USB-C-Buchse

EHGO0842

Bild 87 USB-Steckdose

Das Fahrzeug ist standardmafig mit mehreren USB-Steckdosen ausgestat-
tet. Die USB-Steckdosen enthalten jeweils einen Anschluss fiir einen USB-
A-Stecker (Bild 87,1) und einen Anschluss fur einen USB-C-Stecker

(Bild 87,2).
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8.3.2

Einbauort

Entladung

W\

Laden

Starterbatterie

Die Starterbatterie dient zum Anlassen des Motors und versorgt die elektri-
schen Verbraucher des Basisfahrzeugs sowie Zusatzgerate wie Radio, Na-
vigationsgerét oder Zentralverriegelung mit Spannung.

Im FuRraum des Fahrerhauses unter einer Bodenplatte.

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zur Entladung der Starterbatterie.

> Tiefentladung schadigt die Batterie.
> Batterie rechtzeitig nachladen.

Die Starterbatterie wird durch Ruhestrom (stille Verbraucher) langfristig tief-
entladen. Stille Verbraucher sind zum Beispiel Zusatzgerate wie Radio,
Alarmanlage, Navigationsgerat oder Zentralverriegelung. Stille Verbraucher
entladen die Starterbatterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist.

Bei niedrigen AuRentemperaturen verringert sich die verfugbare Kapazitat.

In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zum Laden der Starterbatterie.

P> Batteriesaure in der Batterie ist giftig und atzend. Jeden Kontakt mit
der Haut oder mit den Augen vermeiden. Bei Kontakt sofort griindlich
mit viel Wasser spllen (Haut, Augen, Kleidung, Gegenstande) und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

» Beim Laden mit einem externen Ladegerat besteht Explosionsgefahr.
Beim Ansetzen der Polklemmen kénnen Funken entstehen. Batterie
nur in gut durchlifteten Raumen und weit entfernt von offenem Feuer
oder von moglichen Funkenqguellen laden. Batterien kénnen beim La-
den Gase entwickeln und freisetzen.

Nie bei laufendem Motor die Batterie abklemmen.

> Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

Vor einer vortibergehenden Still-Legung die Batterie voll laden.

> Batteriekabel nicht polverkehrt anschlie3en (rotes Kabel -> Pluspol,
schwarzes Kabel -> Minuspol).

Y

> Wenn die Starterbatterie oder die Wohnraumbatterie abgeklemmt sind,
die Ziindung nicht betatigen. Kurzschlussgefahr durch offene Kabelen-
den!

> Die Bedienungsanleitungen des Basisfahrzeugs und des Ladegeréts be-
achten.

Die Starterbatterie kann nur mit einem externen Ladegerat voll geladen wer-
den. Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, er-
hélt die Starterbatterie vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung. Auch im
Fahrbetrieb ist ein vollstandiges Laden der Starterbatterie durch die Fahr-
zeug-Lichtmaschine nicht mdglich.

Beim Laden der Starterbatterie mit einem externen Ladegerét wie folgt vor-
gehen:
m  Fahrzeugmotor abschalten.

m  12-V-Versorgung am Panel ausschalten. Die Kontroll-Leuchten oder die
Anzeigen am Panel erléschen.
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m  Alle Gasverbraucher ausschalten, alle Gasabsperrventile und das
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en.

m  Die elektrische Verbindung zwischen Starterbatterie und Fahrzeug tren-
nen (z. B. Polklemmen entfernen). Beim Abklemmen der Batteriepole
besteht Kurzschlussgefahr. Deshalb zuerst den Minuspol und anschlie-
Rend den Pluspol abklemmen.

Prufen, ob das externe Ladegerat abgeschaltet ist.

Das externe Ladegerat an der Starterbatterie anklemmen. Polung be-
achten: Zuerst die Polzange "+" an den Pluspol der Starterbatterie an-
klemmen, dann die Polzange "-" an den Minuspol der Starterbatterie
anklemmen.

Externes Ladegerét einschalten.

Informationen Uber die Ladedauer der Batterie der Gebrauchsanwei-
sung des eingesetzten Ladegerats entnehmen.

m Informationen Uber die Starke der Batterie den Angaben an der Batterie
entnehmen.

m Ladegerat in umgekehrter Reihenfolge abklemmen (zuerst den Minus-
pol).
m  Batteriepole wieder anklemmen (zuerst den Pluspol).

Lagern In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zum Lagern der Starterbatterie.

m  Abgeklemmte Batterie kiihl und trocken lagern.

Abgeklemmte Batterie alle 4 bis 6 Wochen flr 24 bis 48 Stunden an ein
Ladegerat anschlieRen.

> Wenn die Batterie wahrend einer Still-Legung angeklemmt bleibt, kann
das Nachladen bereits nach 14 Tagen oder in noch kirzeren zeitlichen
Abstéanden erforderlich sein.

> Wenn ein "intelligentes" Ladegerat mit Erhaltungsladefunktion vorhan-
den ist, das Ladegerat Uber die gesamte Still-Legungszeit an der Batte-
rie angeschlossen und eingeschaltet lassen.

8.3.3 Wohnraumbatterie

Das Fahrzeug ist serienmaf3ig mit einer AGM-Batterie ausgestattet. Die
Ausstattung mit Lithiumbatterien ist optional mdglich.
A > Die Wohnraumbatterie darf nicht getffnet werden.
AN

>  Zum Laden der Wohnraumbatterie nur den eingebauten Elektroblock
verwenden. Dazu den 230-V-Anschluss (CEE-Stecker) des Fahrzeugs
an eine externe 230-V-Versorgung anschlieRen.

> Die Reise nur mit einer voll geladenen Wohnraumbatterie beginnen.
Deshalb die Wohnraumbatterie vor Antritt der Reise mindestens
20 Stunden laden.

Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Wohnraumbatterie nutzen.
Nach der Reise die Wohnraumbatterie voll laden.
Vor einer voribergehenden Still-Legung die Batterie voll laden.

v vV VvV V

Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart
und derselben Kapazitat verwenden.
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> Beim Wechseln der Batterie immer zuerst den Minuspol dann den Plus-
pol abklemmen. Beim Anklemmen in umgekehrter Reihenfolge vorge-
hen: zuerst den Pluspol dann den Minuspol anklemmen.

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien verwenden, fur die
eine Ladekennlinie zur Verfligung steht. Die Ladekennlinie muss nach
dem Batteriewechsel am Elektroblock bzw. Zusatzlader eingestellt wer-
den.

> Wenn mehrere Wohnraumbatterien vorhanden sind, immer alle Batte-
rien gemeinsam wechseln. Die Batterien missen immer das gleiche Al-
ter und die gleiche Kapazitat aufweisen.

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien verwenden, die der
Mindestkapazitat des Ladegeréts entsprechen. Die separate Bedie-
nungsanleitung des Ladegerats beachten. Batterien mit zu geringer Ka-
pazitat erwarmen sich beim Laden zu stark. Explosionsgefahr!

>  Wenn die Wohnraumbatterie gewechselt wird und das Ladegerat nicht
mindestens 10 % der Nennkapazitat der neuen Batterie als Ladestrom
aufbringt, ein Zusatz-Ladegerét einbauen. Beispiel: Bei einer Batterieka-
pazitat von 80 Ah muss das Ladegerat mindestens 8 A Ladestrom lie-
fern.

> Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

>  Wenn die Starterbatterie oder die Wohnraumbatterie abgeklemmt sind,
die Zundung nicht betéatigen. Kurzschlussgefahr durch offene Kabelen-
den!

> An die Steckdosen des 12-V-Bordnetzes nur Gerate mit maximal 10 A
anschlie3en.

>  Wenn zwei Wohnraumbatterien vorhanden sind: Beim Wechseln darauf
achten, dass die Batterien richtig eingebaut werden. Die Batterien so
einbauen, dass der Pluspol der einen Batterie neben dem Minuspol der
anderen Batterie liegt.

> Wenn zwei Wohnraumbatterien vorhanden sind: Beim Wechseln darauf
achten, dass die Batterien richtig angeschlossen werden.

> Die Batterie ist wartungsfrei. Wartungsfrei bedeutet:
Es ist nicht nétig, den Saurestand zu kontrollieren.
Es ist nicht nétig, die Batteriepole zu fetten.
Es ist nicht nétig, destilliertes Wasser nachzufillen.
Auch eine wartungsfreie Batterie muss nachgeladen werden.

Empfehlung: Alle 6 bis 8 Wochen einen vollstandigen Ladezyklus durch-
fuhren. Abhangig von der Batteriekapazitat und vom Ladegerat dauert
der Ladezyklus 24 bis 48 Stunden.

> Je nach Modell und Ausstattung ist an die Wohnraumbatterie eine Zu-
satzbatterie angeschlossen. Die Batterien werden im Folgenden unab-
hangig von der Anzahl als Wohnraumbatterie bezeichnet.

Wenn das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist oder
wenn die 230-V-Versorgung abgeschaltet ist, versorgt die Wohnraumbatte-
rie den Wohnteil mit 12 V Gleichspannung. Die Wohnraumbatterie hat nur
einen begrenzten Energievorrat. Deshalb elektrische Verbraucher wie zum
Beispiel Radio oder Leuchten nicht tiber einen langeren Zeitraum ohne
230-V-Versorgung betreiben.
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Einbauort  Vor dem Fahrersitz unter der Bodenplatte.

Batterie ~ Um Zugang zur Batterie zu bekommen, muss zuerst der Subwoofer
ausbauen/einbauen (Bild 88,2) des Soundsystems ausgebaut werden.

. EHGOOog01

Bild 88  Getrankehalter und Sub- Bild 89  Befestigung Subwoofer

woofer
Batterie ausbauen: ~ m  Schrauben (Bild 89,1) l6sen.
m  Subwoofer (Bild 88,2) herausziehen und zur Seite legen.
m  Bodenplatte (Bild 88,3) 6ffnen.
m  Batterie abklemmen (zuerst den Minuspol, dann den Pluspol). Abge-

klemmte Pole isoliert voneinander ablegen.
Batterie herausnehmen.

Bodenplatte schlie3en.

Batterie einbauen: ®  Bodenplatte (Bild 88,3) 6ffnen.

m Batterie einsetzen.

m  Pluspol an die Batterie anklemmen.

®  Minuspol an die Batterie anklemmen.

®  Bodenplatte schlie3en.

m  Subwoofer (Bild 88,2) unter den Getrankehalter (Bild 88,1) klemmen.
]

Subwoofer mit den Schrauben (Bild 89,1) fixieren.

Entladung Der Ruhestrom, den einige elektrische Verbraucher standig verbrauchen,
entladt die Wohnraumbatterie.

> Tiefentladung schéadigt die Batterie. Es kann zu Verformungen, Hitzeent-
wicklung und Schmorschaden kommen.

> Batterie rechtzeitig nachladen.

Auch eine voll geladene Wohnraumbatterie wird durch Ruhestréme (stille
Verbraucher) tiefentladen.

Bei niedrigen AulRentemperaturen verringert sich die verfugbare Kapazitat.

Die Selbstentladung der Batterie ist ebenfalls abhéngig von der Temperatur.
Bei 20 bis 25 °C betrégt die Selbstentladerate ca. 3 % der Kapazitat/Monat.
Bei steigenden Temperaturen nimmt die Selbstentladerate zu: Bei 35 °C be-
tragt die Selbstentladerate ca. 20 % der Kapazitat/Monat.

Eine altere Batterie verfiigt nicht mehr tber die volle Kapazitét.

Je mehr elektrische Verbraucher eingeschaltet sind, desto schneller ist der
Energievorrat der Wohnraumbatterie verbraucht.
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Laden

Lagern

Not-P-Batterie

8.4

Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deswegen
sollten elektrische Verbraucher nicht Gber einen langeren Zeitraum ohne
230-V-Anschluss betrieben werden.

Die Wohnraumbatterie nur durch den Elektroblock laden. Das Fahrzeug
dazu so oft wie mdglich an eine 230-V-Versorgung anschlieen. Zum An-
schlief3en grundsétzlich nur den 230-V-Anschluss am Fahrzeug (CEE-
Steckdose) verwenden.

> Nach einer Tiefentladung die Batterie mindestens 48 Stunden laden.

> Bei Temperaturen unter 0 °C nimmt eine Wohnraumbatterie weniger
Strom auf. Bei ca. -15 °C flie3t kein Strom mehr. Die Wohnraumbatterie
kann nicht mehr geladen werden.

> Die Last- und Ladeleitungen immer "Uber Kreuz" anschlie3en. Dies ist
notwendig, damit die Batterien immer den gleichen Leitungswiderstand
zueinander haben. Somit kann sich der Lade-/Entladestrom gleichméaRig
aufteilen.

m  Abgeklemmte Batterie kihl und trocken lagern.

m  Bei einer abgeklemmten, vollgeladenen Gelbatterie kann es reichen, die
Batterie erst nach 6 Monaten wieder aufzuladen.

Empfehlung: Auch die abgeklemmte Gelbatterie alle 4 bis 6 Wochen fur
24 bis 48 Stunden aufladen.

>  Wenn ein "intelligentes” Ladegerat mit Erhaltungsladefunktion vorhan-
den ist, das Ladegerat tber die gesamte Still-Legungszeit an der Batte-
rie angeschlossen und eingeschaltet lassen.

Damit auch dann eine Gangwahl im Getriebe mdglich ist, wenn die Starter-
batterie defekt ist, ist das Fahrzeug mit einer "Not-P-Batterie" ausgestattet.
Diese Not-P-Batterie wird nur geladen, wenn der Fahrzeugmotor lauft. La-
den Uber ein externes Ladegerat ist nicht moglich.

HYMER-Smart-Battery-System (optional)

Das HYMER-Smart-Battery-System besteht aus zwei (optional: vier) Lithi-
umbatterien.

> Keine Veranderungen an der werkseitigen Installation der Lithiumbatte-
rie vornehmen.

> Die Lithiumbatterie nicht 6ffnen.

> Empfohlene Betriebstemperatur zwischen 15 und 25 °C beachten. Wei-
tere Angaben zur Betriebstemperatur der Bedienungsanleitung des Her-
stellers entnehmen.

> Das Batteriesystem alle 6 Monate einmal voll laden.
> Bei Installation und Wartung den Elektroblock abschalten.

> Bei Installation und bei Arbeiten an der Verkabelung die Sicherungen
zwischen Bleibatterie und Lithiumbatterie entfernen.

> Wenn die Anzeige der Batteriekapazitat auch nach langerer Ladezeit
nicht mehr 100 % erreicht, Kundendienst aufsuchen.

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE

101



8 Elektrische Anlage =HYMER

> Lithiumbatterie nur geméaR Vorgaben des Herstellers transportieren und
entsorgen.

> Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Die Lithiumbatterie ist mit einer Schutzfunktion vor Uberlastung und Tiefent-
ladung ausgestattet.

D> Nach Wiederinbetriebnahme oder langeren Standzeiten das Batteriesys-
tem voll laden.

Lagern Die Lithiumbatterie besitzt bei ordnungsgemafer Benutzung eine Lebens-
dauer von bis zu 10 Jahren.

Das Batteriesystem vor dem Lagern voll laden und vom Elektroblock tren-
nen (Batterie-Trennschalter am Elektroblock ausschalten).

Nach spatestens 6 Monaten den Ladestatus am Display der Lithiumbatterie
prifen. Dazu den Batterie-Trennschalter am Elektroblock einschalten. Bei
ausgeschaltetem Batterie-Trennschalter kann der Ladestand der Batterie
auf ca. 40 bis 80 % abfallen. Batterie bei Bedarf nachladen.

Bei langerer Lagerzeit: Batterie bei Bedarf mehrmals laden und entladen,
um die volle Leistungsfahigkeit des Batteriesystems zu erreichen.

Das Batteriesystem trocken und gut beluftet lagern.

Empfohlene Lagertemperatur zwischen 10 und 20 °C beachten. Weitere An-
gaben zur Lagertemperatur sieche Bedienungsanleitung des Herstellers.

Anzeige  Spannungs- und Lade-Informationen zum Batteriesystem werden am 7"-
Panel angezeigt.

Informieren Sie sich, was Sie mit der
Hymer Connect App alles machen
konnen.

| Fnschwaséer &

34 PRIVAT % INSTALLATION DD FAHRZEUGDETALS {03

EHG00734

Bild 90 Startbildschirm 7"-Panel

Der Startbildschirm zeigt die Spannung der Starterbatterie (Bild 90,1) und
der Wohnraumbatterie (Bild 90,2) an.

Durch Navigieren am Display kénnen weitere Informationen zur Starterbat-
terie und zur Wohnraumbatterie abgerufen werden.
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Gesamt-Ladezustand
(SoC) anzeigen

Batteriewachter

8.5

Am 7"-Panel wird auch der Gesamt-Ladezustand, der als "State of Charge"
(SoC) bezeichnet wird, angezeigt. Der Wert des SoC wird in Prozent ange-
geben und zusatzlich als Balkendiagramm dargestellt.

Unterhalb des Fahrzeugs ist ein Batteriewachter eingebaut, der permanent
den Ladezustand des Systems Uberwacht.

Elektroblock

fahr durch elektrischen Schlag oder Brand!

i'i » Das Gerat enthalt Teile, die 230-V-Netzspannung fiihren. Lebensge-

Keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten am Gerat vornehmen. Gerat
bei Beschadigungen an Kabeln oder am Gehause nicht mehr in Be-
trieb nehmen und von der Netzspannung trennen. Keine Flussigkeit in
das Gerat gelangen lassen.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn das Geréat stromlos ist.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache be-
kannt und beseitigt ist.

» Sicherungen nicht tiberbriicken oder reparieren.

» Nur Originalsicherungen mit den Werten verwenden, die auf dem Ge-
rat angegeben sind.

P> Gerateteile konnen im Betrieb hei3 werden. Nicht berihren.
» Liftungsschlitze nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

» Keine warmeempfindlichen Gegenstande in der Nahe des Gerats la-
gern (z. B. temperaturempfindliche Kleidungssticke, wenn das Gerat
im Kleiderschrank eingebaut ist).

» Sicherheitshinweise und Informationen in der separaten Bedienungs-
anleitung des Gerate-Herstellers beachten.

Bei einer Tiefentladung wird die Wohnraumbatterie méglicherweise irre-
parabel beschéadigt. Deshalb Wohnraumbatterie vor und nach einer Still-
Legung voll laden.

>  Wenn die Grenzwerte der 230-V-Netzspannung Uberschritten werden,

kénnen der Elektroblock, 12-V-Verbraucher oder angeschlossene Ge-
réte beschadigt werden. Deshalb darauf achten, dass ein Generator un-
bedingt die Netzanschlusswerte einhalt.

D> Fahrzeug erst dann an einen Generator anschlie3en, wenn der Genera-
tor stabil lauft.
> Elektroblock an Bord von Kfz-Fahren nicht mit der Netzspannung verbin-

den (bei Netzversorgung auf Kfz-Fahren ist nicht immer eine einwand-
freie Netzspannung gewahrleistet).
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Bild 91  Elektroblock

Block 3 SYNCCHARGE®

Batterietrennschalter (Batterie Ein/Aus)

Block 10 TSFO1 (parallel zu Block 9)

Block 6 Solarladeregler

Block 1 Kiihlschrank

Sicherung AES 20 A (nur wenn Fahrzeug mit AES-Kihlschrank ausgestattet)
Block 2 Eingang D+, Starterbatterie, Kiihlschranksteuerung
Block 4 Heizung, Trittstufe

Block 18 Standheizung

10 Block 5 Versorgung 12-V-Verbraucher

11 Block 8 Versorgung 12-V-Verbraucher

12 Block 7 Zusatzladegerat

13 Flachsicherungen (Absicherung der 12-V-Verbraucher)
14 Sicherung Solar

15 Sicherung internes Lademodul

16 Block 11 LIN-BUS

17 Block 9 TSFO1 (parallel zu Block 10)

18 Block 12 (nicht verwendet)

19 Block S1 Sonde Frischwasser

20 Block S2 Sonde/Sensoren Abwasser

21 Block S4, Block S5, Block S6 LIN-BUS

OCO~NOUAWNPE

Einbauort Im Stauraum im Heck links.

Bedienung Der Elektroblock wird Uber das angeschlossene 7"-Bedienpanel bedient
(Ausnahme: Batterietrennung bei Still-Legung, siehe unten).

Im Normalbetrieb sind am Elektroblock keine Bedienschritte erforderlich.
In folgenden Féllen sind Einstellarbeiten erforderlich:
® Bei Erstinbetriebnahme.

® Wenn der Batterietyp gewechselt wird.
® Wenn Zubehor nachgerustet wird.

Diese Einstellarbeiten muss eine autorisierte Servicestelle durchfiihren.

Verwendungszweck  Der Elektroblock bildet zusammen mit dem Steuergerat SCU und den BUS-
Modulen das zentrale Steuerungs- und Energieversorgungssystem fir alle
12-V-Verbraucher in der elektrischen Anlage an Bord des Fahrzeugs.
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Aufgaben

Still-Legung

Still-legen:

Still-Legung aufheben:

Der Elektroblock ladt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt

vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.

® Der Elektroblock Giberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

e Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohnraum-
batterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kénnen die 12-V-
Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie nicht entladen.

® Der Elektroblock steuert und Giberwacht angeschlossene Solar-Ladereg-
ler und Zusatz-Ladegerate.

® Der Elektroblock versorgt alle BUS-Module und die angeschlossenen
Sensoren und Verbraucher mit Strom.

® Der Elektroblock sorgt tiber BUS-Leitungen fiir die Kommunikation mit

den BUS-Modulen, dem Panel und dem Steuergerat SCU.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit einem BUS-fahigen Panel.

Der Strom, der am Elektroblock zur Verfligung steht, teilt sich auf in Lade-
strom und Verbraucherstrom. Der Ladestrom ist dabei immer nur der Anteil,
der gerade nicht von den Verbrauchern benétigt wird. Wenn der Verbrau-
cherstrom den zur Verfigung stehenden Strom Ubersteigt, wird die Wohn-
raumbatterie entladen.

Auch wenn die 12-V-Versorgung am Panel ausgeschaltet ist, werden einige
Stromkreise mit Strom versorgt. Dies sind alle Verbraucher, die an 12 V
Dauerplus angeschlossen sind, zum Beispiel:

® Eintrittsstufe
® Heizung

Bei der Still-Legung werden auch diese Verbraucher von der Batterie ge-
trennt.

12-V-Versorgung am Panel ausschalten.

m  Batterie-Trennschalter (Bild 91,2) am Elektroblock in Stellung "Aus"
schieben. Der Batterie-Trennschalter trennt alle Verbraucher, die vom
Elektroblock versorgt werden, von der Wohnraumbatterie.

m Batterie-Trennschalter (Bild 91,2) am Elektroblock in Stellung "Ein"
schieben.

m  12-V-Versorgung am Panel einschalten. Bei Fahrzeugen mit SCU startet
die 12-V-Anlage automatisch.

>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.
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8.6 7"-Panel

Das 7"-Panel mit Touch-Display ist Bestandteil des BUS-Systems des
Fahrzeugs. (Weitere Komponenten des BUS-Systems sind der EBL 402, die
Systemsteuerung SCU sowie die HYMER Connect App.)

Am 7"-Panel kdnnen die Betriebsfunktionen des Fahrzeugs angezeigt,
Uberwacht und gesteuert werden. Auf3erdem lassen sich verschiedene
Funktionen als Szenarien zusammenfassen und speichern. Auch private
Information kénnen eingebunden werden.

Das 7"-Panel kann mit der HYMER Connect App verbunden werden.

Einbauort  Das 7"-Panel ist Uber der Eingangstir eingebaut.

4

4.2V 55%

Vehicle Main
Battery Battery

¢ o Find out what you can do by
_% @ -0 @ downloading tl;e Hymer Connect
Pp.
Fresh Water Grey Water
Connectivity

[553 COMMUNAL % PERSONAL || o7 INSTALLATION [I3 VEHICLE DETAILS 53

6 5 4 3 EHG00925
Bild 92 7"-Panel, Startbildschirm

1 Spannungsanzeige Batterien 4  Fullstandsanzeige Wassertanks
2 Uhrzeit 5 Ein-/Ausschalten
3 Navigationsleiste Hauptmenu 6  Auswahl-Schaltfeld

Im Auswabhl-Schaltfeld (Bild 92,6) kénnen folgende Funktionen aktiviert
werden:

® 12-V-Versorgung einschalten
® 230-V-Versorgung einschalten
® \Wasserpumpe einschalten

Uber die Navigationsleiste (Bild 92,3) kénnen folgende Hauptmeniis
aufgerufen werden:

e WOHNEN

® PRIVAT

® INSTALLATION

® FAHRZEUGDETAILS

Das Anklicken einer Schaltflache 6ffnet das jeweilige Untermenti.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des
Herstellers entnehmen.
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8.7

8.8

HYMER Connect App

Uber die HYMER Connect App kénnen Mobilgerate mit dem Fahrzeug ver-
bunden werden.

Voraussetzungen flr das Verbinden des Mobilgerats mit der SCU:

® abgeschlossene Installation der HYMER Connect App auf einem Mobil-
gerat

® Fahrzeug-QR-Code

® kompatibles, mit einer SCU ausgestattetes Fahrzeug

Fir jedes mit einer SCU ausgestattete Fahrzeug kann sich ein Hauptbenut-
zer Uber sein Mobilgerat (mit Hilfe der HYMER Connect App und des Fahr-
zeug-QR-Codes) mit der SCU verbinden. Dieser Hauptbenutzer kann fur
weitere Mobilgeréte tUber die HYMER Connect App Gast-Zugénge erstellen
und diese dort auch verwalten.

> Die HYMER Connect App ist im Apple App Store (iOS) und im Google
Play Store (Android) kostenlos erhéltlich.

> Der Fahrzeug-QR-Code ist in der Dokumententasche des Fahrzeugs zu
finden.
Den Fahrzeug-QR-Code sorgfaltig aufbewahren.

Bei Verlust des Fahrzeug-QR-Codes Kontakt mit dem Kundendienst des
Herstellers oder mit einem autorisierten Handelspartner aufnehmen.

Um das Mobilgerat mit dem Fahrzeug zu verbinden, der Anleitung der
HYMER Connect App folgen.

System Control Unit (SCU)

> Unter folgendem Link kénnen FAQs zur Bedienung der SCU und der
HYMER Connect App abgerufen werden:

https://www.hymer.com/de/de/connect-app
Die FAQs werden standig erweitert.

Die SCU ubernimmt zentrale Steuerungs- und Uberwachungsfunktionen im
Fahrzeug. Die Bedienung der Steuerungs- und Uberwachungsfunktionen
erfolgt am 7"-Panel oder Gber die HYMER Connect App. An der SCU selbst
beschrankt sich die Bedienung auf das Ausldsen des Verbindungs-Vor-
gangs (Pairing).

1 Anzeige-LED (grin)

2 Kopplungstaste zum Verbinden mit
bluetoothfahigem Gerat
Anzeige-LED (blau)

Anschluss Bluetooth-Antenne
(curry)

Anschluss GPS-Antenne (blau)
Anschluss LTE-Antenne (bordeaux)
Anschluss Diagnose

Anschluss Fahrzeug-Kommunika-
tion

Hw

o ~NO O

EHG00B48

Bild 93  System Control Unit
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Aktiver Betrieb Das 7"-Panel zeigt folgende Daten an:

® 12V ein/aus

Anzeige 230 V

Anzeige Wasserpumpe ein/aus (nur wenn 12 V ein)

Anzeige Starterbatterie

Anzeige Wohnraumbatterie mit Lithium-Bat. in % (bei AGM-Batterie in
Volt)

Einstellungen

® Meniileiste

> Nach langerer Abwesenheit kann es bis zu 2 Minuten dauern, bis das
7"-Panel aktuelle Daten anzeigt (siehe Energiesparmodus).

Notbetrieb ~ Wahrend des Notbetriebs des Fahrzeugs ist die Displayanzeige der SCU
ohne Funktion.

Funktionen im Notbetrieb:

® 12-V-Versorgung
® |euchten Uber Lichttaster
® \Wasserpumpe aktiv

> Im Notbetrieb kénnen Batterie- und Wasserfiillstande nicht abgerufen
werden.

Voraussetzungen fir Notbetrieb:

® Keine externe Stromversorgung angeschlossen
® Motor ausgeschaltet
® Alle Wasserhéahne geschlossen

hahne im Fahrzeug geschlossen sind.

Wenn nicht alle Wasserhahne geschlossen sind, kann die Pumpe leer-
laufen und Wasser kann unkontrolliert austreten. Es kann zu Sachscha-
den kommen.

A > Vor der Aktivierung des Notbetriebs sicherstellen, dass alle Wasser-
AN

Notbetrieb aktivieren: B Zugang zum Elektroblock verschaffen.

Batterietrennschalter ("Batterie Ein/Aus") vier Mal hintereinander aus-
und wieder einschalten.

B Batterietrennschalter in Stellung "Ein" stehen lassen.

>  Wenn die SCU ausfallt/defekt ist, Kontakt mit einem autorisierten Han-
delspartner aufnehmen.
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Energiesparmodus

Einbauort

8.9

/A\

Die SCU wird nach 48 Stunden automatisch in den Energiesparmodus ver-
setzt, wenn kein Nutzer mit der SCU verbunden und das Fahrzeug nicht an
eine externe Stromversorgung angeschlossen ist.

Der Energiesparmodus wird beispielsweise durch folgende Aktionen been-
det, die SCU kehrt dann wieder in den Modus "Aktiver Betrieb" zurlick:

® Anschlieen des Fahrzeugs an externe Stromversorgung
Entriegeln/Verriegeln des Fahrzeugs (abhangig vom Fahrzeugtyp)
Aktivieren der Ziindung des Fahrzeugs

Beruihren des Displays

Starten der HYMER Connect App auf einem mit der SCU verbundenen
Mobilgerat

> Nach langerer Abwesenheit kann es bis zu 2 Minuten dauern, bis das
Display aktuelle Daten anzeigt.

Die SCU ist unter der Bodenklappe hinter dem Fahrersitz eingebaut.

Wechselrichter (Victron) mit integriertem Ladegerét
(optional)

> Den Fehlerstrom-Schutzschalter bei jedem Anschluss an die 230-V-Ver-
sorgung, mindestens aber alle 6 Monate prfen.

>  Wenn das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist
und kein Strom bendtigt wird, den Wechselrichter ausschalten. Der
Wechselrichter entnimmt der Wohnraumbatterie auch im Ruhezustand
Strom.

> Der Wechselrichter ist mit einer 230-V-Vorrangschaltung ausgestattet.
Wenn eine externe 230-V-Spannung anliegt, wird diese vorrangig ge-
nutzt. Nur wenn keine externe 230-V-Spannung anliegt, wird zur Span-
nungsversorgung die Wohnraumbatterie genutzt.

D> Wenn keine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist, entnimmt der
Wechselrichter die Energie aus der Wohnraumbatterie. Die Wohnraum-
batterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deswegen elektrische
Verbraucher an den Steckdosen nicht Uber einen langeren Zeitraum
ohne 230-V-Anschluss betreiben.

D>  Zum Schutz der Wohnraumbatterie vor Tiefentladung schaltet der Wech-
selrichter bei Unterspannung automatisch ab. Der Wechselrichter schal-
tet automatisch wieder ein, wenn die Spannung wieder den Normalwert
erreicht hat.

> Bei Uberlastung oder ungeniigender Kiihlung schaltet der Wechselrich-
ter automatisch ab. Der Wechselrichter schaltet automatisch wieder ein,
wenn die Uberlastung nicht mehr besteht und die Geratetemperatur auf
einen ungeféhrlichen Wert gesunken ist.

> Wenn die Geratesicherung ausgel6st hat, muss sie manuell wieder hin-
eingedrickt werden.

D>  Weitere Hinweise und Informationen der separaten Bedienungsanleitung
des Herstellers entnehmen und beachten.
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Aufgaben

Einbauort

Geratesicherung

Hauptschalter "ON/OFF/REMOTE"
LED Eingangsspannungsbereich
LED "LOAD LEVEL"
Wechselrichter MSI 1812T

abwN -

Bild 94  Wechselrichter (beispielhafte
Darstellung)

Der Wechselrichter hat folgende Aufgaben:

Wenn keine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist, erzeugt der
Wechselrichter aus der 12-V-Gleichspannung der Wohnraumbatterie eine
230-V-Spannung fir alle Steckdosen im Fahrzeug.

Wenn eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist, wird diese zur
Versorgung der Steckdosen verwendet. Es findet dann keine Stroment-
nahme aus der Wohnraumbatterie durch den Wechselrichter statt.

1 Sicherungskasten

2  Leitungsschutzschalter fiir Steckdo-
sen

3 Fehlerstrom-Schutzschalter fur
Steckdosen

Bild 95  Zusatzlicher Sicherungskas-
ten

Ein Leitungsschutzschalter (Bild 95,2) und ein Fehlerstrom-Schutzschalter
(Bild 95,3) im zusatzlichen Sicherungskasten (Bild 95,1) sichern die Steck-
dosen ab.

Elektrofach neben den Gasflaschen. Zugang Uber Servicedffnung im Heck.

> Weitere Informationen siehe Bedienungsanleitung des Herstellers.
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8.9.1

8.10

Anforderungen an den
230-V-Anschluss

Nachtraglicher Einbau eines Wechselrichters

> Der nachtragliche Einbau eines Wechselrichters kann zu Schaden an
der elektrischen Anlage fihren. Fir diese Schaden tbernehmen wir
keine Haftung.

Der Einbau eines 230-V-Wechselrichters fiihrt zu einer sehr hohen Strombe-
lastung. Zum Beispiel hat ein Wechselrichter mit einer Ausgangsleistung
von 800 W auf der 12-V-Seite eine Stromaufnahme von bis zu 75 A.

Dieser Strom ist fUr die Ausgange am Elektroblock viel zu grof3 (siehe Ab-
schnitt 8.12.1).

Wenn der Wechselrichter direkt an die Batterie angeschlossen wird, wird die
Stromaufnahme des Wechselrichters nicht tiber das Panel angezeigt. Durch
den hohen Entladestrom sinkt die Polspannung an der Batterie stark ab.
Das installierte Mess-System erkennt dann Unterspannung und schaltet
eventuell das 12-V-Bordnetz ab. Zudem wird die Wohnraumbatterie beim
Betrieb eines Wechselrichters sehr schnell entladen.

230-V-Bordnetz

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

P Elektrische Anlage des Fahrzeugs spatestens alle drei Jahre von ei-
ner Elektrofachkraft priifen lassen. Bei haufiger Benutzung des Fahr-
zeugs wird eine jahrliche Prifung empfohlen.

Das 230-V-Bordnetz versorgt:

® die Steckdosen mit Schutzkontakt fiir Gerate mit maximal 10 A
o den Elektroblock

Die elektrischen Verbraucher, die an das 12-V-Bordnetz des Wohnteils an-
geschlossen sind, werden von der Wohnraumbatterie mit Spannung ver-
sorgt.

Das Fahrzeug so oft wie mdglich an eine externe 230-V-Versorgung an-
schlieen. Dabei ladt das Lademodul im Elektroblock automatisch die
Wohnraumbatterie. Zusatzlich wird die Starterbatterie mit einer Erhaltungs-
ladung geladen.

230-V-Anschluss (CEE-Steckdose)

> Uberspannungen kénnen die angeschlossenen Geréte beschiadigen. Ur-
sachen fur Uberspannungen sind z. B. Blitzschlag, ungeregelte Span-
nungsquellen (z. B. Benzingeneratoren) oder Stromanschlisse auf Fah-
ren.

® Das Anschlusskabel, die Steckverbindungen an der Versorgungsstelle
und die Steckverbindung am Fahrzeug mussen der IEC 60309 entspre-
chen. Die handelsiuibliche Bezeichnung fir die Steckverbindungen lautet
"CEE blau".

® Gummischlauchleitung HO7RN-F mit mindestens 2,5 mm?2 Leitungsquer-
schnitt und maximal 25 m Lange verwenden.

® Schutzkontakt-Steckverbindungen (Schuko) sind nicht zulassig. Eben-
falls nicht zuldssig ist das Zwischenschalten von CEE/Schuko-Adaptern.
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8.10.2 230-V-Versorgung anschliel3en

» Die externe 230-V-Versorgung muss Uber einen Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter, 30 mA) abgesichert sein.

» Das Kabel muss vollstéandig von der Kabeltrommel abgewickelt sein,
um eine Uberhitzung zu vermeiden.

» In Zweifelsfallen oder wenn die 230-V-Versorgung nicht verfligbar
oder fehlerhaft ist, Kontakt mit dem Betreiber der Versorgungseinrich-
tung aufnehmen.

> Der 230-V-Anschluss ist im Fahrzeug mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter) ausgestattet.

> Fur die Anschluss-Stellen auf Campingplatzen (Campingverteiler) sind
Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA) vorgeschrieben.

Das Fahrzeug kann an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen wer-
den. Zum AnschlieBen grundsatzlich nur den 230-V-Anschluss am Fahrzeug
(CEE-Steckdose) verwenden.

HYW09318 HYWO08721

Bild 96  Leitungsschutzschalter und Bild 97  230-V-Anschluss am Fahr-
Fl-Schalter (230-V-Siche- zeug (CEE-Steckdose)
rungskasten)

> Der zweite Leitungsschutzschalter (Bild 96,2) ist optional. Ob dieser Lei-

tungsschutzschalter vorhanden ist, hangt von der Ausstattung des Fahr-
zeugs ab.

Fahrzeug anschlie3en: m  Prufen, ob die Stromversorgungseinrichtung hinsichtlich Anschluss,
Spannung, Frequenz und Strom geeignet ist.

m  Prifen, ob die Kabel und die Anschliisse geeignet sind.
Steckverbindungen und Kabel auf sichtbare Beschédigungen prufen.

m  Beide Leitungsschutzschalter (Bild 96,1 und Bild 96,2) im Sicherungs-
kasten (Bild 96,3) ausschalten.

m  Abdeckung des 230-V-Anschlusses am Fahrzeug 6ffnen (Bild 97) und
Steckkupplung einstecken. Darauf achten, dass die Rastnase des feder-
gespannten Klappdeckels eingerastet ist.

m  Stecker des Anschlusskabels in die Steckdose des Campingverteilers
stecken. Darauf achten, dass die Rastnase des federgespannten Klapp-
deckels auch hier eingerastet ist.

m Beide Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten einschalten.
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Fehlerstrom-Schutzschalter
prufen:

Verbindung trennen:

8.11

Einbauort

Ein-/ausschalten

Betriebszustande

Bedienung

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, die
Priftaste (Bild 96,5) des Fehlerstrom-Schutzschalters (FI-Schalter)
(Bild 96,4) im Sicherungskasten (Bild 96,3) driicken. Der Fehlerstrom-
Schutzschalter muss auslosen.

Den Fehlerstrom-Schutzschalter (Bild 96,4) wieder einschalten.

Beide Leitungsschutzschalter (Bild 96,1 und 2) im Sicherungskasten
(Bild 96,3) ausschalten.

Am Campingverteiler Rastnase l6sen und Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Am Fahrzeug Rastnase lésen, Steckkupplung ziehen und Abdeckung
des 230-V-Anschlusses schlieRen.

Solaranlage

Informationen zur Solaranlage werden an einem Anzeigepanel angezeigt.

Das Anzeigepanel ist im Hangeschrank tiber dem Tisch eingebaut.

4——
37

®, @ 1 Anzeige
2 Taste Anzeige ein-/ausschalten,
Zahlerstand zuriicksetzen
3 Taste zurtick/nach oben
—1 4  Taste weiter/nach unten
— 2
b jEHGDDZ3‘3

Bild 98  Anzeigepanel Solaranlage

Die Solaranlage wird nicht manuell geschaltet. Sobald Sonneneinstrahlung
vorhanden ist, ladt der Solarregler die Wohnraumbatterie. Das Anzeigepanel
wird vom Solarregler mit Strom versorgt.

Das Gerét verfiigt tber folgende Betriebszustande:

Standby: Keine Anzeige bis auf das "Charge"-Symbol (wenn die Batterie
entladen ist) und das Sonnensymbol (wenn der Solarregler aktiv ist)
Anzeige mit und ohne Beleuchtung: Wenn am Anzeigepanel eine belie-
bige Taste gedriickt wird, wird die Anzeigebeleuchtung eingeschaltet
und bleibt 3 Minuten lang aktiv.

Sofern innerhalb dieser 3 Minuten keine weitere Taste gedriickt wird,
schaltet sich die Beleuchtung danach wieder ab. Symbole auf dem Dis-
play werden weiterhin angezeigt. Tastenfunktionen werden nur ausge-
fuhrt, wenn eine Taste gedriickt wird, solange die Beleuchtung einge-
schaltet ist.

Folgende Informationen werden durch Driicken der Weiter-Taste (Bild 98,4)
nacheinander angezeigt:

® Aktueller Strom der Solaranlage in Ampere ("A")
® Spannung der Batterie in Volt (V")

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE

113



8 Elektrische Anlage =HYMER

® Von der Solaranlage erzeugte Energie (fortlaufend gezéhlt und als Am-
pere-Stunden (Ah) sowie Watt-Stunden (Wh)/Kilowatt-Stunden (kWh)
angezeigt)
Um den Zahlerstand zurlickzusetzen: Gewunschten Zahlerwert anzei-
gen, Ein/Aus-Taste (Bild 98,2) ca. 3 Sekunden lang drticken, bis die An-
zeige "Set ----" anzeigt.

® Aktuelle Leistung der Solaranlage in Watt ("W")

>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

8.12 Sicherungen

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache be-
kannt und beseitigt ist.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

P Sicherungen niemals Uberbriicken oder reparieren.

» Defekte Sicherungen immer nur gegen eine neue Sicherung mit glei-
chem Sicherungswert auswechseln.

8.12.1 12-V-Sicherungen

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-Versorgung angeschlossen
sind, sind durch eigene Sicherungen abgesichert. Die Sicherungen sind an
unterschiedlichen Einbauorten im Fahrzeug zuganglich.

Vor dem Wechseln der Sicherungen Funktion, Wert und Farbe der betref-
fenden Sicherungen den nachfolgenden Angaben entnehmen. Bei einem
Sicherungswechsel nur Flachsicherungen mit den Werten verwenden, die
nachfolgend angegeben sind.

Einige Signale sind durch sogenannte "Polyswitch"-Sicherungen abgesi-
chert. Polyswitch ist eine interne, sich selbst zurlickstellende Sicherung.
Nach Aufhebung des Uberstroms oder des Kurzschlusses wird der Betriebs-
strom automatisch wieder freigegeben. Dies kann einige Sekunden dauern
(Abkuhlphase).
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Sicherungen an der
Starterbatterie

Sicherungen an der
Wohnraumbatterie

Sicherungen an der
Relaisbox AD01

Sicherung der
Thetford-Toilette

Sicherungen am
Elektroblock

Die Sicherungen sind in der Nahe der Starterbatterie eingebaut.

HYWO08269

Bild 99

Sicherungen (Starterbatterie)

Jumbo-Flachsicherung 40 A/orange
(fur Elektroblock)

Flachsicherung 15 A/blau

(for Kiihlschrank und Ladeleitung)

Die Sicherungen sind in der Nahe der Wohnraumbatterie eingebaut.

HYWO08270

Bild 100 Sicherungen (Wohnraumbat-

terie)

Jumbo-Flachsicherung 40 A/orange
(fur Elektroblock)

Flachsicherung 2 A/grau

(fur Batteriefihler Wohnraumbatte-
rie)

Flachsicherung 20 A/gelb

(fir Sonderausstattung Heizung)
Flachsicherung 15 A/blau

(fur Sonderausstattung Schalter
Heizung)

Die Sicherungen sind in der Sitzbank eingebaut und tber eine Klappe auf
der Sitzbankseite zuganglich.

SiNr Funktion Wert/Farbe
B2 Kl. 15 (Zindung Ein) 15 A blau
B3 KI. 30 (Dauerplus) 15 A blau
B5 D+ Signal interner Polyswitch (2 A)
B6 Reserve (Zusatzheizung) 15 A blau
B7 Leuchten 5 A hellbraun

Die Toilette besitzt eine wartungsfreie, selbsttétig zurtiicksetzende Siche-

rung.

Am Elektroblock sind mehrere Sicherungen angebracht. Die Sicherungen
sind durch ihre Farbe sowie durch die Angaben zu Funktion und Wert ein-
deutig bestimmt.
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Fehlerstrom-Schutzschalter

8.12.2 230-V-Sicherung

prifen:

Einbauort

> Den Fehlerstrom-Schutzschalter bei jedem Anschluss an die 230-V-Ver-
sorgung, mindestens aber alle 6 Monate prifen.

e / )

HYW09321

Bild 101 Leitungsschutzschalter und
Fl-Schalter (230-V-Siche-
rungskasten)

Ein Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter) (Bild 101,3) im Sicherungskas-
ten sichert das gesamte Fahrzeug gegen Fehlerstrom (30 mA) ab.

Der nachgeschaltete Leitungsschutzschalter (10 A) (Bild 101,1) sichert die
230-V-Steckdosen, den Elektroblock, das Zusatz-Ladegerat und den Kihl-
schrank ab.

Bei Fahrzeugen mit Sonderausstattung, z. B. Dachklimaanlage, sichert ein
zusatzlicher Leitungsschutzschalter (16 A) (Bild 101,2) das Geréat ab.

®  Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, die
Priftaste (Bild 101,4) driicken. Der Fehlerstromschutzschalter (FI) muss
auslésen.

In der Sitzbank, zuganglich Uber eine Klappe auf der Sitzbankseite.
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9.1

AN

<N
<

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugeraten des Fahr-
zeugs.

Die Hinweise beziehen sich nur auf die Bedienung der Einbaugeréate.

Weitere Informationen zu den Einbaugeraten entnehmen Sie bitte den Be-
dienungsanleitungen der Einbaugeréte, die dem Fahrzeug separat beilie-
gen.

Allgemeines

> Aus Sicherheitsgrinden mussen Ersatzteile fur Heizgeréte den Angaben
des Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen
sein. Diese Ersatzteile darf nur der Geratehersteller oder eine autori-
sierte Fachwerkstatt einbauen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des jeweili-
gen Einbaugerates entnehmen.

Im Fahrzeug sind je nach Ausfuhrung die Einbaugerate Heizung, Boiler,
Kochstelle und Kihlschrank eingebaut.

In dieser Bedienungsanleitung werden nur die Bedienung und die Besonder-
heiten der Einbaugerate beschrieben.

Vor Inbetriebnahme eines gasbetriebenen Einbaugerates das Haupt-Ab-
sperrventil an der Gasflasche und das jeweilige Gasabsperrventil 6ffnen.

OO ®
0B

4 HYW09219

Kochstelle
Warmwasser
Kihlschrank
Backofen/Grill
Heizung
Warmwasser/Heizung

OO WNE

Bild 102 Mdgliche Symbole der Gas-
absperrventile
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9.2

Erste Inbetriebnahme

Heizung und Boiler

Mit der Heizung kann sowohl der Innenraum des Fahrzeugs beheizt werden
(durch Erwarmung der Raumluft), als auch das Brauchwasser erhitzt wer-
den (Boiler-Funktion). Die nachfolgenden Hinweise gelten auch dann, wenn
die Heizung nur als Boiler verwendet wird.

>
>

v

Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

Beim Tanken, auf Féhren und in der Garage die Heizung nie im Gas-
betrieb betreiben. Explosionsgefahr!

In geschlossenen Raumen (z. B. Garagen) die Heizung nie im Gasbe-
trieb betreiben. Vergiftungs- und Erstickungsgefahr!

Den Abgaskamin nicht verschlieRen oder Gberbauen.
Den Raum hinter der Heizung nicht als Stauraum verwenden.

Das Wasser im Boiler kann auf 65 °C erhitzt werden. Verbriihungsge-
fahr!

Boiler nie ohne Wasserinhalt betreiben.
Boiler bei Frostgefahr entleeren, wenn der Boiler nicht in Betrieb ist.

Boiler nur dann mit maximaler Temperatureinstellung betreiben, wenn
viel Warmwasser bendétigt wird. Dadurch wird der Boiler vor Verkalkung
geschutzt.

Das Wasser aus dem Boiler nicht als Trinkwasser verwenden.

Wenn die Stromversorgung zur Heizung unterbrochen war, muss die
Uhrzeit neu eingegeben werden.

Bei der ersten Inbetriebnahme der Heizung tritt kurzzeitig eine leichte
Rauch- und Geruchsbelastigung auf. Sofort die Heizung am Bedienschalter
auf hochste Stufe stellen. Fenster und Turen 6ffnen und gut luften. Rauch
und Geruch verschwinden nach kurzer Zeit von selbst.

118

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE



=HYMER

Einbaugeréate 9

9.21

Warmluftverteilung

Einstellung der
Luftaustrittdiisen

9.2.2

Einbauort Heizung

Einbauort Bedieneinheit
CP plus

Richtig heizen

HYWO0B453

Bild 103 Luftaustrittdise (Warmluft-
Heizung)

Im Fahrzeug sind mehrere Luftaustrittdiisen (Bild 103) eingebaut. Rohre
fuhren die Warmluft zu den Luftaustrittdiisen. Die Luftaustrittdiisen so dre-
hen, dass die Warmluft dort austritt, wo es gewtinscht wird. Um Zugluft zu
vermeiden, die Luftaustrittdiisen am Armaturenbrett schlieRen und die Luft-
verteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen.

® Ganz gedffnet: voller Warmluftstrom
® Halb oder nur teilweise geotffnet: verringerter Warmluftstrom

Wenn 5 Luftaustrittdiisen vollstandig gedffnet sind, dann tritt an jeder einzel-
nen Dise weniger Warmluft aus. Werden jedoch nur 3 Luftaustrittdlisen ge-
offnet, dann stromt aus jeder einzelnen Dise mehr Warmluft.

Ausstattung

Das Fahrzeug ist je nach Grudriss serienmaf3ig mit der Warmluftheizung
Combi 4 Truma (Gasheizung plus Warmwasserbereitung) ausgestattet.

Optional sind folgende Ausstattungen mdglich:

® Warmluftheizung Combi 6 Truma (Gasheizung plus Warmwasserberei-
tung)

® Warmluftheizung Combi 6 E Truma (Gas-Hybridheizung plus Warmwas-
serbereitung mit integrierten Elektroheizstaben fur Gas-, Elektro- oder
Mischbetrieb)

® Warmluftheizung Combi D 6 Truma (Diesel-Fahrzeugheizung und
Warmwasserbereitung)

Die Heizung ist in eine Sitzbank eingebaut.

Die Bedieneinheit CP plus ist im Stauschrank Gber der Sitzgruppe einge-
baut.

> Die Heizung kann uber das Bedienpanel CP plus oder tber das 7" Panel
und die HYMER Connect App bedient werden.
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Maximale Heizleistung

9.2.3 Gasbetriebene Warmluft-Heizung und Boiler mit digitaler
Bedieneinheit CP plus

A

>
>

Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

Beim Tanken, auf Fahren und in der Garage die Heizung nie im Gas-
betrieb betreiben. Explosionsgefahr!

In geschlossenen Raumen (z. B. Garagen) die Heizung nie im Gasbe-
trieb betreiben. Vergiftungs- und Erstickungsgefahr!

Wenn die Heizung bei Frostgefahr aul3er Betrieb ist, den Boiler entlee-
ren.

Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Warmluft-
Heizung in Betrieb genommen wird, und bleibt dauerhaft in Betrieb.
Dadurch wird die Wohnraumbatterie extrem belastet, wenn das Fahr-
zeug nicht an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist. Beach-
ten, dass die Wohnraumbatterie nur einen begrenzten Energievorrat hat.

Der Betrieb der Warmluft-Heizung ist auch mit leerem Boiler méglich.

Wenn die Stromversorgung zur Heizung unterbrochen war, muss die
Uhrzeit neu eingegeben werden.

Heizung Gasbetrieb
Combi 4 4000 W
Combi 6 6000 W

Bedieneinheit Die Bedieneinheit gliedert sich in zwei Bereiche:

Display
Bedientasten

1 Display
2  Dreh-/Drickknopf
3 Zurlck-Taste

2

HYWO08711

Bild 104 Bedieneinheit (Warmluft-

Heizung und Boiler)

Nach dem Einschalten werden die zuletzt eingestellten Werte/Betriebspara-
meter aktiviert.

Wenn keine Taste betétigt wird, schaltet die Bedieneinheit nach einigen Mi-
nuten in einen Stand-by-Modus.

Wenn die Uhrzeit eingestellt ist, wechselt im Stand-by-Modus die Anzeige
im Display zwischen Uhrzeit und eingestellter Raumtemperatur.

Nach dem Ausschalten kann die Anzeige im Bedienteil wegen des Nachlau-
fens der Heizung noch einige Minuten aktiv sein.
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Bedientasten

Display

Bedieneinheit ein-/
ausschalten:

Einstellungen vornehmen:

Die Bedientasten haben folgende Funktionen:

Taste Tastenbedienung Funktion
Dreh-/Driick- nach rechts drehen Meni wird von links nach rechts durch-
knopf laufen
(Bild 104,2)
Werte werden erhoht
nach links drehen Meni wird von rechts nach links durch-
laufen

Werte werden verringert

antippen gewabhlter Wert wird gespeichert

Meniipunkt wird zum Andern von Wer-
ten ausgewahlt (angewahlter Meni-
punkt blinkt)

drucken (3 Sekunden) | einschalten bzw. ausschalten

Zurlick-Taste driicken aus einem Menlpunkt zurlickspringen,
(Bild 104,3) ohne Werte zu speichern

Anzeige

Statuszeile

obere Meniizeile

Anzeige Netzspannung 230 V
untere Menuzeile
Dreh-/Drickknopf

Zurlick-Taste

Anzeigebereich Einstellungen und
Werte

Anzeige Zeitschaltuhr

A W=
O~NO U~ WNPFP

[e)]
[{e}

HYWO08665

Bild 105 Bedieneinheit mit Anzeigen

Das Display gliedert sich in vier Bereiche:

® Statuszeile (Bild 105,2)

® obere Menuzeile (Bild 105,3)
® Anzeigebereich (Bild 105,8)
® untere Mentzeile (Bild 105,5)

m  Dreh-/Druckknopf (Bild 105,6) ca. 3 Sekunden lang driicken. Die beiden
Menuzeilen (Bild 105,3 und Bild 105,5) werden angezeigt. Das erste
Symbol blinkt.

> Ein-/Ausschalten der Bedieneinheit bedeutet eigentlich Umschalten zwi-
schen Stand-by-Modus und Einstellmodus. Im Stand-by-Modus werden
die eingestellte Raumtemperatur und die Uhrzeit im Wechsel angezeigt.

m  Dreh-/Druckknopf (Bild 105,6) drehen, bis das gewtinschte Mentsymbol
blinkt.
Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Wenn der urspringlich eingestellte Wert doch nicht verandert werden
soll: Zurliick-Taste (Bild 105,7) driicken.
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Heizung einschalten:

Heizung ausschalten:

Warmwasserbereitung
einschalten:

Warmwasserbereitung
ausschalten:

Heizung

Warmwasser

Betriebsart

Geblase

Servicemenl

Uhrzeit einstellen

Warnsymbol

Beleuchtung (hier nicht verwendet)
Zeitschaltuhr

O©CO~NOUTA~WNPE

8 7 6 5 HYWO08666

Bild 106 Display (Bedieneinheit)

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Hei-
zung/Boiler" 6ffnen.

Dreh-/Driuckknopf (Bild 105,6) drehen, bis Menlsymbol Heizung
(Bild 106,1) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis gewtinschter Wert angezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf dricken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Das Symbol in der Statuszeile (Bild 105,2) blinkt, bis die eingestellte
Raumtemperatur erreicht ist. Wenn der urspriinglich eingestellte Wert
doch nicht verandert werden soll: Zurtick-Taste (Bild 105,7) drticken.

Temperaturwert zurlickdrehen, bis OFF angezeigt wird. Dreh-/Drlick-
knopf zum Speichern driicken.

Die gewilinschte Raumtemperatur kann auch im Stand-by-Modus durch
Drehen des Dreh-/Drickknopfes verandert werden.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Hei-
zung/Boiler" 6ffnen.

Dreh-/Driuickknopf (Bild 105,6) drehen, bis Menlsymbol Warmwasser
(Bild 106,2) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird:

® OFF: Warmwasserbereitung ist ausgeschaltet.

® 40°: Warmwasser wird auf 40 °C erhitzt.

® 60°: Warmwasser wird auf 60 °C erhitzt.

® BOOST: Schnelle Aufheizung des Warmwassers (Boilervorrang) fur
max. 40 Minuten. AnschlieRend wird die Wassertemperatur fir zwei
Nachheizzyklen auf dem hdéheren Niveau (etwa 62 °C) gehalten.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Das Symbol in der Statuszeile (Bild 105,2) blinkt, bis die eingestellte
Warmwassertemperatur erreicht ist. Wenn der urspriinglich eingestellte
Wert doch nicht verandert werden soll: Zuriick-Taste (Bild 105,7) dri-
cken.

Dreh-/Druckknopf drehen, bis OFF angezeigt wird. Dreh-/Driickknopf
zum Speichern driicken.
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Sicherheits-/Ablassventil

Einbauort

Boiler fullen/entleeren

Boiler mit Wasser fillen:

Boiler entleeren:

Der Boiler ist mit einem Sicherheits-/Ablassventil (Bild 107) ausgestattet.
Das Sicherheits-/Ablassventil verhindert, dass das Wasser im Boiler ein-
friert, wenn bei Frost die Heizung nicht eingeschaltet ist.

> Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen und Boiler entleeren, wenn das Fahr-
zeug langere Zeit nicht benutzt wird.

> Bei Temperaturen unter 3 °C 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil selbst-
tatig. Erst wenn die Temperatur am Sicherheits-/Ablassventil tber 7 °C
liegt, kann das Sicherheits-/Ablassventil wieder geschlossen werden.

> Die Wasserpumpe und die Wasserarmaturen sind durch das Sicher-
heits-/Ablassventil nicht vor Frost geschutzt.

> Der Entleerungsstutzen des Sicherheits-/Ablassventils muss immer frei
von Verschmutzungen (z. B. Laub, Eis) sein.

G‘qr "a
|
HYW09306 HYW08123

Bild 107 Sicherheits-/Ablassventil Bild 108 Ablasshahn (Wasserleitung)
(Boiler)

Das Sicherheits-/Ablassventil ist im Sitzbankkasten eingebaut.

Der Boiler wird aus dem Wassertank mit Wasser versorgt.

m 12-V-Versorgung am Panel einschalten.

m  Sicherheits-/Ablassventil schlieBen. Dazu den Drehknopf (Bild 107,1)
guer zum Sicherheits-/Ablassventil drehen und den Druckknopf
(Bild 107,2) hineindriicken.

m  Alle Wasserhéhne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe
wird eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser be-
fullt.

m  Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus
den Wasserhahnen flief3t. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler
mit Wasser gefillt ist.

®  Alle Wasserhahne schlie3en.

B Warmwasserbereitung ausschalten.

Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen. Dazu den Drehknopf (Bild 107,1) langs
zum Sicherheits-/Ablassventil drehen. Der Druckknopf (Bild 107,2)
springt heraus. Der Boiler wird Uiber das Sicherheits-/Ablassventil nach
aul3en entleert.
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Geblase einstellen:

Zeitschaltuhr einstellen:

Stérungsanzeige

Prufen, ob das Wasser aus dem Boiler vollstandig ablauft (ca. 10 Liter).

Ablasshéhne schlieen. Dazu die Kappe des Ablasshahns (Bild 108) im
Uhrzeigersinn drehen.

Dreh-/Druickknopf (Bild 105,6) drehen, bis Mentisymbol Geblase
(Bild 106,4) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis der gewlinschte Wert angezeigt wird:

® OFF: Geblase ist ausgeschaltet.

VENT: Umluft

ECO: Niedrige Geblasestufe

HIGH: Hohe Geblasestufe

BOOST: Schnelle Raumaufheizung. Boost ist verfigbar, wenn die
aktuelle Raumtemperatur mindestens 10 °C unter der gewahlten
Raumtemperatur liegt.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Wenn der urspriinglich eingestellte Wert doch nicht veréndert werden
soll: Zuriick-Taste (Bild 105,7) drucken.

Dreh-/Druckknopf (Bild 105,6) drehen, bis Menlsymbol Zeitschaltuhr
(Bild 106,9) blinkt.

Dreh-/Driuickknopf driicken. Die Startzeit wird angezeigt, die Stundenan-
zeige blinkt.

Dreh-/Driickknopf drehen, bis die Stunde der gewinschten Startzeit an-
gezeigt wird.

Dreh-/Druckknopf driicken. Die Minutenanzeige blinkt.
Dreh-/Druckknopf drehen, bis die Minute der gewiinschten Startzeit an-
gezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken.

In derselben Weise nacheinander die Ausschaltzeit, die gewilnschte
Raumtemperatur, Warmwasserstufe und Geblasestufe einstellen.

Dreh-/Druickknopf dricken. Die Zeitschaltuhr ist aktiviert. Das Symbol
Zeitschaltuhr (Bild 106,9) blinkt, wenn die Zeitschaltuhr programmiert
und aktiv ist.

Das Servicemenu enthalt Punkte, die meist nur einmalig eingestellt wer-
den mussen (Sprache, Hintergrundhelligkeit, Kalibrierung), sowie Anga-
ben fur Servicestellen (Versionsnummern).

Bei einer Warnung blinkt das Warnsymbol (Bild 106,7). Die Heizung lauft
weiter. Wenn es sich nur um eine zeitweilige Stérung handelt, erlischt das
Warnsymbol selbststéndig.

Bei einer Storung zeigt das Bedienteil sofort den Fehlercode der Stérung an.
Die Heizung wird abgeschaltet. Dreh-/Driickknopf driicken, um die Heizung
neu zu starten.

>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-

lers entnehmen.
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9.2.4 Gas-/Diesel-Hybridheizung und Boiler mit Elektroheizsta-
ben und digitaler Bedieneinheit CP plus

» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

» Beim Tanken, auf Fahren und in der Garage die Heizung nie im Gas-
betrieb betreiben. Explosionsgefahr!

» In geschlossenen Raumen (z. B. Garagen) die Heizung nie im Gasbe-
trieb betreiben. Vergiftungs- und Erstickungsgefahr!

>  Wenn die Heizung bei Frostgefahr au3er Betrieb ist, den Boiler entlee-

ren.

> Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Warmluft-
Heizung in Betrieb genommen wird, und bleibt dauerhaft in Betrieb.
Dadurch wird die Wohnraumbatterie extrem belastet, wenn das Fahr-
zeug nicht an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist. Beach-
ten, dass die Wohnraumbatterie nur einen begrenzten Energievorrat hat.

> Der Betrieb der Warmluft-Heizung ist auch mit leerem Boiler mdglich.

> Wenn die Stromversorgung zur Heizung unterbrochen war, muss die
Uhrzeit neu eingegeben werden.

Maximale Heizleis-
tung

Heizung Gasbetrieb Elektrobetrieb | Mischbetrieb | Mischbetrieb
(Diesel- und (Gas- und
Elektrobetrieb) | Elektrobetrieb)

Combi 4E 4000 W 1800 W - 3800 W

Combi 6E/D6E | 6000 W 1800 W 5800 W 6900 W

Bedieneinheit

Die Bedieneinheit gliedert sich in zwei Bereiche:

e Display

® Bedientasten

1
2
3

2

HYWO08711

Bild 109 Bedieneinheit (Warmluft-

Heizung und Boiler)

Display

Dreh-/Driickknopf

Zurtick-Taste

Nach dem Einschalten werden die zuletzt eingestellten Werte/Betriebspara-
meter aktiviert.

Wenn keine Taste betatigt wird, schaltet die Bedieneinheit nach einigen Mi-
nuten in einen Stand-by-Modus.
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Bedientasten

Display

Bedieneinheit ein-/
ausschalten:

Einstellungen vornehmen:

Wenn die Uhrzeit eingestellt ist, wechselt im Stand-by-Modus die Anzeige
im Display zwischen Uhrzeit und eingestellter Raumtemperatur.

Nach dem Ausschalten kann die Anzeige im Bedienteil wegen des Nachlau-
fens der Heizung noch einige Minuten aktiv sein.

Die Bedientasten haben folgende Funktionen:

Taste Tastenbedienung Funktion
Dreh-/Driick- nach rechts drehen Meni wird von links nach rechts durch-
knopf laufen
(Bild 109,2)
Werte werden erhoht
nach links drehen Meni wird von rechts nach links durch-
laufen

Zuruck-Taste drucken aus einem Menupunkt zurtickspringen,
(Bild 109,3) ohne Werte zu speichern

Werte werden verringert

antippen gewabhlter Wert wird gespeichert

Meniipunkt wird zum Andern von Wer-
ten ausgewahlt (angewahlter Menu-
punkt blinkt)

drucken (3 Sekunden) | einschalten bzw. ausschalten

Anzeige

Statuszeile

obere Menuzeile

Anzeige Netzspannung 230 V
untere Menuzeile
Dreh-/Drickknopf

Zurick-Taste

Anzeigebereich Einstellungen und
Werte

Anzeige Zeitschaltuhr

A WN=
O~NO O WN P

[o)]
©

HYWO08665

Bild 110 Bedieneinheit mit Anzeigen

Das Display gliedert sich in vier Bereiche:

Statuszeile (Bild 110,2)
obere Menizeile (Bild 110,3)
Anzeigebereich (Bild 110,8)
untere Menizeile (Bild 110,5)

Dreh-/Druckknopf (Bild 110,6) ca. 3 Sekunden lang driicken. Die beiden
Menuzeilen (Bild 110,3 und Bild 110,5) werden angezeigt. Das erste
Symbol blinkt.

Ein-/Ausschalten der Bedieneinheit bedeutet eigentlich Umschalten zwi-
schen Stand-by-Modus und Einstellmodus. Im Stand-by-Modus werden
die eingestellte Raumtemperatur und die Uhrzeit im Wechsel angezeigt.

Dreh-/Druckknopf (Bild 110,6) drehen, bis das gewiinschte Mentsymbol
blinkt.

Dreh-/Druickknopf driicken.
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Heizung einschalten:

Heizung ausschalten:

Warmwasserbereitung
einschalten:

Dreh-/Driickknopf drehen, bis der gewlinschte Wert angezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Wenn der urspriinglich eingestellte Wert doch nicht veréndert werden
soll: Zurlick-Taste (Bild 110,7) driicken.

Heizung

Warmwasser

Betriebsart

Geblase

Servicemeni

Uhrzeit einstellen

Warnsymbol

Beleuchtung (hier nicht verwendet)
Zeitschaltuhr

OCO~NOOOUITAWNPEP

8 7 6 5 HYW08666

Bild 111 Display (Bedieneinheit)

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Hei-
zung/Boiler" 6ffnen.

Dreh-/Driickknopf (Bild 110,6) drehen, bis Meniisymbol Heizung
(Bild 111,1) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis gewtinschter Wert angezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Das Symbol in der Statuszeile (Bild 110,2) blinkt, bis die eingestellte
Raumtemperatur erreicht ist. Wenn der urspriinglich eingestellte Wert
doch nicht verandert werden soll: Zurtick-Taste (Bild 110,7) drticken.

Temperaturwert zurlickdrehen, bis OFF angezeigt wird. Dreh-/Drlick-
knopf zum Speichern driicken.

Die gewilinschte Raumtemperatur kann auch im Stand-by-Modus durch
Drehen des Dreh-/Drickknopfes verandert werden.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Hei-
zung/Boiler" 6ffnen.

Dreh-/Driickknopf (Bild 110,6) drehen, bis Mentsymbol Warmwasser
(Bild 111,2) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird:

® OFF: Warmwasserbereitung ist ausgeschaltet.

® 40°: Warmwasser wird auf 40 °C erhitzt.

® 60°: Warmwasser wird auf 60 °C erhitzt.

® BOOST: Schnelle Aufheizung des Warmwassers (Boilervorrang) fur
max. 40 Minuten. Anschliel3end wird die Wassertemperatur fiir zwei
Nachheizzyklen auf dem héheren Niveau (etwa 62 °C) gehalten.

Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Das Symbol in der Statuszeile (Bild 110,2) blinkt, bis die eingestellte
Warmwassertemperatur erreicht ist. Wenn der urspriinglich eingestellte
Wert doch nicht verandert werden soll: Zurtick-Taste (Bild 110,7) dri-
cken.
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Warmwasserbereitung
ausschalten:

Sicherheits-/Ablassventil

Einbauort

Boiler fullen/entleeren

Boiler mit Wasser fillen:

Boiler entleeren:

m  Dreh-/Driickknopf drehen, bis OFF angezeigt wird. Dreh-/Druckknopf
zum Speichern driicken.

Der Boiler ist mit einem Sicherheits-/Ablassventil (Bild 112) ausgestattet.
Das Sicherheits-/Ablassventil verhindert, dass das Wasser im Boiler ein-
friert, wenn bei Frost die Heizung nicht eingeschaltet ist.

> Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen und Boiler entleeren, wenn das Fahr-
zeug langere Zeit nicht benutzt wird.

> Bei Temperaturen unter 3 °C 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil selbst-
tatig. Erst wenn die Temperatur am Sicherheits-/Ablassventil iber 7 °C
liegt, kann das Sicherheits-/Ablassventil wieder geschlossen werden.

> Die Wasserpumpe und die Wasserarmaturen sind durch das Sicher-
heits-/Ablassventil nicht vor Frost geschutzt.

> Der Entleerungsstutzen des Sicherheits-/Ablassventils muss immer frei
von Verschmutzungen (z. B. Laub, Eis) sein.

\f - o
é"w' ”a
-
HYW09306 HYW08123

Bild 112  Sicherheits-/Ablassventil Bild 113 Ablasshahn (Wasserleitung)
(Boiler)

Das Sicherheits-/Ablassventil ist im Sitzbankkasten eingebaut.

Der Boiler wird aus dem Wassertank mit Wasser versorgt.

m 12-V-Versorgung am Panel einschalten.

B Sicherheits-/Ablassventil schlie3en. Dazu den Drehknopf (Bild 112,1)
quer zum Sicherheits-/Ablassventil drehen und den Druckknopf
(Bild 112,2) hineindriicken.

m  Alle Wasserhéhne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe
wird eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser be-
fullt.

m  Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus
den Wasserhahnen flief3t. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler
mit Wasser gefillt ist.

m Alle Wasserhahne schlie3en.

m  Warmwasserbereitung ausschalten.

m  Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen. Dazu den Drehknopf (Bild 112,1) langs
zum Sicherheits-/Ablassventil drehen. Der Druckknopf (Bild 112,2)
springt heraus. Der Boiler wird Uiber das Sicherheits-/Ablassventil nach
aulien entleert.
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m  Prifen, ob das Wasser aus dem Boiler vollstandig ablauft (ca. 10 Liter).

m  Ablasshéhne schlieBen. Dazu die Kappe des Ablasshahns (Bild 113) im
Uhrzeigersinn drehen.

Betriebsarten Die Warmwasser-Heizung mit dem Boiler kann mit unterschiedlichen Ener-
giequellen betrieben werden.

Betriebsart wahlen; m  Dreh-/Driickknopf (Bild 110,6) drehen, bis Mentisymbol Betriebsart
(Bild 111,3) blinkt.

m  Dreh-/Druckknopf driicken.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis die gewiinschte Betriebsart angezeigt
wird:
° [i Gasbetrieb

D Elektrobetrieb, Leistungsstufe 1 (900 W)

D# Elektrobetrieb, Leistungsstufe 2 (1800 W)

ﬂ Gasbetrieb und Elektrobetrieb, Leistungsstufe 1 (900 W)

° ﬂ ¥ Gasbetrieb und Elektrobetrieb, Leistungsstufe 2 (1800 W)

m  Dreh-/Drickknopf dricken, um die eingestellte Betriebsart zu speichern.
Wenn die urspringliche Einstellung doch nicht verandert werden soll:
Zuruck-Taste (Bild 110,7) dricken.

> Der 230-V-Elektrobetrieb ist nur mdglich, wenn das Fahrzeug an die
230-V-Versorgung angeschlossen ist.

> Bei Leistungsstufe 1 (900 W) betragt die Stromaufnahme 3,9 A. Bei
Leistungsstufe 2 (1800 W) betragt die Stromaufnahme 7,8 A.

Geblase einstellen: m  Dreh-/Drickknopf (Bild 110,6) drehen, bis Mentisymbol Geblase
(Bild 111,4) blinkt.

m  Dreh-/Druckknopf driicken.
m  Dreh-/Drickknopf drehen, bis der gewilinschte Wert angezeigt wird:

® OFF: Geblase ist ausgeschaltet.

VENT: Umluft

ECO: Niedrige Geblasestufe

HIGH: Hohe Geblasestufe

BOOST: Schnelle Raumaufheizung. Boost ist verfligbar, wenn die
aktuelle Raumtemperatur mindestens 10 °C unter der gewahlten
Raumtemperatur liegt.

m  Dreh-/Driickknopf driicken, um den eingestellten Wert zu speichern.
Wenn der urspriinglich eingestellte Wert doch nicht verandert werden
soll: Zurliick-Taste (Bild 110,7) drucken.
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Zeitschaltuhr einstellen:

Stérungsanzeige

Dreh-/Druickknopf (Bild 110,6) drehen, bis Mentsymbol Zeitschaltuhr
(Bild 111,9) blinkt.

Dreh-/Driickknopf driicken. Die Startzeit wird angezeigt, die Stundenan-
zeige blinkt.

Dreh-/Driickknopf drehen, bis die Stunde der gewlinschten Startzeit an-
gezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken. Die Minutenanzeige blinkt.
Dreh-/Driickknopf drehen, bis die Minute der gewlinschten Startzeit an-
gezeigt wird.

Dreh-/Driickknopf driicken.

In derselben Weise nacheinander die Ausschaltzeit, die gewlinschte
Raumtemperatur, Warmwasserstufe und Gebléasestufe einstellen.

Dreh-/Driickknopf driicken. Die Zeitschaltuhr ist aktiviert. Das Symbol
Zeitschaltuhr (Bild 111,9) blinkt, wenn die Zeitschaltuhr programmiert
und aktiv ist.

Das Servicemenu enthalt Punkte, die meist nur einmalig eingestellt wer-
den missen (Sprache, Hintergrundhelligkeit, Kalibrierung), sowie Anga-
ben flur Servicestellen (Versionsnummern).

Bei einer Warnung blinkt das Warnsymbol (Bild 111,7). Die Heizung lauft
weiter. Wenn es sich nur um eine zeitweilige Stérung handelt, erlischt das
Warnsymbol selbststandig.

Bei einer Storung zeigt das Bedienteil sofort den Fehlercode der Stérung an.
Die Heizung wird abgeschaltet. Dreh-/Driickknopf drticken, um die Heizung
neu zu starten.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-

lers entnehmen.
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9.25 Wandkamin

Frischluft und Abgase der Heizungsanlage werden in einem Zweikammer-
Wandkamin geleitet.

>

>
>
>

v

Fahrzeug so abstellen, dass der Wandkamin genligend Frischluft erhalt.
Der Wandkamin muss immer frei sein. Wandkamin nicht abdecken.
Beim Wintercamping den Wandkamin frei von Schnee und Eis halten.

Den Wandkamin regelmafig kontrollieren, je nach Witterung (Schnee,
Laubfall, Schmutz usw.). Wenn erforderlich, den Wandkamin reinigen.

Beim Waschen des Fahrzeugs den Wasserstrahl nicht direkt auf den
Wandkamin richten.

Bei Nichtbeachten ist eine einwandfreie Funktion der Heizung nicht ge-
wabhrleistet.

HYW09105

Bild 114 Wandkamin (Warmluft-Hei-

zung)

Der Wandkamin ist an der linken Seitenwand angebracht.

9.2.6 Diesel-Warmluftheizung und Boiler

A >

>

Wenn Undichtigkeiten an der Heizung oder an der Abgasfuhrung auf-
treten, droht Vergiftungsgefahr! Wenn eine Undichtigkeit erkannt wird:
Diesel-Warmluftheizung ausschalten. Fenster und Turen 6ffnen. An-
lage von einer autorisierten Servicestelle prifen lassen.

Sicherheitsbestimmungen und Sicherheitshinweise des Herstellers
beachten, siehe separate Bedienungsanleitung des Herstellers.

Funktion und Bedienung sind gleich wie bei der mit Gas betriebenen Warm-
luft-Heizung, siehe Abschnitt 9.2.3.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstellers
entnehmen.
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Betriebsarten

Fernbedienung

Automatikbetrieb

Einschalten:

Klimaanlage Truma Aventa

> Der Kaltekreislauf darf nur vom Hersteller oder einer autorisierten Fach-
werkstatt getffnet werden.

> Die Lufteinlasse und Luftauslasse nicht blockieren.

> Keine Gefélle oder Steigungen von mehr als 8 % befahren, wenn die
Klimaanlage lauft. Der Kompressor kann sonst beschadigt werden.

D> Gerét nicht Gber l&angeren Zeitraum im Kuhlbetrieb betreiben, wenn das
Fahrzeug schrég steht. Kondenswasser kann in den Innenraum gelan-
gen.

> Die Klimaanlage lauft nur, wenn das Fahrzeug an eine 230-V-Versor-
gung angeschlossen ist.

> Die externe 230-V-Versorgung muss mit mindestens 4 A (Aventa com-
pact) bzw. 6 A (Aventa compact plus) abgesichert sein. Sonst ist ein ord-
nungsgemaner Betrieb der Klimaanlage nicht méglich.

> Die Fernbedienung beim Bedienen immer auf den Infrarot-Empfanger
richten.

D> Zusétzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Die Klimaanlage kann in folgenden Betriebsarten betrieben werden:

® Automatik
® Kihlung
® Umluft

Alle Funktionen der Klimaanlage lassen sich tber die Fernbedienung bedie-
nen.

Display
Taste Ein/Aus
Tasten "+" und "-" fur Temperatur-
1 wahl

4  Schiebeklappe fir Feld mit Einstell-
tasten

‘ 2
& 5 Wabhltaste Geblasestufe (drei Stu-
. Fo W 3 fen)
; 6 Wahltaste Betriebsart

wWN P

HYWO08545

Bild 115 Fernbedienung (Klimaan-
lage)

Im Automatikbetrieb muss lediglich die gewlinschte Temperatur eingestellt
werden.

Je nach Raumtemperatur wahlt die Klimaanlage automatisch die Geblase-
stufe.

m Taste Ein/Aus (Bild 115,2) driicken. Die zuletzt gewahlten Einstellungen
werden tbernommen.
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> Nach dem Einschalten lauft das Umluftgeblase. Der Kompressor schal-
tet sich spatestens nach 3 Minuten ein, die blaue LED blinkt.

m  Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 115,3) die gewlinschte Temperatur ein-
stellen.

Ausschalten: m Taste Ein/Aus (Bild 115,2) driicken. Die Beleuchtung kann weiterhin be-
dient werden.

Luftverteilung rechts/links
Luftverteilung Decke/Boden
IR-Empfanger, Funktionsanzeige,
manuell ein/aus

4  Luftverteilung vorn/hinten

wWN P

HYWO08547

Bild 116 Funktionsanzeige und Luft-
verteilung (Klimaanlage)

9.3.1 Bedienung und Anzeige am Gerét
Bestimmte Funktionen kdnnen direkt am Gerat bedient werden.

Luftverteilung einstellen: m Einstellrddchen und Schieberegler fir stufenlose Luftverteilung nach
Wunsch einstellen.

Manuell ein-/ausschalten: m  Mikro-Taster driicken (z. B. mit Kugelschreiber, wenn Fernbedienung
nicht greifbar ist).

Zustand LED Bedeutung
Funktionsanzeige blaue LED blinkt Kompressor lauft an (Kthlbetrieb)
blaue LED leuchtet Kuhlbetrieb
rote LED blinkt Daten werden Ubertragen
rote LED leuchtet Stdrung
beide LEDs leuchten Spannungsversorgung unzureichend, Kompressor
schaltet ab

Manueller Betrieb Im manuellen Betrieb kénnen an der Fernbedienung Kiihlung und Umluft
separat eingestellt werden.

Kuhlung einschalten: B Taste Ein/Aus (Bild 115,2) driicken.

m  Wabhltaste Betriebsart (Bild 115,6) driicken, bis das Kiihlsymbol im Dis-
play (Bild 115,1) erscheint.

m  Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 115,3) die gewlinschte Temperatur ein-
stellen.

m  Mit der Wahltaste "&¢" (Bild 115,5) die gewiinschte Lifterstufe einstel-
len.
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Umluft einschalten:

Sanftlauf einschalten:

Uhrzeit einstellen:

Timer einschalten:

Einschaltzeit
programmieren:

Ausschaltzeit
programmieren:

Timer deaktivieren:

Wenn die auf der Fernbedienung eingestellte Raumtemperatur erreicht ist,
schaltet der Kompressor ab, die blaue LED im IR-Empfanger erlischt. Das
Umluftgeblase lauft weiter.

Wenn die Raumtemperatur Uber die eingestellte Temperatur steigt, schaltet
das Gerat automatisch wieder auf Kihlbetrieb.

Taste Ein/Aus (Bild 115,2) druicken.

Wahltaste Betriebsart (Bild 115,6) driicken, bis das Umluftsymbol im
Display (Bild 115,1) erscheint.

Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 115,3) die gewiinschte Temperatur ein-
stellen.

Mit der Wahltaste "J¢" (Bild 115,5) die gewiinschte Liifterstufe einstel-
len.

Im Umluftbetrieb wird die Innenluft umgewalzt und durch die Filter/Paneele
gereinigt. Es leuchten keine LEDs im IR-Empfanger.

1 Tasten zum Einstellen der Uhrzeit
und des Timers

2 Taste Senden (erneute Dateniiber-
tragung)

3 Mikro-Taster "RESET" (Ruckset-
zung auf Werkseinstellung)

4  Taste Setup fur Inbetriebnahme

5 Taste Licht (zum Bedienen der Be-

leuchtung)
— 2 6 Taste Sanftlauf (fiir leisen Kihlbe-
3 trieb)
Hro1ses 7 Taste Uhrzeit (zum Einstellen der
Bild 117 Fernbedienung mit Einstell- Uhrzeit) _
tasten (Klimaanlage) 8 Tasten "TIMER" flr Zeitvorwahl

Einschalten/Ausschalten

Taste Sanftlauf (Bild 117,6) driicken. Im Kihlbetrieb lauft das Geblase
dann mit niedriger Drehzahl und deshalb besonders leise.

Taste Uhrzeit (Bild 117,7) drucken.

Mit den Tasten (Bild 117,1) Stunden und Minuten einstellen.

Taste Ein/Aus (Bild 115,2) dricken.
Gewiinschte Betriebsart und Temperatur einstellen.

Taste "ON" (Bild 117,8) drucken.

Tasten fir die Zeiteinstellung (Bild 117,1) driicken, bis die gewiinschte
Zeitspanne bis zum Einschalten erreicht ist.

Taste "ON" (Bild 117,8) driicken.

Taste "OFF" (Bild 117,8) dricken.

Tasten fiur die Zeiteinstellung (Bild 117,1) driicken, bis die gewlinschte
Zeitspanne bis zum Ausschalten erreicht ist.

Taste "OFF" (Bild 117,8) druicken.

Taste "ON" oder Taste "OFF" (Bild 117,8) erneut driicken.

Mit der integrierten Schaltuhr lasst sich die Ein-/Ausschaltzeit fiir die Klima-
anlage zwischen 15 Minuten und 24 Stunden im Voraus einstellen (von der
aktuellen Uhrzeit an gerechnet).
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Beleuchtung einschalten: m Taste Licht (Bild 117,5) driicken. Das Licht wird mit der zuletzt einge-

stellten Dimmstufe eingeschaltet.

Beleuchtung dimmen: m Taste Licht (Bild 117,5) driicken und gedrickt halten, bis die ge-

winschte Helligkeit erreicht ist.

Beleuchtung ausschalten: m Taste Licht (Bild 117,5) driicken.

> Die Taste Setup (Bild 117,4) dient dazu, die Fernbedienung bei der ers-
ten Inbetriebnahme mit der Klimaanlage zu verbinden.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

9.4 Kochstelle

tigt lassen. Auch wenn der Gaskocher nur fur kurze Zeit (z. B. Toilet-

f » Wenn der Gaskocher in Betrieb ist, den Gaskocher nicht unbeaufsich-

tengang) nicht beaufsichtigt werden kann, Gaskocher ausschalten.
» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

» Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fiir eine ausreichende Belliftung
sorgen. Fenster oder Dachhaube 6ffnen.

P Gaskocher oder Gasbackofen nicht zum Heizen verwenden.

» Fir den Umgang mit heiBen Topfen, Pfannen und &hnlichen Gegen-
sténden Kochhandschuhe oder Topflappen benutzen. Verletzungsge-
fahr!

» In unmittelbarer Nahe der Kochstelle keine Gardinen oder Vorhénge
anbringen. Brandgefahr!

» Wenn eine Brennstelle in Betrieb ist, immer einen Topf oder eine
Pfanne uber die Flamme stellen.

abdeckung, die Gaskocher-Abdeckung oder die Arbeitsplatte stellen.

/\ > Keine heilRen Gegenstéande wie zum Beispiel Kochtépfe auf die Spilen-
AN
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9.4.1 Gaskocher

A

Einschalten:

» Wahrend des Einschaltens und wenn der Gaskocher in Betrieb ist,

\Y

>

>

dirfen keine brennbaren oder leicht entziindlichen Gegenstande wie
Geschirrtlicher, Servietten usw. in der Néhe des Gaskochers sein.
Brandgefahr!

Der Zundvorgang muss von oben her sichtbar sein und darf nicht
durch aufgestellte Kochtopfe verdeckt werden.

Die Gaskocher-Abdeckung wird durch Federkraft zugezogen. Beim
SchlieBen besteht Verletzungsgefahr!

Die glaserne Gaskocher-Abdeckung nicht als Kochfeld benutzen.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht schlieen, wahrend der Gaskocher in
Betrieb ist.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht durch Druck belasten, wenn sie ge-
schlossen ist.

Die Gaskocher-Abdeckung nach dem Kochen noch so lange offen hal-
ten, wie die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplatte kdnnte sonst zer-
springen.

Nur Topfe und Pfannen benutzen, deren Durchmesser fir den Brenner-

rost des Gaskochers geeignet ist.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Zindsicherungsventil selbsttatig
die Gaszufuhr.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

Der Kiuchenblock des Fahrzeugs ist mit einem 2-Flammen-Gaskocher aus-
gestattet.

EHG008903

Bild 118 Gaskocher

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kochfeld"
offnen.

Gaskocher-Abdeckung (Bild 118,1) 6ffnen.

Drehregler (Bild 118,2) der gewilinschten Brennstelle auf Ziindposition
(groRe Flamme) drehen.

Drehregler driicken und gedriickt halten.

Den Brenner mit einem Gasanziinder, einem Streichholz oder mit ande-
ren geeigneten Ziindeinrichtungen anzinden.

Wenn die Flamme brennt, den Drehregler noch 10 bis 15 Sekunden
lang gedruckt halten, bis das Ziindsicherungsventil die Gaszufuhr offen
halt.
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Ausschalten:

9.5
951

Betriebsarten

m  Drehregler loslassen und auf die gewlinschte Einstellung drehen.

Falls das Anziinden erfolglos ist, den Vorgang von Anfang an wiederho-
len.

m  Drehregler auf 0-Stellung drehen. Die Flamme erlischt.

Gasabsperrventil "Kochfeld" und Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schliel3en.

Kihlschrank
Thetford T1000

» Die Beliiftungsoffnungen immer freihalten.

» Aufgrund der technischen Gegebenheiten kann die Temperatur im
Kihischrank und im Gefrierfach nicht immer konstant gehalten wer-
den. Unter unguinstigen Bedingungen kénnen Lebensmittel im Gefrier-
fach auftauen.

> Keine Gegenstande oder Heil3luftgerate zum Beschleunigen des Abtau-
ens verwenden.

>  Wenn das Fahrzeug starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist: Fahr-
zeug ausreichend luften.

> Vor der Fahrt die Produkte im Kihlschrank gegen Verrutschen sichern.

> Die Temperatur im Kihlschrank ist abhéngig von der Umgebungstempe-
ratur (Raumtemperatur), von der Haufigkeit des Turoffnens und von der
Beflllung des Kuhlschranks. Falls erforderlich, die Kuhlstufe nachregu-
lieren.

> Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deshalb
den Kuhlschrank nicht tiber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-An-
schluss betreiben, wenn das Fahrzeug steht.

> Auffangwanne vor Fahrtantritt und beim Betrieb des Kiihlschranks regel-
maRig auf Kondenswasser prifen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

Der Kihlschrank wird ausschlie3lich mit 12 V Gleichspannung betrieben.
Die 12-V-Versorgung erfolgt dabei immer tber den Elektroblock.

Im Fahrbetrieb leitet der Elektroblock den Strom des Fahrzeuggenerators
zum Kihlschrank weiter.

Wenn das Fahrzeug steht und nicht an die 230-V-Versorgung angeschlos-
sen ist, versorgt der Elektroblock den Kihlschrank mit Strom aus der Wohn-
raumbatterie.

Wenn das Fahrzeug steht und an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist,
wandelt der Elektroblock die eingehende Spannung in 12 V um und leitet sie
an den Kuhlschrank weiter.

Die Umschaltung zwischen den einzelnen Versorgungsarten erfolgt automa-
tisch.
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Nachtmodus einschalten:

Nachtmodus ausschalten:

Einschalten:

Ausschalten:

Kihlstufe einstellen:

Auffangwanne leeren:

Abtauen:

1 Ein-/Aus-Taste mit blauer Kontroll-
Leuchte

Taste Nachtmodus

Taste Temperatureinstellung
Anzeige der Kihlstufe

HwnN

HYW09274

Bild 119 Bedienelemente (Kuhl-
schrank)

m  Ein-/Aus-Taste (Bild 119,1) drucken und etwa 2 Sekunden gedruckt hal-
ten. Die blaue Kontroll-Leuchte zeigt an, dass der Kihlschrank arbeitet.
Die Anzeige (Bild 119,4) zeigt die eingestellte Kiihistufe an. Diese An-
zeige wird nach etwa 10 Sekunden gedimmt.

m  Ein-/Aus-Taste (Bild 119,1) driicken und etwa 2 Sekunden gedrickt hal-
ten. Die blaue Kontroll-Leuchte erlischt langsam.

Die Kuhlstufe, mit der der Kuhlschrank kiihlt, muss je nach Raumtemperatur
gewahlt werden. Eine hohe Raumtemperatur erfordert eine hohere Kuhl-
stufe. Bei einer niedrigen Raumtemperatur geniigt eine geringere Kuhlstufe.

m Taste Temperatureinstellung (Bild 119,3) driicken und etwa 1 Sekunde
gedriickt halten. Die aktuell eingestellte Kuhlstufe (Bild 119,4) wird an-
gezeigt.

m  Taste Temperatureinstellung (Bild 119,3) so oft driicken, bis die ge-
winschte Kiuhlstufe erreicht ist.

Der Kuhlschrank verfligt iber einen Nachtmodus. Wenn der Nachtmodus
eingeschaltet ist, arbeitet der Kiihilschrank gerauscharm mit geringer Leis-
tung.

m Taste Nachtmodus (Bild 119,2) driicken. Die blaue Kontroll-Leuchte
zeigt an, dass der Nachtmodus aktiv ist.

m Taste Nachtmodus (Bild 119,2) driicken. Die blaue Kontroll-Leuchte er-
lischt. Der Kiihlschrank arbeitet wieder im Normalbetrieb.

Waéhrend des Betriebs kann sich Kondenswasser in der Auffangwanne unter
dem Gefrierfach sammeln. Die Auffangwanne muss regelmafiig geleert wer-
den.

m  Zwei Stifte (links und rechts an der Auffangwanne) nach innen drticken.
m  Auffangwanne herausziehen und leeren.

Wenn sich an einer oder an mehreren Stellen im Gefrierfach eine Eisschicht
gebildet hat, die mehr als 3 mm dick ist, muss der Kihlschrank abgetaut
werden.

Kuhlschrank ausschalten.

Alle Produkte aus dem Kihlschrank herausnehmen.

Kuhlschranktir offen lassen.

Geeignetes GefalR unter die Ablassoffnung der Auffangwanne stellen.
Stopfen der Ablasséffnung entfernen.

Tauwasser mit einem Schwamm oder Tuch aufwischen.
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®  Wenn der Kihischrank abgetaut ist: Stopfen der Ablass6ffnung wieder
einsetzen.

m  Kuhlschrank reinigen.

9.5.2 Thetford T2000

im Gefrierfach nicht immer konstant gehalten werden. Unter unginsti-
gen Bedingungen kdnnen Lebensmittel im Gefrierfach auftauen und
verderben.

iz » Aus technischen Griinden kann die Temperatur im Kiihlschrank und

"\ >  Wahrend des Betriebs entsteht Warme. Damit der Kiihlschrank nicht
/@\\ Uberhitzt: Beluftungsoffnungen immer frei halten.

> Keine heilen Gegenstande in den Kuhlschrank legen, um das Abtauen
zu beschleunigen. Kiihlschrank nicht mit HeiRluftféhn oder Ahnlichem
abtauen.

B> Zum Reinigen den Kihischrank ausschalten.

> Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deshalb
den Kihlschrank nicht Uber einen langeren Zeitraum betreiben, wenn
das Fahrzeug steht und nicht an eine 230-V-Versorgung angeschlossen
ist.

D> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers enthnehmen.

Energieversorgung Der Kuhlschrank wird ausschlie3lich mit 12 V Gleichspannung betrieben.

Im Fahrbetrieb leitet der Elektroblock den Strom von der Lichtmaschine des
Fahrzeugs zum Kuhlschrank weiter.

Wenn das Fahrzeug steht und nicht an die 230-V-Versorgung angeschlos-
sen ist, versorgt der Elektroblock den Kiihlschrank mit Strom aus der Wohn-
raumbatterie.

Wenn das Fahrzeug steht und an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist,
wandelt der Elektroblock die eingehende Spannung in 12 VV um und leitet sie
an den Kuhlschrank weiter.

Die Umschaltung zwischen den einzelnen Versorgungsarten erfolgt automa-
tisch.
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Einschalten:

Ausschalten:

Kihlstufe einstellen:

Gefrierstufe einstellen:

Nachtmodus einschalten:

Nachtmodus ausschalten:

Nachtbetriebstaste
Kihlstufenanzeige Gefrierfach
Kihlstufenanzeige Kihlschrank
Ein-/Aus-Taste

A WN P

3 2 1

EHG00620

Bild 120 Bedienelemente (Kuhl-

schrank)

Ein-/Aus-Taste (Bild 120,4) driicken und einige Sekunden gedrtickt hal-
ten. Die blaue Kontroll-Leuchte zeigt an, dass der Kihlschrank arbeitet.
Die Kuhlstufenanzeige Kihlschrank (Bild 120,3) zeigt die eingestellte
Kuhlstufe an.

Ein-/Aus-Taste (Bild 120,4) driicken und einige Sekunden gedriickt hal-
ten. Die blaue Kontroll-Leuchte erlischt.

Die Kihlwirkung ist abh&ngig von der Umgebungstemperatur und auf3er-
dem davon, wie viele zu kihlende Lebensmittel in den Kuhlschrank ge-
legt werden und wie oft die Kuhlschranktir getffnet wird. Bei hohen Um-
gebungstemperaturen muss eine héhere Kihlistufe eingestellt werden,
bei niedrigen Umgebungstemperaturen genigt eine geringere Kihlstufe.

Gewunschte Kuhlstufe fur den Kuhlschrank (Bild 120,3) driicken.

Gewunschte Kuhlstufe fur das Gefrierfach (Bild 120,2) driicken.

Der Kuhlschrank verfligt iber einen Nachtmodus. Wenn der Nachtmodus
eingeschaltet ist, arbeitet der Kiihlschrank gerauscharm mit geringerer Leis-
tung.

Nachtbetriebstaste (Bild 120,1) driicken. Die blaue Kontroll-Leuchte
zeigt an, dass der Nachtmodus aktiv ist.

Nachtbetriebstaste (Bild 120,1) dricken. Die blaue Kontroll-Leuchte er-
lischt. Der Kiihischrank arbeitet wieder im Normalbetrieb.

Wahrend des Betriebs kann sich Kondenswasser in der Auffangwanne unter
dem Gefrierfach sammeln. Die Auffangwanne muss deshalb regelmaRig ge-
leert werden.

>

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

140

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE



=HYMER

Einbaugeréate 9

9.5.3

Betriebsarten

Einschalten:

Ausschalten:

Temperatur einstellen:

Abtauen:

Cruise 85

> Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deshalb
den Kihlschrank nicht tiber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-An-
schluss betreiben, wenn das Fahrzeug steht.

Der Kihlschrank wird ausschlie3lich mit 12 V Gleichspannung betrieben.
Die 12-V-Versorgung erfolgt dabei immer Uber den Elektroblock.

Im Fahrbetrieb leitet der Elektroblock den Strom des Fahrzeuggenerators
zum Kihlschrank weiter.

Wenn das Fahrzeug steht und nicht an die 230-V-Versorgung angeschlos-
sen ist, versorgt der Elektroblock den Kiihlschrank mit Strom aus der Wohn-
raumbatterie.

Wenn das Fahrzeug steht und an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist,
wandelt der Elektroblock die eingehende Spannung in 12 V um und leitet sie
an den Kihlschrank weiter.

Die Umschaltung zwischen den einzelnen Versorgungsarten erfolgt automa-
tisch.

Bild 121 Bedienelement (Kuhlschrank)

m  Kihlschranktir o6ffnen.

Den Temperaturregler (Bild 121,1) im Uhrzeigersinn von Stellung "0" auf
Stellung "1" drehen. Das Gerét ist eingeschaltet, die Innenbeleuchtung
(Bild 121,2) brennt.

m  Den Temperaturregler (Bild 121,1) entgegen dem Uhrzeigersinn auf
Stellung "0" drehen. Dabei muss ein leichter Widerstand Gberwunden
werden.

B Temperatur am Temperaturregler (Bild 121,1) einstellen.

® Stellung "1" = geringste Kuhlleistung
® Stellung "7" = héchste Kihlleistung

Kihlschrank ausschalten.

Turen des Kihlschranks und des Frosterfachs 6ffnen und offen stehen
lassen.

Tauwasser mit einem Schwamm oder Tuch aufnehmen.
m  Geréat reinigen.
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Luftungsstellung

954

N

A\

T1000/T2000

In Luftungsstellung
arretieren:

Wenn der Kiihlschrank nicht benutzt wird, die Kihlschranktiir stets offen las-
sen. So lasst sich Schimmelbildung vermeiden.

> Wenn Tiefkiihlkost im Frosterfach gelagert wird, werden schon bei einer
geringen Temperaturreglereinstellung Fachtemperaturen von -18 °C
oder tiefer erreicht.

> Die Temperatur im Kihlschrank ist abhéngig von der Umgebungstempe-
ratur (Aufstellort), der Haufigkeit des Tur6ffnens und der Beschickung.
Falls erforderlich, den Temperaturregler nachstellen.

>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

Kuhlschranktur-Verriegelung

> Wahrend der Fahrt muss die Kuhlschranktir immer geschlossen und in
der geschlossenen Stellung arretiert sein.

> Wenn der Kithlschrank abgeschaltet ist, die Kuhlschranktur in Luftungs-
stellung arretieren. So lasst sich Schimmelbildung vermeiden.

Die Kuhlschranktir lasst sich in zwei Stellungen arretieren:

® geschlossene Kuhlschranktir wahrend der Fahrt und wenn der Kihl-
schrank benutzt wird

® |eicht gedffnete Kiihlschranktir als Luftungsstellung, wenn der Kihl-
schrank abgeschaltet ist

Der Kuhlschrank wird mit dem Griff an der Tur getffnet und geschlossen.

Die Kihlschranktir kann mit einem schwenkbaren Bigel in Liftungsstellung
arretiert werden.

| :‘| BUED1765 R BUED1786

Bild 122 Verschlusseinrichtung (Nor- Bild 123 Verschlusseinrichtung (Luf-
malstellung) tungsstellung)

m  Kuhlschranktlr 6ffnen.
m  Den Bugel (Bild 122,1) nach vorn schwenken (Bild 123).

Wenn die Kihlschranktir jetzt geschlossen wird, bleibt die Kiihlschranktir
einen Spalt weit gedffnet.
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Cruise 85  Der Kiihlschrank wird mit dem Griff an der Tur ge&ffnet und geschlossen.

=

Bild 124 Kuhlschranktir (Luftungsstel-
lung)

Luftungsstellung: m  Kihlschranktir 6ffnen.
m Schieber (Bild 124,1) nach rechts schieben.

Wenn die Kuhlschranktur jetzt geschlossen wird, bleibt sie einen Spalt weit
gedffnet.
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Sanitare Einrichtung 10

10.1

Wasserpumpe

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den sanitéaren Einrichtungen des
Fahrzeugs.

Am Ende des Kapitels finden Sie die Einbauorte der Komponenten der sani-
taren Anlage.

Wasserversorgung, Allgemeines

» Wassertank nur aus Versorgungsanlagen beftillen, die Trinkwasser-
gualitéat nachweisen kénnen.

» Zum Beflllen nur Schlauche oder Behalter verwenden, die ftr Trink-
wasser zugelassen sind.

P Beftllschlauch oder Behalter vor der Benutzung griindlich mit Trink-
wasser spulen (2- bis 3-fache Menge des Fassungsvermégens).

P Befillschlauch oder Behélter nach der Benutzung vollstandig entlee-
ren und Offnungen des Befiillschlauchs oder Behalters verschlieRen.

P Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungeniel3bar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs
die Wasserleitungen und den Wassertank griindlich reinigen. Nach je-
der Benutzung des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitun-
gen vollstandig entleeren.

P Bei Still-Legungen von mehr als einer Woche die Wasseranlage vor
der Benutzung des Fahrzeugs desinfizieren (siehe Kapitel 11).

>  Wenn das Fahrzeug fur mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frost-
gefahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Sicher-
stellen, dass die Wasserpumpe ausgeschaltet ist. Die Wasserpumpe
lauft sonst hei® und kann beschadigt werden. Die Wasserhéahne in Mit-
telstellung gedffnet lassen. Alle Ablasshéhne gedffnet lassen. So lassen
sich Frostschaden an den Einbaugeraten, Frostschaden am Fahrzeug
und Ablagerungen in wasserfiihrenden Bauteilen vermeiden.

>  Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wassertank leer ist.

v

Wenn das Fahrzeug Uber ein Frostschutzventil verfugt, 6ffnet dieses
Ventil automatisch die Warmwasserleitung, bevor Frostschaden eintre-
ten kénnen. Fur eine Still-Legung muss auch dieses Ventil manuell ge-
offnet werden. Einbauort (falls vorhanden): Im Sitzkasten, unter einer
Bodenplatte.

Das Fahrzeug ist mit einem eingebauten Wassertank ausgestattet. Eine
elektrische Wasserpumpe pumpt das Wasser an die einzelnen Wasserent-
nahmestellen. Durch Offnen eines Wasserhahns schaltet sich die Wasser-
pumpe automatisch ein und pumpt Wasser zur Entnahmestelle.

Der Abwassertank fangt das verschmutzte Wasser auf. Am Panel kann ab-
gefragt werden, wie voll der Wassertank oder der Abwassertank ist.

Die Wasserpumpe wird Uber das 7"-Panel ein- bzw. ausgeschaltet.

> Vor Benutzung der Wasserarmaturen die Wasserpumpe am 7"-Panel
einschalten.

> Bei Neubefillung des Wassertanks kann sich am Pumpenboden eine
Luftblase bilden. Diese Luftblase verhindert ein Ansaugen des Wassers.
Die Wasserpumpe kraftig im Wasser auf und ab schatteln.
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10.2 Wasseranlage

10.2.1 Wassertank

Der Wassertank fasst bis zu 110 I.

Warmluft von der Wohnraumheizung beheizt den Abwassertank. Der Was-
sertank ist somit vor Frost geschutzt.

>  Wenn die Wohnraumheizung auf3er Betrieb ist, dann ist der Wassertank
nicht mehr ausreichend vor Frost geschiitzt. Bei Frostgefahr den Was-
sertank entleeren und den Ablasshahn gedffnet lassen.

D> Aus Grunden der Fahrsicherheit und aus zulassungstechnischen Griun-
den muss die Fullmenge wéahrend der Fahrt auf ca. 20 | reduziert wer-
den. Wenn das Wasser mit Hilfe des Drehgriffs Sicherheitsablauf abge-
lassen wird (siehe Abschnitt 10.2.4), bleibt eine Restmenge von ca. 20 |
im Wassertank.

Der Wassertank ist unterflur eingebaut und Uber eine Bodenklappe zugéng-
lich.

Wasserpumpe
Reinigungsoffnung
Drehgriff (Wasserablass)
Sensor (Fillstand)

A WOWN P

Bild 125 Wassertank

10.2.2 Wasseranlage befullen

» Beim Befiillen des Wassertanks die technisch zulassige Gesamt-
masse des Fahrzeugs beachten. Wenn der Wassertank voll ist, muss
das Reisegepack entsprechend reduziert werden.

Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heil3 und kann nach spéatestens ei-
ner Minute beschéadigt werden. Wasserpumpe nie betreiben, wenn der
Wassertank leer ist.

> Wahrend der Wassertank beftllt wird, kann die Wassermenge am Panel
kontrolliert werden.

o> P

Fahrzeug waagrecht stellen.
12-V-Versorgung am Panel einschalten.
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Bild 126  Sicherheits-/Ablassventil Bild 127 Ablasshahn (Wasserleitung)
(Truma)

m  Sicherheits-/Ablassventil (Bild 126) schlie3en. Dazu den Drehknopf
(Bild 126,1) quer zum Sicherheits-/Ablassventil drehen und den Druck-
knopf (Bild 126,2) eindruicken.

Bei Temperaturen unter 6 °C lasst sich das Sicherheits-/Ablassventil
nicht schlie3en.

m  Alle Ablasshahne (Bild 127) schlie3en. Dazu die Kappen im Uhrzeiger-
sinn zudrehen bzw. den Kipphebel waagrecht stellen. Das Sicherheits-/
Ablassventil und die Ablasshahne sind im Sitzbankkasten bzw. unter
einer Bodenklappe eingebaut.

Alle Wasserhahne schlief3en.
Ablauféffnung am Wassertank schliel3en.
Trinkwasser-Einfullstutzen auRen am Fahrzeug 6ffnen.

Wassertank mit Trinkwasser befiillen. Zum Beftillen einen flr Trinkwas-
ser zertifizierten Schlauch verwenden.

m  Alle Wasserhédhne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe
wird eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser be-
fullt.

m  Wasserhéhne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus
den Wasserhahnen flief3t. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler
mit Wasser gefillt ist.

m  Alle Wasserhédhne auf "Kalt" stellen und gedffnet lassen. Die Kaltwas-
serleitungen werden mit Wasser befullt.

m  Wasserhdhne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus
den Wasserhéhnen fliel3t.

m Alle Wasserhahne schlie3en.
Trinkwasser-Einfillstutzen schlieRen.
Am Wassertank kontrollieren, ob der Verschlussdeckel dicht ist.

> Wenn die Wasseranlage befullt ist, dafir sorgen, dass die Temperatur
im Fahrzeug nicht unter 15 °C sinkt. So lassen sich Schaden vermeiden.
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10.2.3 Wasser nachfillen

» Beim Befiillen des Wassertanks die technisch zulassige Gesamt-
masse des Fahrzeugs beachten. Wenn der Wassertank voll ist, muss
das Reisegepack entsprechend reduziert werden.

HYW0&740

Bild 128 Verschlussdeckel (Trink-
wasser-Einfillstutzen)

Der Trinkwasser-Einfillstutzen ist auf der linken Seite des Fahrzeugs ange-
bracht.

Der Trinkwasser-Einflllstutzen ist durch das Symbol Il'% gekennzeichnet.

Trinkwasser-Einfullstutzen m  Aullenklappe (Bild 128,1) nach oben schwenken.

offnen:  w  gchlussel in SchlieRzylinder stecken und eine viertel Umdrehung dre-
hen. Der Verschlussdeckel ist entriegelt.

Schliissel abziehen.
m  Blauen Verschlussdeckel (Bild 128,2) eine viertel Umdrehung drehen.
Verschlussdeckel abnehmen.

Wasser einfillen: B Wassertank mit Trinkwasser befiillen. Zum Beflllen einen fir Trinkwas-
ser zertifizierten Schlauch verwenden.

Trinkwasser-Einfullstutzen m  Verschlussdeckel auf den Trinkwasser-Einflllstutzen setzen.
schlieBen: @ verschlussdeckel eine viertel Umdrehung drehen.

Schlissel in Schlie3zylinder stecken und eine viertel Umdrehung dre-
hen. Der Verschlussdeckel ist verriegelt.

Schliissel abziehen.

m  Prifen, ob der Verschlussdeckel fest auf dem Trinkwasser-Einfillstut-
zen sitzt.

®  AulRenklappe nach unten schwenken und schliel3en.
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10.2.4
Drehgriff

Offnen:

SchlielRen:

10.2.5
Drehgriff

Offnen:

SchlielRen:

Einbauort

Wasser ablassen

Der Drehgriff zum Ablassen des Wassers ist auf dem Wassertank montiert.

Bild 129 Drehgriff Wasserablass

m  Drehgriff (Bild 129,3) auf dem Wassertank bis zum Anschlag entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen.

m  Drehgriff (Bild 129,3) auf dem Wassertank bis zum Anschlag im Uhrzei-
gersinn drehen.

Wassermenge fur Fahrbetrieb reduzieren

Der Drehgriff ist auf dem Wassertank montiert.

Bild 130 Drehgriff (Wassertank)

m  Auf dem Wassertank den Drehgriff (Bild 130,3) entgegen dem Uhrzei-
gersinn bis zum Widerstand drehen. Das Wasser lauft bis auf ca. 20 Li-
ter aus.

m  Auf dem Wassertank den Drehgriff (Bild 130,3) im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag drehen.

Unter einer Bodenklappe.
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10.2.6

/\

Wasseranlage entleeren

> Wenn das Fahrzeug fir mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frost-
gefahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Sicher-
stellen, dass die 12-V-Versorgung am Panel ausgeschaltet ist. Die Was-
serpumpe lauft sonst heifl3 und kann beschadigt werden. Die Wasser-
hahne in Mittelstellung getffnet lassen. Das Sicherheits-/Ablassventil
und alle Ablasshahne gedéffnet lassen. So lassen sich Frostschaden an
den Einbaugeraten, Frostschaden am Fahrzeug und Ablagerungen in
wasserfiihrenden Bauteilen vermeiden.

> Umwelthinweis in diesem Kapitel beachten.

Wie folgt vorgehen, um die Wasseranlage ausreichend zu entleeren und zu
bellften. So lassen sich Frostschaden und Ablagerungen vermeiden:

Fahrzeug waagrecht stellen.
12-V-Versorgung am Panel ausschalten.
230-V-Versorgung am 230-V-Sicherungskasten ausschalten.

Boiler ausschalten.

| ) a .

HYW09336 HYW08123

Bild 131 Sicherheits-/Ablassventil Bild 132 Ablasshahn (Wasserleitung)

m  Das Sicherheits-/Ablassventil (Bild 131) 6ffnen. Dazu den Drehknopf
(Bild 131) langs zum Sicherheits-/Ablassventil drehen.

Alle Ablasshahne (Bild 132) 6ffnen.
Verschlussdeckel des Wassertanks abschrauben.

Wasserpumpe und Wasserschlauch aus dem Wassertank herausneh-
men.

Ablauf des Wassertanks 6ffnen.

Alle Wasserhahne 6ffnen und auf Mittelstellung stellen.
Handbrause nach oben halten.

Verschlussring am Wassertank aufschrauben.

Wasserpumpe (am Deckel befestigt) so weit herausnehmen, wie die An-
schlussleitungen dies zulassen.

m  Wasserpumpe nach oben halten, bis die Wasserleitungen vollstandig
entleert sind.

Prufen, ob der Wassertank vollstandig entleert ist.
m  Handbrause in der Duschwanne ablegen.
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10.3

A

Verwendungszweck

Einbauort

Abwassertank entleeren. Umwelthinweise in diesem Kapitel beachten.
Fakalientank entleeren. Umwelthinweise in diesem Kapitel beachten.
Wassertank reinigen und anschlief3end grtindlich durchspilen.
Wasseranlage maoglichst lange austrocknen lassen.

Nach der Entleerung alle Wasserhéahne in Mittelstellung geoffnet lassen.
Alle Ablasshahne und ggf. das Sicherheits-/Ablassventil gedffnet lassen.

Wasserfilter (optional)

» Den Wasserfilter nicht dazu verwenden, Brunnenwasser, Abwasser,
Flusswasser oder Regenwasser zu filtern. Der Wassefrfilter ist nicht
dazu geeignet, auf diese Weise Trinkwasser zu gewinnen.

» Den Wasserfilter nicht dazu verwenden, Warmwasser zu filtern.

» Zum sicheren Umgang mit dem Wasserfilter die separate Bedie-
nungsanleitung des Herstellers beachten (vor allem die Sicherheits-
hinweise).

Der Wasserfilter ist lediglich zum Filtern von kaltem Trinkwasser bestimmt.
Der Wasserfilter erzeugt daraus hygienisches Frischwasser.

Der Wassefrfilter ist im Staufach links im Heck eingebaut (beim Ayers Rock:
im Podest vor dem Sitzkasten). Zugang ist Giber einen autorisierten Handler
moglich.

Die Filterkartusche des Wasserfilters ist Uiber einen Bajonett-Verschluss mit
dem Filterkopf verbunden.

Der Filterkopf verfugt Uber ein integriertes Absperrventil. Im Zulauf und im
Ablauf sind keine zusatzlichen Absperrventile erforderlich.

D> Vorgehensweise beim Filterwechsel sowie weitere Informationen der se-
paraten Bedienungsanleitung des Herstellers entnehmen.
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10.4

Einbauort

/A

Elektrisch gesteuertes
Ablassventil

Abwassertank entleeren:

Abwassertank

Der Abwassertank fasst ca. 95 .

Der Abwassertank ist unter einer Bodenklappe eingebaut und ist Gber diese
Bodenklappe zuganglich.

Warmluft von der Wohnraumheizung beheizt den Abwassertank. Der Ab-
wassertank ist somit vor Frost geschiitzt.

>  Wenn die Wohnraumheizung auf3er Betrieb ist, dann ist der Abwasser-
tank nicht mehr ausreichend vor Frost geschitzt. Bei Frostgefahr den
Abwassertank entleeren und den Ablasshahn geoffnet lassen.

> Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss leiten. Kochen-
des Wasser kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im Abwasser-
Rohrsystem fiihren.

> Den Abwassertank nur an speziell dafir ausgewiesenen Entsorgungs-
stationen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.

Der Ablasshahn fir das Abwasser wird elektrisch tiber einen Wippschalter
gedffnet und geschlossen.

> Die Bedienung der Abwassertank-Entleerung tiber den Wippschalter ist
nur mdglich, wenn das Fahrzeug steht und der Fahrzeugmotor abge-
schaltet ist.

Das Ablassventil fir den Abwassertank wird Uber einen Wippschalter der
Schalterkonsole im Fahrerhaus ge6ffnet und geschlossen. Um ein verse-
hentliches Offnen des Ablassventils zu verhindern, ist der Wippschalter mit
einem Sicherungsschieber versehen.

EHG00193

Bild 133 Wippschalter (Abwasserent-
leerung)

m  Fahrzeug Uber den Ablauf der Abwasser-Entsorgungsstation fahren.

m  Sicherungsschieber (Bild 133,1) am Wippschalter nach unten schieben
und gleichzeitig Wippschalter (Bild 133,2) unten driicken. Das Abwas-
serventil wird dadurch gedffnet und der Abwassertank wird entleert. Die
LED leuchtet, solange das Abwasserventil getffnet ist.
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Manuelle Entleerung des
Abwassertanks

Abwassertank manuell
entleeren:

10.5

o P

Wenn die Entleerung Uber die elektrische Betatigung des Abwasserventils
nicht moglich ist, kann das Abwasserventil manuell getffnet und damit der
Abwassertank entleert werden.

=

el

A

e g
=" / s 2 e, ) Hywqgéej
Bild 134 Elektrisches Abwasserventil Bild 135 Handrad (Abwasserventil)

(Heckgarage)

m  Fahrzeug Uber dem Ablauf der Abwasser-Entsorgungsanlage positionie-
ren oder Abwasserschlauch anschlie3en und in Ablauf fuhren.

m  zZum Offnen des Abwasserventils Handrad (Bild 135,1) nach oben zie-
hen und entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen. Die
Drehrichtung (O fur Offnen, S fiir SchlieRBen) ist auf dem Handrad ge-
kennzeichnet.

m  Warten, bis Abwassertank leer ist.

Zum SchlieRen des Abwasserventils Handrad (Bild 135,1) nach oben
ziehen und im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

m  Ggf. Abwasserschlauch abziehen und verstauen.

Toilettenraum

P> Keine Lasten in der Duschwanne transportieren. Die Duschwanne oder
andere Einrichtungsgegenstande des Toilettenraums kénnen beschadigt
werden.

> Zum Liften wahrend oder nach dem Duschen und zum Trocknen nasser
Kleidung die Toilettenraumtur schlieen und das Fenster oder die Dach-
haube des Toilettenraums 6ffnen. Die Luft kann dann besser zirkulieren.

> Nach dem Duschen Seifenreste von der Duschwanne abspiilen, sonst
kénnen mit der Zeit Risse in der Duschwanne auftreten.

> Dusche nach der Benutzung trockenwischen, sonst kann sich Feuchtig-
keit ansetzen.

> Das Fahrzeug so aufstellen, dass es méglichst waagrecht steht. Das
Wasser aus der Duschwanne kann sonst nicht richtig ablaufen.

>  Wahrend der Fahrt die Lamellentir (Bild 136,1) schlieBen. Eine offene
Lamellentir kann sonst Gerausche verursachen.

> Weitere Informationen zum Reinigen des Toilettenraums dem Ab-
schnitt 11.3 entnehmen.
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Duschrosteinlage  Die Duschrostoberflache besteht aus Kork. Die Duschrosteinlage schitzt die
Duschwanne und sorgt fur einen trockenen Boden, auch nach dem Du-
schen.

Bild 136 Duschrosteinlage

Fir einelange  m  Vor dem Duschen Duschrosteinlage (Bild 136,2) aus der Dusche neh-
Lebensdauer Folgendes men.

beachten: g Duschrosteinlage nach dem Duschen wieder in die Duschwanne einle-
gen.

m  Duschrosteinlage mindestens halbjahrlich mit einem fusselfreien Tuch
reinigen.

10.5.1 Waschbecken

Der Toilettenraum ist mit einem klappbaren Waschbecken ausgestattet.

EHG00905

Bild 137 Waschbecken (nach oben
geklappt)

Nach oben klappen: m  Waschbecken (Bild 137,1) an der Vorderkante greifen und nach oben
zur Wand schwenken, bis es durch Magnetkraft in dieser Position gehal-
ten wird.

Herunterklappen: m  Waschbecken (Bild 137,1) an der Vorderkante greifen und gegen die
Magnetkraft von der Wand wegziehen.

®  Waschbecken langsam bis zum Anschlag nach unten schwenken.
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10.6

10.6.1

Spilen:

Toilette

> Toilette mit maximal 120 kg belasten.

> Fékalientank entleeren, wenn Frostgefahr herrscht und das Fahrzeug
nicht beheizt ist.

D> Nicht auf den Toiletten-Deckel setzen. Der Deckel ist fuir das Gewicht
von Personen nicht ausgelegt und kann brechen.

D> For die Toilette eine geeignete Chemikalie verwenden. Die Entliftung
beseitigt lediglich den Geruch, nicht jedoch Keime und Gase. Keime und
Gase greifen die Dichtgummis an.

D>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

D> Féakalientank nur an speziell dafiir ausgewiesenen Entsorgungsstationen
auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.

Schwenkbare Toilette

Die Spulung der Thetford-Toilette erfolgt direkt Uber das Wassersystem des
Fahrzeugs. Falls erforderlich, kann die Toilettenschiissel in die gewinschte
Position gedreht werden.

HYW08442 HYW08552

Bild 138 Thetford-Toilettenschissel Bild 139  Spulknopf/Kontroll-Leuchte
(schwenkbar) (Thetford-Toilette)

Die Bedieneinheit befindet sich in der Nahe der Toilettenschissel.

m  Vor dem Spilen den Schieber der Thetford-Toilette 6ffnen. Dazu den
Schieberhebel (Bild 138,1) entgegen dem Uhrzeigersinn schieben.

Zum Spulen den blauen Spilknopf (Bild 139,1) driicken.

m  Nach dem Spulen den Schieber schlieen. Dazu den Schieberhebel im
Uhrzeigersinn schieben.

Die Kontroll-Leuchte (Bild 139,2) leuchtet, wenn der Fékalientank entleert
werden muss.
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10.6.2 Fakalientank entleeren

> Der Fakalientank lasst sich nur entnehmen, wenn der Schieber ge-
schlossen ist.

1
\ HY{UDB!SS

Bild 140 Klappe (Fékalientank)

m  Den Schieberhebel an der Toilettenschissel im Uhrzeigersinn schieben.
Der Schieber wird geschlossen.

m  Klappe fur Fékalientank auf3en am Fahrzeug 6ffnen. Dazu Schlissel in
den Schliel3zylinder des Druckschlosses (Bild 140,1) stecken und eine
viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen.

B Schlissel abziehen.

m  Beide Druckschldsser (Bild 140,2) gleichzeitig mit dem Daumen dricken
und Klappe fir den Fakalientank 6ffnen.
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Bild 142 Féakalientank

HYW07989 3 HYW09325

Bild 143 Fakalientank (im Fahrzeug) Bild 144 F&kalientank (Alternative)
(Alternative)

m  Sicherungsklemme (Bild 141,3) nach oben ziehen und Fakalientank
(Bild 141,1) am Handgriff (Bild 141,2) herausziehen.
Oder:
Haltebugel (Bild 143,1) nach oben ziehen und Fakalientank (Bild 143,2)
herausziehen.

B An einer ausgewiesenen Entsorgungsstation den Auslaufstutzen
(Bild 142,1 oder Bild 144,1) nach vorn schwenken und Deckel
(Bild 142,2 oder Bild 144,2) abschrauben.

m  Farbigen Beluftungsknopf (Bild 142,3 oder Bild 144,3) driicken und ge-
druckt halten, bis der Fakalientank leer ist.

Fakalientank mit Frischwasser reinigen.
Auslaufstutzen mit Deckel verschlieRen und zuriickschwenken.

m  Fakalientank so weit in den Entsorgungsschacht schieben, bis er einras-
tet.

m  Klappe fir Fakalientank schliel3en.
Neue Sanitarflissigkeit einfullen.
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10.6.3 Winterbetrieb

\ > Keine Frostschutzmittel verwenden. Frostschutzmittel kénnen die Toi-
/@\\ lette beschéadigen.

Wenn das Fahrzeug beheizt ist, befinden sich die Toilette, der Wassertank,
der Abwassertank und der Fakalientank in einem frostgeschiitzten Bereich.
Die Toilette kann somit auch im Winter benutzt werden.

Wenn das Fahrzeug nicht beheizt wird, bei Frostgefahr den Wassertank,
den Abwassertank, den Fakalientank und die Wasserleitungen entleeren.
So lassen sich Frostschaden vermeiden.

10.6.4 Vorubergehende Still-Legung

’\ > Wenn die Toilette langere Zeit nicht benutzt wird, den Wassertank, den
@\ Abwassertank, den Fakalientank und die Wasserleitungen entleeren.

Toilette stilllegen: m  Wassertank und Abwassertank entleeren.

Spulung der Toilette betatigen, bis kein Wasser mehr in die Toilette
lauft. Beachten, dass die Pumpe nach spatestens einer Minute bescha-
digt werden kann, wenn sie trocken lauft.

Fakalientank entleeren.
Fakalientank grindlich spulen.
Entleerungsstutzen am Féakalientank geotffnet lassen.

Fakalientank mdéglichst lange austrocknen lassen.

10.7 AulRendusche (optional)

Das Fahrzeug ist mit einer Aul3endusche ausgestattet.
Einbauort Die AuRendusche ist im Heck eingebaut.

Duschschlauch, Brausekopf und Bedienhebel sind nach dem Offnen der
Heckklappe zugénglich.
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11.2

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Pflege des Fahrzeugs.

Am Ende des Kapitels finden Sie Checklisten mit MalRnahmen, die Sie aus-
fuhren miussen, wenn Sie das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzen.

Allgemeines

> Das Fahrzeug ist fir den Freizeitgebrauch konzipiert. Eine Nutzung, die
Uber den Ublichen Freizeitgebrauch hinaus geht (dauerhafte Nutzung),
kann dazu fuhren, dass sich im Innenraum Feuchtigkeit bildet. AuR3er-
dem kann die Innenausstattung beeintrachtigt werden.

AuRere Pflege

Die normale aul3ere Pflege besteht aus regelmafligem Waschen. Dabei
hangt es von den Einsatz- und Umweltbedingungen ab, wie haufig das
Fahrzeug gewaschen werden muss. In Gebieten mit starker Luftverschmut-
zung oder wenn Strafen befahren werden, die mit Streusalz behandelt wur-
den, das Fahrzeug héaufiger waschen. Wenn das Fahrzeug salzhaltiger und
feuchter Luft ausgesetzt ist (Kistengebiete, feuchtwarmes Klima), das Fahr-
zeug ebenfalls haufiger waschen.

Mdglichst nicht unter Baumen parken. Die harzartigen Absonderungen, die
von vielen Baumen heruntertropfen, verleihnen dem Lack ein mattes Ausse-
hen und férdern den mdglichen Korrosionsprozess.

Vogelkot sofort und griindlich abwaschen, da die Saure im Vogelkot beson-
ders atzend wirkt.

Waschen mit Hochdruckreiniger

> Reifen nicht mit Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdnnen besché-
digt werden.

> AuBenapplikationen (Dekofolien) nicht direkt mit dem Hochdruckreiniger
bespruhen. Die AulRenapplikationen kdnnten sich ablésen.

Vor dem Waschen des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger die Be-
triebsanleitung des Hochdruckreinigers beachten.

Beim Waschen mit der Rundstrahldiise zwischen dem Fahrzeug und der
Reinigungsdiise einen Mindestabstand von ca. 700 mm einhalten.

Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsdise kommt.
Durch falsche Handhabung des Hochdruckreinigers kann es zu Beschéadi-
gungen am Fahrzeug kommen. Die Wassertemperatur darf 60 °C nicht
Ubersteigen. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorgangs be-
wegen. Den Wasserstrahl nicht direkt auf Turspalte, elektrische Anbauteile,
Steckverbinder, Dichtungen, Luftungsgitter oder Dachhauben richten. Das
Fahrzeug kann beschadigt werden oder Wasser kann in den Innenraum ein-
dringen.
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11.2.3

Fahrzeug waschen

>

Das Fahrzeug nie in Waschstraf3en reinigen lassen. Die Burstenwalzen
kénnen die AuRenapplikationen beschadigen. In die Abgaskamine oder
in die Zwangsliftungen kann Wasser eindringen. Das Fahrzeug kann
beschadigt werden.

Das Fahrzeug nur auf einem Waschplatz reinigen, der zum Waschen
von Fahrzeugen vorgesehen ist.

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. UmweltschutzmafB3nhahmen be-
achten.

Bei Verwendung von Reinigungsmitteln die Anwendungshinweise der
Hersteller beachten. Reinigungsmittel missen pH-neutral sein.

Vertraglichkeit des Reinigungsmittels zuerst an einer unauffalligen Stelle
testen.

AuRenapplikationen und Anbauteile aus Kunststoff nur mit reichlich war-
mem Wasser, Geschirrspilmittel und einem weichen Tuch séubern.

Fahrzeug mit moglichst viel Wasser, einem sauberen Schwamm oder
einer weichen Birste abwaschen. Bei hartnackigem Schmutz dem Was-
ser Geschirrspullmittel zugeben.

Lackierte AuRenwande kdnnen zuséatzlich mit einem Caravanreiniger
gereinigt werden.

Gummidichtungen an Tiren mit handelsiblichem Gummipflegemittel
behandeln.

Schlie3zylinder an Turen mit Grafitstaub behandeln.

Fensterscheiben aus Acrylglas

Acrylglas-Fensterscheiben benétigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz
besonders sorgfaltige Behandlung.

>

v Vv

Acrylglas-Fensterscheiben niemals trocken abreiben, da Staubkdrner
die Oberflache beschadigen.

Acrylglas-Fensterscheiben nur mit reichlich warmem Wasser, etwas Ge-
schirrspulmittel und einem weichen Tuch saubern.

Keinesfalls Glasreiniger mit chemischen, scheuernden oder alkoholhalti-
gen Zusétzen verwenden. Eine vorzeitige Versprédung der Scheiben
und anschlieRende Rissbildungen waren die Folgen.

Reiniger, die im Karosseriebereich eingesetzt werden (z. B. Teer- oder
Silikonentferner), nicht in Bertihrung mit Acrylglas bringen.

Nicht in WaschstraRen fahren.
An den Acrylglas-Fensterscheiben keine Aufkleber anbringen.

Nach der Reinigung des Fahrzeugs Acrylglas-Fensterscheiben noch-
mals mit reichlich klarem Wasser spulen.

Gummidichtungen mit handelstiblichem Gummipflegemittel behandeln.

Fir die Reinigungsnachbehandlung eignet sich ein Acrylglas-Reiniger
mit antistatischer Wirkung. Kleine Kratzer kénnen mit einer Acrylglas-Po-
litur behandelt werden. Der Zubehorhandel bietet diese Mittel an.
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11.2.4 Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK)

A Kontakt der Politur mit Fenstergummis und Kederprofilen vermeiden.

N
>
VvV V

Der glasfaserverstarkte Kunststoff (GFK) darf nicht zu heild werden. Da-
her beim Polieren mit einer Poliermaschine die Poliermaschine standig
bewegen.

> Bei groRflachigen GFK-Bauteilen kann es alterungsbedingt zu einer
oberflachlichen Rissbildung kommen. Dies ist eine Eigenschaft des
Werkstoffverbunds GFK mit Gel-Coat-Beschichtung, die sich nicht auf

die Funktion des Bauteils auswirkt. Es besteht daher kein Reklamations-
grund.

Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK) kénnen durch man-
gelnde Fahrzeugpflege und durch Materialalterung vergilben oder verwit-
tern.

GFK-Anbauteile daher regelméi3ig nachbehandeln. Eine Vergilbung der
GFK-Anbauteile wird so vermieden, und die Versiegelung der Oberflache
bleibt erhalten.

GFK-Anbauteile = m Fahrzeug wie oben beschrieben waschen und abtrocknen lassen. Kon-
nachbehandeln: trollieren, ob die GFK-Anbauteile sauber und trocken sind.

m  Poliermittel mit einem weichen Tuch gleichmaRig auf die Oberflache des
GFK-Anbauteils auftragen.

Warten, bis sich ein leichter Grauschleier gebildet hat.

Das GFK-Anbauteil mit einem sauberen, weichen Tuch polieren. Das
Tuch dabei in Kreisen lber die Oberflache des GFK-Anbauteils bewe-
gen.

Wir empfehlen, flr diese Arbeit eine Poliermaschine zu verwenden.

D> Zur Konservierung der Politur muss ein Lackschutz verwendet werden.
Die Handhabung des Lackschutzes der Gebrauchsanweisung entneh-

men.

11.2.5 Unterboden

Der Unterboden des Fahrzeugs ist teilweise mit alterungsbestandigem Un-
terbodenschutz beschichtet. Bei Beschadigungen den Unterbodenschutz
sofort ausbessern. Flachen, die mit Unterbodenschutz bestrichen sind, nicht
mit Sprihél behandeln.

> Nur vom Hersteller freigegebene Produkte verwenden. Unsere autori-
sierten Handelspartner und Servicestellen beraten gerne.
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Motorraum

> Reinigung und Pflege des Motorraums darf nur bei ausgeschalteter Zin-
dung erfolgen.

> Vor allen Arbeiten im Motorraum den Motor abkiihlen lassen. Es besteht
Verbrennungsgefahr beim Beriihren noch heil3er Motorteile!

> Vor allen Arbeiten im Motorraum die entsprechenden Warn- und Hand-
habungshinweise in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugherstellers
lesen und beachten.

> Eine Motorwasche nur von einer autorisierten Fachwerkstatt durchfuh-
ren lassen.

> Dampfstrahl nicht direkt auf die Leuchtengehéuse, die Stellmotoren und
Dichtungen richten. So lassen sich Feuchtigkeit in den Scheinwerfern
und daraus entstehende Méangel vermeiden.

> Dampfstrahl nicht auf den Scheibenwischermotor und das Wischerge-
sténge richten.

> Motorschutzlack nur dann auftragen, wenn die Bauteile im Motorraum
ausgekihlt und schmutzfrei sind.

> Nur vom Hersteller des Basisfahrzeugs freigegebene Schmiermittel,

Fette und Flussigkeiten verwenden.

Der Aufbauhersteller Gbernimmt keine Garantie fur Schaden, Undichtigkei-
ten oder den Ausfall elektrischer Bauteile, die nach einer Motorwéasche auf-
treten.

Scheibenwaschanlage und Scheibenwischer

>

\

Ausschliel3lich die in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs aufge-
fuhrten Reinigungsmittel (mit/ohne Frostschutz) im vorgegebenen Mi-
schungsverhaltnis in den Wischwasserbehalter fillen. Keinen Kihler-
frostschutz oder andere Mittel verwenden. Diese Mittel beeintrachtigen
die Reinigungswirkung und greifen die Wischerblatter an.

Scheibenwaschanlage oder Scheibenwischer nicht einschalten, wenn
die Wischerblatter festgefroren sind. Wischerblatter zuerst mit Entei-
sungsmittel I6sen.

Auf der Windschutzscheibe angehauften Schnee nicht mit den Schei-
benwischern entfernen. Schnee zuerst von der Windschutzscheibe keh-
ren.

Scheibenwischer nicht bei trockener Windschutzscheibe einschalten.

Scheibenwischergestédnge und Scheibenwischermotor nicht mit Dampf-
strahler reinigen.

Scheibenwaschanlage und Scheibenwischer regelméaRig auf korrekte
Funktion kontrollieren.

RegelmaRig den Fllstand des Wischwasserbehélters kontrollieren. Nur
wenn gentigend Reinigungsflissigkeit auf die Windschutzscheibe ge-
langt, kbnnen die Scheibenwischer diese angemessen reinigen. Klare
Sicht tragt entscheidend zum sicheren Fahren bei.

Vor Beginn der Frostperiode den Wischwasserbehélter mit Scheibenrei-
nigungsmittel mit ausreichendem Frostschutz befillen.
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Rechtzeitig Scheibenwaschwasser nachfillen. Nur sauberes Wasser
zum Verdiinnen des Scheibenreinigungsmittels verwenden.

Insektenreste moglichst bald von den Wischerblattern entfernen.

Wischerblatter regelmafig mit einem Scheibenreinigungsmittel reinigen.
Hierzu einen Schwamm oder ein Tuch an der Gummilippe entlang fuh-
ren.

Wachsriickstédnde nach einer Fahrzeugwésche mit einem wachslésen-
den Scheibenreinigungsmittel entfernen.

Dusen der Scheibenwaschanlage regelmaRig von Schmutzablagerun-
gen befreien.

Nach Fahrten auf stark verschmutzter Strecke die Wischerdiisen mit
klarem Wasser bespriihen, um Verkrustungen vorzubeugen.

Verstopfte Wischerdiisen mit einer feinen Nadel reinigen.

11.2.8 Klimaanlage Truma

%;!A?\\ >

>

Klimaanlage nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen. Eindringendes
Wasser kann die Klimaanlage beschadigen.

Nicht in WaschstraRen fahren.

Keine scharfen oder harten Gegenstande zum Reinigen verwenden. Die
Klimaanlage kann sonst beschadigt werden.

Klimaanlage lediglich mit Wasser und einem schonenden Reinigungs-
mittel reinigen.

Gehéuse der Klimaanlage und Luftauslasseinheit gelegentlich mit einem
feuchten Tuch abwischen.

Fernbedienung gelegentlich mit einem leicht feuchten Tuch reinigen.
Display mit einem Brillenputztuch reinigen.

RegelmaRig Laub und anderen Schmutz von den Beliftungsoffnungen
auf der Klimaanlage entfernen.

RegelméaRig Kondenswasserablédufe prifen, ob das entstehende Kon-
denswasser frei ablaufen kann.

RegelmaRig die Filter wechseln (mindestens alle 12 Monate).

Bei Luftverteiler "small": RegelmafRig Paneele ausbauen und unter lau-
warmem, klarem Wasser reinigen.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

11.2.9 Eintrittstufe

Wenn die Eintrittstufe geschmiert wird, kdnnen sich wéahrend der Fahrt
grobe Schmutzteile festsetzen und somit die Funktion der Eintrittstufe stéren
oder die Eintrittstufe beschadigen. Deshalb die beweglichen Teile der Ein-
trittstufe nicht mit Fett schmieren oder élen.
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Schlafdach reinigen

>

v Vv

Verschmutzten, nassen Faltenbalg nicht Gber einen langeren Zeitraum
gefaltet oder zusammengelegt lagern.

Keinen Hochdruckreiniger verwenden!
Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden!

Zum Nachimpragnieren silikonfreie Impragniermittel verwenden, dabei
die Anwendungsvorschriften des Herstellers befolgen.

Der Stoff des Faltenbalgs ist zwar wasserabweisend, das bedeutet aber
nicht, dass er wasserdicht ist.

Schlafdach zum Reinigen und Nachimpragnieren aufstellen.

Schlafdach regelmafig mit einer weichen Biirste abbirsten. Das Schlaf-
dach sollte dabei trocken sein.

Kleine Verschmutzungen mit einem Radiergummi vorsichtig entfernen
oder mit warmem Wasser (max. 35 °C) ausspulen.

GroRere Verschmutzungen mit einer milden Seifenlésung (z. B.
Schmierseife, max. 35 °C) entfernen. Gut nachspulen, damit keine Sei-
fenreste zurtickbleiben.

Stoff nach dem Reinigen gut trocknen lassen, am besten in der Sonne.
Schlafdach bei Bedarf nachimpréagnieren.

Innere Pflege

\

Wenn es moglich ist, Flecken immer sofort behandeln.

Acrylglas-Fensterscheiben bendtigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine
ganz besonders sorgfaltige Behandlung (siehe Abschnitt 11.2.3).

Kunststoffteile im Toiletten- und Wohnraumbereich bendétigen wegen ih-
rer Empfindlichkeit eine ganz besonders sorgféltige Behandlung. Keine
Losungsmittel oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel sowie keine Scheu-
ermittel verwenden. Damit wird Versprodung und Rissbildung vorge-
beugt.

Haarfarbemittel, Nagellack, Zigarettenasche und &hnliche Stoffe kdnnen
an Kunststoffteilen Flecken oder Verfarbungen verursachen, die sich
nicht mehr beseitigen lassen. Aus diesem Grund vermeiden, dass diese
Stoffe an Kunststoffteile gelangen. Diese Stoffe sofort entfernen, falls sie
dennoch an die Kunststoffteile gelangt sind.

Keine atzenden Mittel in die Abflusséffnungen geben. Kein kochendes
Wasser in die Abflusséffnungen schiitten. Atzende Mittel oder kochen-
des Wasser beschadigen Abflussrohre und Siphons.

Zum Reinigen der Toilette und der Wasseranlage sowie beim Entkalken
der Wasseranlage keine Essigessenz verwenden. Essigessenz kann
Dichtungen oder Teile der Anlage beschadigen. Zum Entkalken handels-
Ubliche Entkalkungsmittel verwenden.

Sparsam mit Wasser umgehen. Alle Wasserreste aufwischen.
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11.4
1141

Fir Informationen Uber die Anwendung von Pflegemitteln stehen unsere
Vertretungen und Servicestellen zur Verfligung.

Madbelflachen, Mobelgriffe, Leuchten sowie sémtliche Kunststoffteile im
Toiletten- und Wohnbereich mit Wasser und einem Woll-Lappen reini-
gen. Dem Wasser kann ein sanfter Reiniger zugegeben werden. Bei Be-
darf Lackflachen mit Mdbelpolitur pflegen.

Gardinen und Stores in eine chemische Reinigung geben.
Teppichboden bei Bedarf mit Teppichschaum reinigen und absaugen.

PVC-Bodenbelag mit einem milden, seifenhaltigen Reinigungsmittel fur
PVC-Boden wischen. Teppichboden nicht auf den nassen PVC-Boden-
belag legen. Teppichboden und PVC-Bodenbelag kénnen miteinander
verkleben.

Insektenschutz bzw. Insektenschutzrollo mit einer weichen Birste ab-
blrsten oder mit dem Birstenaufsatz des Staubsaugers absaugen.

Verdunklungsrollos mit einer weichen Biirste abbirsten oder mit dem
Birstenaufsatz des Staubsaugers absaugen. Fett oder hartnackigen
Schmutz mit einer 30 °C warmen Seifenlauge (Kernseife) entfernen.

Faltverdunklungen mit einer weichen Birste abblrsten oder mit dem
Burstenaufsatz des Staubsaugers absaugen. Fett oder hartnackigen
Schmutz mit einer 30 °C warmen Seifenlauge (Kernseife) entfernen.

Sicherheitsgurte kdnnen abgerollt mit einer warmen Seifenlauge gerei-
nigt werden. Vor dem Aufrollen mussen die Sicherheitsgurte vollstéandig
trocken sein.

Rauchmelder regelmafiig mit einem Staubsauger absaugen. Gehause
dabei nicht 6ffnen.

Rauchmelder mit einer weichen Biirste abbiirsten oder mit einem wei-
chen Tuch trocken abwischen. Keine Reinigungsmittel verwenden.

Zeltstoff des Schlafdachs nur mit einem feuchten, weichen Tuch abwi-
schen, um die Impragnierung nicht zu verandern.

Kucheneinrichtung

Allgemeine Pflegehinweise

Spulbecken und Gaskocher nie mit einem sandhaltigen Scheuermittel
reinigen. Alles vermeiden, was Kratzer und Riefen verursachen kdnnte.

Die Oberflache der Kiichenarbeitsplatte ist nicht kratzfest. Bei Arbeiten
mit scharfen Gegenstanden stets eine Unterlage verwenden. Zur Reini-
gung und Pflege nur milde Reinigungsmittel verwenden. Keine scheu-
ernden oder kratzenden Intensivpflegemittel oder kratzende Schwamme
verwenden.

Die Brenner des Gaskochers nur feucht reinigen. Es darf kein Wasser in
die Offnungen der Brennerabdeckungen eindringen. Wasser kann die
Brenner des Gaskochers beschéadigen.

Beim Reinigen des Brennerrings darauf achten, dass die Locher nicht
verstopft sind.
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11.4.2

Kratzer an der Oberflache

entfernen:

Oberflache der Kochstelle und speziell das Kochfeld mit warmem Was-
ser und etwas Spulmittel reinigen. Scheuermilch oder scharfe Gegen-
stédnde beschéadigen die Oberflache des Kochfeldes.

Die Oberflache des Kochfeldes ist leichter zu reinigen, wenn sie noch
etwas warm ist. Vor dem Reinigen sicherstellen, dass das Kochfeld nur
noch handwarm ist (Restwarmeanzeige ist erloschen).

Kochfeld in jedem Fall vor einer erneuten Benutzung reinigen.

Die Drehkndpfe kdnnen zur Reinigung abgezogen werden.

AuRere Flachen der Kiicheneinrichtung mit einem feuchten Tuch ohne
schmirgelnde, korrosive oder chloridhaltige Reinigungsmittel reinigen.
Keine Stahlwolle verwenden.

Saurehaltige oder alkalische Substanzen (Essig, Salz, Zitronensaft und
Annliches) sofort entfernen.

Backofen oder Grill vor der Reinigung abkihlen lassen. Heif3e Oberfla-
chen kénnen durch kaltes Wasser oder ein feuchtes Tuch beschadigt
werden. Emaillierte Flachen nur mit Seifenwasser oder Spulmittelwasser
reinigen.

Kihlschrank

Kihlschrank auen und innen mit einem weichen Tuch und lauwarmem
Wasser (versetzt mit einem milden Reinigungsmittel) reinigen.

Kihlschrank anschlieRend mit klarem Wasser auswaschen und trock-
nen lassen.

Tauwasserablaufrinne frei von Ablagerungen halten.

Um Materialverdnderungen zu vermeiden, keine Seife und keine schar-
fen, kdrnigen oder sodahaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Kein Ol oder Fett an die Tiirdichtung gelangen lassen.

Edelstahloberflachen

>

Edelstahloberflachen nicht mit Bleichmitteln, mit Produkten, die Chlorid
oder Salzsdure enthalten, mit Backpulver oder mit Silberputzmittel reini-
gen.

Keine Scheuermilch und keine groben Schwamme verwenden.

Vor dem Reinigen an einer unauffélligen Stelle priifen, ob das verwen-
dete Reinigungsprodukt fur die Oberflache geeignet ist.

Nach dem Reinigen die Oberflachen gruindlich trocken wischen, um
Kalkspuren zu vermeiden.

Bei gebirsteten Edelstahloberflachen in Richtung des Schliffs wischen.

Edelstahloberflache mit einem weichen Reinigungstuch und mit speziel-
lem Edelstahl-Reiniger/-Glanzer behandeln.

Edelstahloberflache abspilen und mit Haushaltstlichern trocken
wischen.
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Hartnackige
Verschmutzungen und
eingebranntes Fett
entfernen:

Fingerabdriicke entfernen:

Kaffee- und Teeflecken

entfernen:

Rostflecken entfernen:

11.6

m Edelstahloberflache mit einem gewdéhnlichen Haushaltsschwamm und
mit Reinigungsmilch reinigen.

m Edelstahloberflache abspilen und mit Haushaltstiichern trocken
wischen.

m Edelstahloberflache mit einem weichen Reinigungstuch und mit einer
Spillmittelldsung oder einem Glasreiniger reinigen.

m  Edelstahloberflache abspilen und mit Haushaltstiichern trocken
wischen.

m Edelstahloberflache mit einer Natron-Lésung behandeln. Natron-Lésung
15 Minuten einwirken lassen.

m  Edelstahloberflache abspilen und mit Haushaltstiichern trocken
wischen.

m Edelstahloberflache mit gewdhnlichem Haushaltsschwamm und mit Rei-
nigungsmilch reinigen. Ggf. weiches Reinigungstuch und Edelstahlreini-
ger verwenden.

m  Edelstahloberflache abspilen und mit Haushaltstiichern trocken
wischen.

Polster

Die nachfolgend aufgefiihrten Pflege- und Reinigungshinweise dienen nur
der Hilfestellung. Die Hinweise stellen keine Garantie fur den Erfolg der Rei-
nigung dar. Garantieanspriiche kénnen aus den Hinweisen nicht abgeleitet
werden.

>
>
>

Wenn es mdglich ist, Flecken immer sofort behandeln.
Flecken niemals mit Haushaltsreinigern (z. B. Spulmittel) entfernen.

Vor der Behandlung von Flecken die Reinigung an einer verborgenen
Stelle der Polsterbezlige testen. Damit kdnnen Sie feststellen, ob die
Reinigung die Stoffe oder Farben beeintrachtigt.

Feuchte oder dlhaltige Flecken immer nur abtupfen, niemals reiben. Am
wirksamsten ist es, ein saugfahiges Tuch oder einen Schwamm leicht
auf den Fleck zu drucken.

Polsterstoffe nicht waschen.

Wenn Lederbeziige gereinigt werden, darauf achten, dass das Leder
nicht durchfeuchtet wird und kein Wasser durch die Nahte der Lederbe-
zlige sickert.

Fleck von au3en nach innen behandeln. So kann sich der Fleck nicht
weiter ausbreiten.

Bei festen oder weicheren Verunreinigungen zuerst die groben Anteile
entfernen. Anschlie3end den Fleck vorsichtig mit einem stumpfen Mes-
ser oder einer Spachtel behandeln.

Wenn der Fleck schon eingetrocknet ist, die groben Anteile vorsichtig
abbirsten. AnschlieBend den Fleck mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm abtupfen.
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Fett, Ol, Wein, Milch,
alkoholfreie Getranke
entfernen:

Urin, Schweil3 entfernen:

Schokolade, Kaffee
entfernen:

Fruchtreste entfernen:

Wachs entfernen:

Blut entfernen:

(Kugelschreiber-)Tinte
entfernen:

Schlamm entfernen:

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe féllt, hellen sich die Polsterstoffe
mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farbédnderung.

Daher empfehlen wir, bei starker Sonneneinstrahlung die Verdunklun-
gen an den Fenstern zu schlieRen. Beim Verdunkeln der Fenster darauf
achten, dass kein Hitzestau entsteht.

Je nach Ausstattung sind die Polster mit Fleckenschutz versehen.

Tuch mit handelsublichem Reinigungsmittel auf Wasserbasis befeuch-
ten. (Alternativ 2 Essloffel Ammoniak mit 1 Liter Wasser mischen.)

Fleck sanft mit dem Tuch betupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Berihrung kommt.

Tuch mit handelstiblichem Reinigungsmittel auf Wasserbasis befeuch-
ten. (Alternativ 2 Essloffel Ammoniak mit 1 Liter Wasser mischen.)

Fleck sanft mit dem Tuch betupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Berihrung kommt.

Tuch mit lauwarmem Wasser befeuchten.
Fleck mit dem Tuch abtupfen.

Tuch mit kaltem Wasser befeuchten.
Fleck mit dem Tuch betupfen.

Wachs vorsichtig mit einem stumpfen Messer oder einer Spachtel ab-
schaben.

Fleck mit mehreren Lagen Loschpapier bedecken und bugeln.

2 Essloffel Salz und 1 Liter Wasser mischen.
Fleck befeuchten und mit trockenem Tuch abtupfen.
Hartnackige Flecken mit Salmiakgeist abtupfen.

Tuch mit Reinigungsbenzin befeuchten.
Fleck sanft mit dem Tuch abtupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Beriihrung kommt.

Vorsichtig so viel Schmutz wie méglich mit einem stumpfen Messer oder
einer Spachtel entfernen.

Schmutz trocknen lassen und dann absaugen.

Bei hartndckigen Flecken Tuch mit handelsiiblichem Reinigungsmittel
auf Wasserbasis befeuchten. (Alternativ 2 Essloffel Salmiakgeist mit
1 Liter Wasser mischen.)

Fleck sanft mit dem Tuch betupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Beriihrung kommt.
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Bleistift entfernen: ]

Erbrochenes entfernen: [ |

Tuch mit mildem, wasserfreiem und reinem Textilreinigungsmittel be-
feuchten.

Fleck sanft mit dem Tuch betupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Beriihrung kommt.

Vorsichtig das Erbrochene entfernen.
Polster mit kaltem Wasser abwaschen.

Tuch mit handelsiiblichem Reinigungsmittel auf Wasserbasis befeuch-
ten. (Alternativ 2 Essloffel Ammoniak mit 1 Liter Wasser mischen.)

Fleck sanft mit dem Tuch betupfen.

Tuch haufig wenden, damit der Fleck nur mit einem sauberen Teil des
Tuches in Berihrung kommt.

11.7 Wasseranlage

11.7.1 Wassertank reinigen

Wassertank entleeren und Ablassé6ffnung schlieRen.
Verschlussdeckel des Wassertanks abnehmen.

Etwas warmes Wasser in den Wassertank fiillen (keine Scheuermittel
verwenden).

Mit einer handelstblichen Spulbirste den Wassertank schrubben, bis
kein sichtbarer Belag mehr vorhanden ist.

Das Gehause der Pumpe ebenfalls abschrubben.

Wenn mdéglich, Frischwassersonden durch die Reinigungsoéffnungen von
Hand reinigen.

Wassertank mit reichlich Trinkwasser spulen.

Falls es aufgrund der Bauform des Wassertanks nicht mdglich ist, den
Wassertank mechanisch zu reinigen: Ein geeignetes chemisches Reini-
gungsmittel verwenden.

Die autorisierten Handelspartner sind bei der Auswahl eines geeigneten
Reinigungsmittels gerne behilflich.

Die Anwendungshinweise des Reinigungsmittel-Herstellers beachten.
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11.7.2

11.7.3

)

Wasserleitungen reinigen

v

Nur zugelassene Reinigungsmittel aus dem Fachhandel verwenden.

Das Reinigungsmittel muss den nationalen Vorschriften entsprechen
und (falls gefordert) zugelassen sein.

Auslaufendes Gemisch aus Wasser und Reinigungsmittel auffangen und
fachgerecht entsorgen.

Wasseranlage entleeren.
Alle Ablassoffnungen und Ablasshéhne schlief3en.

Gemisch aus Wasser und Reinigungsmittel in den Wasserkanister oder
den Wassertank fillen.
Dabei die Herstellerangaben fiir das Mischungsverhaltnis einhalten.

Die Ablasshdhne einzeln 6ffnen.

Die Ablasshahne so lange gedffnet lassen, bis das Gemisch aus Was-
ser und Reinigungsmittel den jeweiligen Auslauf erreicht hat.

Die Ablassh&ahne wieder schlieRen.
Alle Wasserhahne auf "Warm" stellen und 6ffnen.

Wasserhéhne so lange gedffnet lassen, bis das Gemisch aus Wasser
und Reinigungsmittel den Auslauf erreicht hat.

Alle Wasserh&ahne auf "Kalt" stellen und 6ffnen.

Wasserhéhne so lange gedffnet lassen, bis das Gemisch aus Wasser
und Reinigungsmittel den Auslauf erreicht hat.

Alle Wasserhahne schlief3en.
Toilettenspulung mehrmals betatigen.

Das Reinigungsmittel entsprechend den Herstellerangaben einwirken
lassen.

Wasseranlage entleeren. Dabei das Gemisch aus Wasser und Reini-
gungsmittel auffangen und fachgerecht entsorgen.

Zum Spulen die gesamte Wasseranlage mehrmals mit Trinkwasser be-
fullen und wieder entleeren.

Wasseranlage desinfizieren

>

>

>

Nur zugelassene Desinfektionsmittel aus dem Fachhandel verwenden.
Vertraglichkeit fir Mensch und Tier beachten.

Das Desinfektionsmittel muss den nationalen Vorschriften entsprechen
und (falls gefordert) zugelassen sein.

Auslaufendes Gemisch aus Wasser und Desinfektionsmittel auffangen
und fachgerecht entsorgen.

Beim Desinfizieren der Wasseranlage gleich vorgehen wie beim Reinigen
der Wasserleitungen (siehe Abschnitt 11.7.2). Dabei aber Desinfektionsmit-
tel statt Reinigungsmittel verwenden.
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11.7.4

11.8

11.9

Mdoglichkeit 1:

Mdéglichkeit 2:

Abwassertank reinigen
Den Abwassertank nach jeder Benutzung reinigen.

Abwassertank entleeren.
Reinigungséffnung am Abwassertank und den Ablasshahn 6ffnen.
Abwassertank grindlich mit Frischwasser durchsplen.

Falls moglich, die Abwassersonden durch die Reinigungséffnung von
Hand reinigen.

Pflege bei Fahrzeugbetrieb im Winter

Auftausalz schadet dem Unterboden und den Teilen, die Spritzwasser aus-
gesetzt sind. Wir empfehlen, im Winter das Fahrzeug héufiger zu waschen.
Besonders beansprucht werden mechanische und oberflachenbehandelte
Teile und die Fahrzeug-Unterseite, die deshalb griindlich zu reinigen sind.

D> Bei Frostgefahr die Heizung immer mit mindestens 15 °C betreiben. Um-
luftgeblase (falls vorhanden) auf Automatik stellen. Bei extremen Auf3en-
temperaturen auRerdem Mdbelklappen und Mdébeltiren leicht 6ffnen.
Die einstrémende Warmluft kann einem Einfrieren, z. B. von Wasserlei-
tungen, und der Bildung von Kondenswasser in den Stauraumen entge-
genwirken.

> Bei Frostgefahr zusatzlich an der Fahrzeug-Aul3enseite die Fenster tiber
Nacht mit Winterisoliermatten abdecken.

Fahrzeug abstellen

Durch die umfangreiche Komfortausstattung des Fahrzeugs entsteht ein er-
hohter Ruhestromverbrauch. Wenn das Fahrzeug tber einen langeren Zeit-
raum abgestellt werden soll, missen deshalb die nachfolgend genannten
MafRnahmen durchgefuhrt werden.

Fahrzeug an eine externe 230-V-Versorgung anschlie3en.

Fahrzeug wie folgt elektrisch aufRer Betrieb nehmen:
m  Elektroblock ausschalten.
m  50-A-Sicherung herausziehen.

m  2-A-Sicherung Fuhlerleitung herausziehen (neben der Wohnraumbatte-
rie).

>  Wenn die oben genannten Maflnahmen durchgefiihrt wurden, stehen
die Funktionen des Hymer Connect Systems nicht mehr zur Verfiigung.

> Je nach Fahrzeugausstattung muissen die genannten Maflinahmen be-
reits ab einer Abstelldauer von mehreren Stunden durchgefiihrt werden.

Um das Fahrzeug wieder in Betrieb zu nehmen, die herausgezogenen Si-
cherungen wieder in die vorgesehenen Steckplatze stecken.
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11.10
11.10.1

Basisfahrzeug

Aufbau

Still-Legung
Vorubergehende Still-Legung

» Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und
die Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

P Beachten, dass Wasser schon nach kurzer Zeit ungenieRbar wird.

» Kabelschaden durch Tiere kdnnen zum Kurzschluss fiihren. Brandge-
fahr!

Tiere (insbesondere Mause) kdnnen im Wageninneren erhebliche Schaden
anrichten. Das gilt vor allem dann, wenn die Tiere im abgestellten Fahrzeug
ungestort gewahren kénnen.

Um Schéaden durch eingedrungene Tiere zu vermeiden oder in Grenzen zu
halten, das Fahrzeug regelmafig auf Schaden oder entsprechende Spuren
untersuchen.

Wenn Spuren von Tieren erkennbar sind, mit dem autorisierten Handels-
partner oder der Servicestelle Kontakt aufnehmen. Wenn Kabelschaden ent-
standen sind, kénnen diese Schaden einen Kurzschluss auslésen. Das
Fahrzeug kann in Brand geraten.

Vor Still-Legung Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeit erledigt

Kraftstofftank vollstandig befillen. Dadurch kénnen Korrosionsscha-
den an der Tankanlage verhindert werden

Fahrzeug aufbocken, so dass die Réder entlastet sind, oder Fahrzeug
alle 4 Wochen bewegen. Dadurch werden Druckstellen an Reifen und
Radlagern verhindert

Die Reifen vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Gefahr von
Rissbildung!

Reifen bis zum empfohlenen Héchstdruck aufpumpen

Am Unterboden immer fiir gentigend Luftzirkulation sorgen

m > Feuchtigkeit oder Sauerstoffmangel, z. B. durch Abdeckung
mit Kunststoff-Folien, kbnnen am Unterboden optische Un-
regelmafigkeiten verursachen

Zusatzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung fur das Basisfahrzeug
beachten

Alle Kamine mit den passenden Abdeckkappen verschlieen und alle
weiteren Offnungen (bis auf Zwangsliiftungen) abdichten. So wird das
Eindringen von Tieren (z. B. Mausen) verhindert

Um die Bildung von Kondenswasser und in der Folge Schimmelbil-
dung zu vermeiden, den Innenraum, alle von au3en zugénglichen
Staurdume und den Stellplatz (z. B. Garage) alle 3 Wochen liiften
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Tatigkeit erledigt

Innenraum Polster zur Liftung aufstellen und abdecken
Kihlschrank reinigen

Kihlschranktir und Frosterfach leicht gedffnet lassen
Nach Spuren von eingedrungenen Tieren suchen

Flachbildschirm vom Netz trennen und ggf. aus dem Fahrzeug entfer-
nen

Gasanlage Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en
Alle Gasabsperrventile schlieRen

Gasflaschen immer aus dem Gaskasten herausnehmen, auch wenn
sie leer sind

Elektrische Anlage Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

> Vor einer voriibergehenden Still-Legung die Batterie min-
destens 20 Stunden laden.

Wohnraumbatterie vom 12-V-Bordnetz trennen. Dazu den Batterie-
Trennschalter am Elektroblock ausschalten (siehe Kapitel 8)

Wasseranlage Gesamte Wasseranlage entleeren. Das Restwasser aus den Wasser-
leitungen herausblasen (max. 0,5 bar). Die Wasserhahne in Mittelstel-
lung gedffnet lassen. Alle Ablasshahne gedffnet lassen. Hinweise in
Kapitel 10 beachten

11.10.2 Still-Legung Uber Winter

Erganzende MaRRnahmen sind bei einer Still-Legung Uber Winter notwendig:

Tatigkeit erledigt

Basisfahrzeug Karosserie und Unterboden griindlich reinigen und mit HeiBwachs ein-
sprihen oder mit Lackpflegemittel konservieren

Kraftstofftank mit Winterdiesel befillen
Frostschutz im Kihlwasser prifen
Lackschaden ausbessern

Scheibenwaschwasser mit Frostschutz einfiillen

Aufbau Fahrzeug von auRRen griindlich reinigen

Zwangsluftungen offen halten

Alle Tur- und Klappenscharniere reinigen und schmieren
Verriegelungen mit Ol oder Glycerin einpinseln

Alle Dichtgummis mit handelstiblichem Gummipflegemittel behandeln

Schliel3zylinder mit Grafitstaub behandeln

Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE 173



11 Pflege =HYMER

Tatigkeit erledigt
Innenraum Luftentfeuchter (Granulat) aufstellen

Polster und Matratzen aus dem Fahrzeug entfernen und trocken la-
gern

Innenraum alle 3 Wochen liiften

Alle Schranke und Staufacher leeren und Klappen, Tiren und Schub-
laden 6ffnen

Innenraum grundlich reinigen

Bei Frostgefahr den Flachbildschirm aus dem Fahrzeug entfernen

Elektrische Anlage Starterbatterie und Wohnraumbatterie ausbauen und frostfrei lagern
(siehe Kapitel 8) bzw. das Fahrzeug an eine 230-V-Versorgung an-
schlieBen. Vor dem Ausbauen Sicherungen an der Wohnraumbatterie
entfernen

Not-P-Batterie trennen. Dazu Sicherungen 31 und 32 ziehen

Wasseranlage Wasseranlage mit zugelassenen Reinigungsmitteln aus dem Fachhan-
del reinigen
Gesamtfahrzeug Abdeckplanen so auflegen, dass die Beluftungsoffnungen nicht ver-

deckt werden, oder luftdurchléssige Planen verwenden

11.10.3 Inbetriebnahme des Fahrzeugs nach vorubergehender Still-
Legung oder nach Still-Legung tUber Winter

Vor Inbetriebnahme Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeit erledigt
Basisfahrzeug Reifendruck prifen

Reifendruck des Ersatzrads prifen, wenn vorhanden

Aufbau Drehlager der Eintrittstufe saubern

Funktion der Turen, Fenster und Dachhauben prifen
Funktion des Schlafdachs prifen

Funktion aller Au3enschlésser prufen

Abdeckung vom Abgaskamin der Heizung abnehmen (wenn vorhan-
den)

Winterabdeckung von Kihlschrankkiemen entfernen (wenn vorhan-
den)

Gasanlage Gasflaschen in den Gaskasten stellen, festzurren und an Gasdruck-
regler anschlief3en
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Elektrische Anlage

Wasseranlage

Einbaugerate

Tatigkeit

erledigt

230-V-Versorgung uber AuRensteckdose anschlieRen
Wohnraumbatterie und Starterbatterie einbauen, Sicherungen an der
Wohnraumbatterie einsetzen und Batterien voll laden

[> Batterie nach der Still-Legung mindestens 20 Stunden la-
den.

Wohnraumbatterie mit dem 12-V-Bordnetz verbinden. Dazu den Batte-
rie-Trennschalter am Elektroblock einschalten (siehe Kapitel 8)

Not-P-Batterie wieder anschlieen. Dazu Sicherungen 31 und 32 ein-
stecken

Funktion der elektrischen Anlage, z. B. Innenleuchte, Steckdosen und
elektrische Gerate, prifen

Wasserleitungen und Wasserkanister oder Wassertank desinfizieren
Sicherheits-/Ablassventil, Ablasshahne und Wasserhahne schliel3en

Dichtigkeit der Wasseranlage priifen

Funktion der Einbaugeréate prifen
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12.1

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu amtlichen Prufungen sowie zu In-
spektions- und Wartungsarbeiten am Fahrzeug.

Am Ende des Kapitels finden Sie wichtige Hinweise zur Ersatzteilbeschaf-
fung und zu unseren Handelspartnern und Servicestellen.

Amtliche Prufungen

Je nach nationaler gesetzlicher Regelung missen die Folgenden amtlichen
Prifungen regelmafig durchgefuhrt werden:

® Hauptuntersuchung
® Abgasuntersuchung
® Priufung der Gasanlage

Die Prifintervalle gemal der nationalen gesetzlichen Regelung missen ein-
gehalten werden. Am Fahrzeug angebrachte Prifplaketten zeigen an, wann
die nachste Prifung erforderlich ist.

Fur Deutschland gilt beispielsweise folgende Regelung:

Ab dem 1. April 2022 entfallt die Priufpflicht der Gasanlage im Rahmen der
Hauptuntersuchung (HU). Stattdessen muss eine eigenstandige Gasprufung
(nach DVGW-Arbeitsblatt G 607) fur Campingfahrzeuge (Motorcaravans
und Caravans) durchgefuhrt werden. Die Gasprifung wird durch das korrekt
ausgefillte gelbe Prifbuch und eine gultige Prifplakette am Fahrzeug nach-
gewiesen.

Weitere Informationen zur Gasprufung und zu den Absténden, in denen sie
durchgefiihrt werden muss, den folgenden Webseiten entnehmen:

® Bundesministerium fur Digitales und Verkehr (BMDV): www.bmvi.de

® Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (DVGW):
www.dvgw.de

® Deutscher Verband fir Flissiggas (DVFG): www.dvfg.de

Solange gesetzlich nicht geregelt ist, in welchen Abstéanden die Gasprifung
durchgefuihrt werden muss, empfiehlt der DVGW eine Prifung alle zwei
Jahre.

Viele Campingplatzbetreiber verlangen den Nachweis der gultigen Gaspri-
fung bei der Vergabe eines Stellplatzes.

> Anderungen an der Gasanlage missen von einem zertifizierten Sach-
verstandigen fur Gasanlagen gepruft werden.

> Auch bei nicht angemeldeten Fahrzeugen ist eine Prifung der Gasan-
lage erforderlich.
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12.2

12.3

12.4

Inspektionsarbeiten

Wie jedes technische Gerat muss das Fahrzeug in regelméafiigen Abstanden
untersucht werden.

Diese Inspektionsarbeiten muss Fachpersonal ausfuhren.

Fir diese Arbeiten sind spezielle Fachkenntnisse notwendig, die im Rahmen
dieser Bedienungsanleitung nicht vermittelt werden kénnen. Diese Fach-
kenntnisse stehen bei allen Servicestellen zur Verfligung. Erfahrungen und
regelmaRige technische Schulungen durch das Werk sowie Einrichtungen
und Werkzeuge bieten die Gewahr fir eine fachgerechte Inspektion des
Fahrzeugs, die den neuesten Erkenntnissen entspricht.

Die ausfuihrende Servicestelle bestétigt die durchgefiihrten Arbeiten.

Die Inspektionsarbeiten fur das Fahrgestell im Kundendienstheft des Fahr-
gestell-Herstellers bestatigen lassen.

> Die vom Hersteller vorgegebenen Inspektionen beachten und in den vor-
geschriebenen Intervallen durchfiihren lassen. So bleibt der Wert des
Fahrzeugs erhalten.

> Die Bestatigung der durchgefiihrten Inspektionsarbeiten gilt zugleich als
Nachweis bei eventuell auftretenden Schaden und Garantiefallen.

Wartungsarbeiten

Wie jedes technische Gerat bendtigt das Fahrzeug Wartung. Der Umfang
und die Haufigkeit der Wartungsarbeiten richten sich nach unterschiedlichen
Betriebs- und Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Betriebsbedingungen
das Fahrzeug haufiger warten lassen.

Das Basisfahrzeug und die Einbaugerate in den Intervallen warten lassen,
die in den jeweiligen Bedienungsanleitungen angegeben sind.

Schlafdach

Gurtbander und Laschen auf Funktion und Beschédigung prifen.

m  Damit kein Modergeruch entsteht, Stoff/Faltenbalg mehrmals im Jahr
luften.

m  Kleine Beschadigungen im Faltenbalg mit Hilfe des Reparatursets aus-
bessern. Das Reparaturset ist beim Fachhandler erhaltlich.

m  Alle anderen Reparaturen und Einstellarbeiten (sowohl am Faltenbalg
als auch an anderen Bauteilen) nur durch eine autorisierte Fachwerk-
statt durchfiihren lassen.
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12.5

Rechte und linke
Fahrzeugseite:

12.6

A

Auswechseln von Gluhlampen, aul3en

» Gluhlampen und Leuchtentrager konnen sehr heil? sein. Daher vor
dem Gluhlampenwechsel die Leuchte abkihlen lassen.

» Glihlampen fir Kinder unzuganglich aufbewahren.

» Keine Gliihlampe verwenden, die heruntergefallen ist oder Kratzer im
Glas aufweist. Die Glihlampe kdnnte platzen.

> Eine neue Gliihlampe nicht mit den bloRen Fingern anfassen. Zum Ein-
setzen der neuen Glihlampe ein Stofftuch verwenden.

> Nur Gluhlampen des gleichen Typs und mit richtiger Wattzahl verwen-
den.

>  Wenn LEDs in Leuchten defekt sind, einen autorisierten Handelspartner
oder eine Servicestelle aufsuchen.

Die AuRRenbeleuchtung ist Bestandteil des Basisfahrzeugs. Das Wechseln
der Gluhlampen ist in der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs be-
schrieben.

Die Ruckleuchten sind nicht direkt zuganglich. Damit die Glihlampen aus-
gewechselt werden kénnen, missen zuvor Einbauteile entfernt werden.

Bild 145 Zugang zu Riickleuchten
(Fiat)

m  Filz-Abdeckung (Bild 145,1) abnehmen.
m  Gluhlampe wechseln.
m  Filz-Abdeckung wieder anbringen.

Beleuchtung Wohnraum

» LEDs in Leuchten nicht durch herkdmmliche Glihlampen ersetzen.
Brandgefahr durch starke Hitzeentwicklung.

Im Wohnraum sind alle Leuchten mit LED-Technik ausgestattet.

LED-Leuchten sind sparsam, wartungsfrei und haben eine sehr hohe Le-
bensdauer. Ein Lampenwechsel ist normalerweise nicht erforderlich.

D>  Wenn LEDs in Leuchten defekt sind, einen autorisierten Handelspartner
oder eine Servicestelle aufsuchen.
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12.7

Batteriewechsel:

Batteriewechsel Rauchmelder

HYWO09199 HYWO09200

Bild 146 Rauchmelder Bild 147 Rauchmelder (Ruckseite)

Rauchmelder (Bild 146,2) entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis er
sich von der Halterung I6sen lasst.

Rauchmelder abnehmen.
Batterie herausnehmen und vom Batterieclip (Bild 147,2) trennen.
Falls vorhanden: Schutzfolie der neuen Batterie entfernen.

Neue Batterie (Bild 147,1) am Batterieclip (Bild 147,2) anschlieRen. Da-
bei sicherstellen, dass die Batteriepole am Batterieclip einrasten.

Batterie in das Batteriefach (Bild 147,4) legen.

HYW08202

Bild 148 Rauchmelder anbringen

Y

Rauchmelder (Bild 148,1) an der Halterung (Bild 148,3) ansetzen. Die
Haltenasen (Bild 148,2) missen in die Offnungen (Bild 147,3) im Rauch-
melder greifen.

Rauchmelder im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

Rauchmelder testen. Dazu Priftaste (Bild 146,1) driicken. Der Alarmton
muss erténen.

Den Rauchmelder nach 8 Jahren auswechseln.

Die Batterie des Rauchmelders regelméaRig wechseln (spatestens wenn
der Warnton ertont, der anzeigt, dass die Batterie fast leer ist).

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Geréte-
Herstellers entnehmen.
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12.8 Ersatzteile

Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

i'i » Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das

» Von uns empfohlene Sonderausstattungen und Original-Ersatzteile
wurden speziell fir Ihr Fahrzeug entwickelt und freigegeben. Der au-
torisierte Handelspartner oder die Servicestelle fuhrt diese Produkte.
Der autorisierte Handelspartner oder die Servicestelle ist Uber zulas-
sige technische Einzelheiten informiert und fihrt die notwendigen Ar-
beiten fachgerecht aus.

» Von uns nicht freigegebene Zubehor-, An-, Um- oder Einbauteile kon-
nen zu Schaden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der Verkehrs-
sicherheit fihren. Selbst wenn fur diese Teile ein Gutachten eines
Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine Bau-
artgenehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fur die ord-
nungsgemane Beschaffenheit des Produkts.

» Wenn Produkte, die von uns nicht freigegeben wurden, Schaden ver-
ursachen, kann dafur keine Haftung tbernommen werden. Dies gilt
auch flr unzulassige Anderungen am Fahrzeug.

Aus Sicherheitsgriinden mussen Ersatzteile fur Gerate den Angaben des
Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Nur
der Geratehersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatt darf die Ersatzteile
einbauen. Fir den Ersatzteilbedarf stehen die autorisierten Handelspartner
und Servicestellen zur Verfugung.

Hier einige Vorschlage fir wichtige Ersatzteile:

® Sicherungen
® Gluhlampen
® Wasserpumpe (Tauchpumpe)

Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer bzw. die Fahrgestellnummer
und den Fahrzeug-Typ dem Handelspartner angeben.

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Fahrzeug ist nach Werks-
norm konzipiert und ausgestattet. Je nach Einsatzzweck wird nitzliches
Sonderzubehdr angeboten. Bei Anbau von Sonderzubehor prifen, ob die-
ses in die Fahrzeugpapiere eingetragen werden muss. Die technisch zulas-
sige Gesamtmasse beachten. Der autorisierte Handelspartner oder die Ser-
vicestelle berét gerne.
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12.9 Typschild Fahrzeug

12.10

1 2 3
-
TYP HYMER|GmbH&Co, KG |
| 4
FIN WY, e
KG
. KG
= KG
7= KG
3= KG
N | E— I
‘ HYW09118
9 8 76 5 4

Bild 149 Typschild

w N -

~No o b

Typ

Herstellerkirzel und Aufbaunum-
mer

technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs

frei

zulassige Achslast hinten
zulassige Achslast vorn

technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs mit Anhanger
Fahrgestellnummer Basisfahrzeug
Seriennummer

Das Typschild mit der Seriennummer ist an der rechten Fahrerhaustir ange-

bracht.

Typschild nicht entfernen. Das Typschild:

® identifiziert das Fahrzeug
® hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen
® dokumentiert zusammen mit den Fahrzeugpapieren den Fahrzeughalter

> Bei Ruckfragen an die Kundendienststelle immer die Seriennummer mit

angeben.

Warn- und Hinweisaufkleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweisaufkleber angebracht. Warn-
und Hinweisaufkleber dienen der Sicherheit und dirfen nicht entfernt wer-

den.

D> Ersatzaufkleber kdnnen beim autorisierten Handelspartner oder bei der

Servicestelle angefordert werden.
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12.11

12.12

Handelspartner

Die autorisierten Handelspartner und Servicestellen sind die Ansprechpart-
ner, wenn Ersatzteile fir das Fahrzeug bendétigt werden.

Die Adressen und Rufnummern der autorisierten Handelspartner und Ser-
vicestellen finden Sie:

® in der Broschire, die dem Fahrzeug bei der Auslieferung lose beiliegt
® im Internet auf der Homepage des Herstellers

Ersatzschlissel

Zur Beschaffung von Ersatzschlisseln sind folgende Hinweise wichtig:

Schlésser von:

zur Beschaffung
erforderlich:

erhéltlich bei:

Info-Telefon:

Basisfahrzeug Fiat

Basisfahrzeug Mer-
cedes-Benz

Alarmanlage

Aufbau

Fahrgestellnummer
Fahrgestellnummer

Zweitschliissel

Seriennummer,
Fahrgestellnum-
mer, Zweitschlis-
sel oder Schlussel-
nummer

Fiat-Vertragswerk-
statt

Mercedes-Benz-
Vertragswerkstatt

Fa. Thitronik

Handelspartner

+49 431 66668-0
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13.1

Beachten:

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Reifen des Fahrzeugs.

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den korrekten Rei-
fendruck fir Ihr Fahrzeug entnehmen kénnen.

Allgemeines

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-

v

druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht iberméaRigen Ver-
schleild und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auRer Kontrolle geraten (siehe Ab-
schnitt 13.8).

Reifendruck bei kalten Reifen prifen. Erhdohten Reifendruck bei warmen
Reifen nicht reduzieren.

Am Fahrzeug sind schlauchlose Reifen montiert. Nie Schlauche in diese
Reifen montieren.

Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.

Die maximale Gewassertiefe, die ein Fahrzeug ohne Beschadigung
durchfahren kann, wird als "Wattiefe" bezeichnet. Die maximale Wattiefe
wird durch die Unterkante des StoRR3fangers festgelegt, betragt jedoch
maximal 40 cm. Dies gilt fur alle Beladungszustéande.

Niemals tiefere Gewésser durchfahren. Wasser und Schmutz kénnen
das Fahrzeug beschadigen.

Der Fahrer muss vor dem Durchfahren von Gewassern oder Matsch so-
wie vor dem Uberfahren von erhéhten Hindernissen sicherstellen, dass
dabei keine Ausstattungen beschéadigt werden kénnen.

Das Fahrzeug ist serienmaf3ig nur mit einem Reifenreparatur-Set ausge-
stattet.

Bei einer Reifenpanne das Fahrzeug an den Fahrbahnrand fahren. Das
Fahrzeug mit einem Warndreieck absichern. Warnblinkanlage einschal-
ten.

Reifen durfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit
bruchig wird. Die vierstellige DOT-Nummer auf der Reifenflanke gibt das
Herstellungsdatum an. Die ersten beiden Ziffern bezeichnen die Woche,
die letzten beiden Ziffern das Herstellungsjahr.

Beispiel: (0722) Woche 07, Herstellungsjahr 2022

Reifen regelmaliig (alle 14 Tage) auf gleichméRige Profilabnutzung,
Profiltiefe und &uRere Beschadigung prifen.

Die vom Gesetzgeber vorgeschriebene Mindestprofiltiefe beachten.
Immer Reifen gleicher Bauart pro Achse verwenden.
Hinweise in den Fahrzeugpapieren beachten.

Nur fiir den Felgentyp zulassige Reifen verwenden. Die zugelassenen
FelgengréRen und Reifengréf3en sind in den Fahrzeugpapieren des
Fahrzeugs aufgefiihrt, aber auch der autorisierte Handelspartner oder
die Servicestelle berat gerne.

Neue Reifen auf einer Strecke von ca. 100 km mit maRiger Geschwin-
digkeit einfahren, da erst dann die volle Haftung gegeben ist.
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HYW08318

Bild 150 Radmuttern oder Rad-
schrauben uber Kreuz fest-
ziehen

m  Radmuttern oder Radschrauben in der Reihenfolge, die in Bild 150 ge-
zeigt ist, festziehen. Dazu einen Drehmomentschliissel verwenden und
das vorgeschriebene Anziehdrehmoment einhalten (siehe Ab-
schnitt 13.7.2).

m  Radmuttern oder Radschrauben regelméaRig auf festen Sitz priifen. Rad-
muttern oder Radschrauben eines ausgewechselten Rades nach 50 km
nachziehen. Dabei in der Reihenfolge vorgehen, die in Bild 150 gezeigt
ist.

®  Wenn neue oder neu lackierte Felgen verwendet werden, die Radmut-
tern oder Radschrauben zusatzlich nach ca. 1000 bis 5000 km nachzie-
hen. Dabei in der Reihenfolge vorgehen, die in Bild 150 gezeigt ist.

m  Bei Still-Legung oder langeren Standzeiten Druckstellen an Reifen und
Radlagern verhindern:
Das Fahrzeug so aufbocken, dass die Rader entlastet sind, oder das
Fahrzeug alle 4 Wochen so bewegen, dass sich die Stellung der Rader
andert.

13.2 Reifenauswabhl

» Die falsche Reifenwahl kann wahrend der Fahrt zur Beschadigung der
Reifen bis hin zum Platzen fihren.

sind, kann die Betriebserlaubnis fur das Fahrzeug und damit der Versi-
cherungsschutz erléschen. Der autorisierte Handelspartner oder die Ser-
vicestelle berat gerne.

[> Wenn Reifen montiert werden, die nicht fiir das Fahrzeug zugelassen

Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen ReifengréR3en stehen in den Fahrzeug-
papieren oder sind bei den autorisierten Handelspartnern oder den Service-
stellen zu erfahren. Jeder Reifen muss zu dem Fahrzeug passen, an dem er
gefahren werden soll. Dies gilt zun&chst fir seine auReren Abmessungen
(Durchmesser, Breite), die durch die genormte Grof3enbezeichnung angege-
ben werden. Dartber hinaus muss der Reifen den Anforderungen des jewei-
ligen Fahrzeugs hinsichtlich Gewicht und Geschwindigkeit entsprechen.

Beim Gewicht wird von der technisch zuldassigen Gesamtmasse auf der
Achse ausgegangen, die auf zwei Reifen verteilt wird. Die maximale Tragfa-
higkeit eines Reifens wird durch seinen Load-Index (= LI, Tragfahigkeits-
Kennzahl) ausgewiesen.
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13.3

215/70 R 15C
109/107 Q (Beispiel)

13.4

13.5

A\

Die fur einen Reifen zulassige Hochstgeschwindigkeit (bei voller Tragfahig-
keit) wird durch seinen Speed-Index (= GSY, Geschwindigkeits-Symbol) an-
gegeben. Load-Index und Speed-Index zusammen bilden die Betriebsken-
nung eines Reifens. Sie ist offizieller Bestandteil der vollstandigen, genorm-
ten Dimensionsbezeichnung, die auf jedem Reifen selbst steht. Diese Anga-
ben auf dem Reifen missen mit denen in den Fahrzeugpapieren tberein-
stimmen.

Bezeichnungen am Reifen

Bezeichnung Erklarung

215 Breite des Reifens in mm

70 Verhaltnis Hohe zu Breite des Reifens in Prozent
R Reifenbauart (R = radial)

15 Felgendurchmesser in Zoll

C Commercial (Transporter)

109 Tragfahigkeits-Kennzahl Einzelbereifung

107 Tragfahigkeits-Kennzahl Zwillingsbereifung

Q Geschwindigkeits-Symbol (Q = 160 km/h)

Umgang mit Reifen

m  Bordsteine im stumpfen Winkel Uberfahren. Der Reifen wird sonst unter
Umstanden an der Flanke geklemmt. Das Uberfahren des Bordsteins im
spitzen Winkel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge
zum Platzen des Reifens fiihren.

m  Hochstehende Kanaldeckel langsam tberfahren. Der Reifen wird sonst
unter Umsténden geklemmt. Das schnelle Uberfahren hochstehender
Kanaldeckel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum
Platzen des Reifens fuhren.

m  StolRdampfer regelmafig prifen lassen. Das Fahren mit schlechten
StolRdampfern fuhrt zu deutlich erhéhtem Verschleif3.

m  Bei ungleichméRiger Profilabnutzung Kundendienst aufsuchen.

Die Reifen nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdn-
nen innerhalb weniger Sekunden stark beschadigt werden und in der
Folge platzen.

Pannenset

» Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung des Herstellers be-
achten.

Das Fahrzeug ist serienmaf3ig mit dem Pannenset TyreKit ausgestattet.
Bedienhinweise der Bedienungsanleitung des Herstellers entnehmen.
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13.6 Ersatzrad (optional)

Wenn das Fahrzeug mit einem Ersatzrad ausgestattet ist, dann wird das Er-
satzrad am Backrack am Heck befestigt (siehe Abschnitt 3.4).

13.7 Radwechsel

13.7.1 Allgemeine Hinweise

A >

Das Fahrzeug muss auf ebenem, festem und rutschsicherem Boden
stehen.

Ersten Gang einlegen. Bei Automatikgetriebe auf Stellung "P" schal-
ten.

Vor dem Anheben des Fahrzeugs die Feststellboremse fest anziehen.

Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen auf der gegenuberliegenden Seite
gegen Wegrollen absichern.

Das Fahrzeug auf keinen Fall mit den angebauten Stiitzen anheben.

Wenn ein Anhanger angekuppelt ist: Den Anhanger abkuppeln, bevor
das Fahrzeug angehoben wird.

Wagenheber an den vorgesehenen Aufnahmepunkten ansetzen
(siehe Abschnitt 13.7.3).

Den Wagenheber niemals Uberlasten. Die maximal zuléssige Last ist
auf dem Typschild am Wagenheber angegeben.

Den Wagenheber nur zum kurzzeitigen Anheben des Fahrzeugs wah-
rend des Reifenwechsels einsetzen.

Nicht den Motor starten, wahrend das Fahrzeug angehoben ist.

Es durfen sich keine Personen unter das angehobene Fahrzeug le-
gen.

Beim Radwechsel nicht das Gewinde des Gewindebolzens oder der
Radschraube beschadigen.

Radmuttern oder Radschrauben Uber Kreuz anziehen (Bild 150).

Wenn auf andere Felgen (z. B. Alufelgen oder Rader mit Winterberei-
fung) umgeristet wird, die dazugehdrigen Radschrauben mit der richti-
gen Lange und Kalottenform verwenden. Die sichere Befestigung der
Rader und die Funktion der Bremsanlage hangen davon ab.

Alle 4 Rader mussen dieselbe Bauart und GroRRe aufweisen und fir das
Fahrzeug zugelassen sein.

Felgen und Reifen, die nicht fur das Fahrzeug zugelassen sind, kdbnnen
die Verkehrssicherheit beeintrachtigen und missen gesondert von einer
zugelassenen Prifstelle begutachtet und abgenommen werden.

Rader nicht Uber Kreuz austauschen.
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13.7.2

13.7.3

o P

" R VYV

Das Fahrzeug gemaf den nationalen Vorschriften, z. B. mit Warndrei-
eck, absichern.

Vor dem Radwechsel die FelgengréRe und die Reifengrofie, die Reifen-
tragfahigkeit und den Geschwindigkeitsindex auf dem Reifen prifen. Nur
die in den Fahrzeugpapieren angegebenen FelgengréRen und Reifen-
gréRen verwenden.

Das Bordwerkzeug ist auf die montierten Radmuttern oder Radschrau-
ben abgestimmt. Wenn Alufelgen montiert sind, fir das Ersatzrad (Stahl-
felge) ein geeignetes Werkzeug mitfihren.

Weitere Informationen der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs ent-
nehmen.

Anziehdrenmoment

Felge Hersteller Anziehdrehmoment
Stahlfelge 1) )

Alufelge 16" (Chassis Light) Borbet 140 Nm

Alufelge 17" (Chassis Light) Borbet 140 Nm

Alufelge 17" (Chassis Maxi) Borbet 140 Nm

Alufelge 18" (Chassis Light) Borbet 140 Nm

Alufelge 18" (Chassis Maxi) Borbet 160 Nm

1 Stahlfelgen sind Bestandteil des Basisfahrzeugs. Angaben zum Anzieh-
drehmoment der Stahlfelgen der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs
entnehmen.

Rad wechseln

» Die Ful3platte des Wagenhebers muss eben am Boden stehen.

Lassen Sie das ausgetauschte Rad unverziglich reparieren.
Allgemeine Hinweise in diesem Kapitel beachten.

Das Fahrzeug auf mdglichst ebenem und festem Boden parken.
Ersten Gang einlegen. Bei Automatikgetriebe auf Stellung "P" schalten.
Die Feststellbremse anziehen.

Bremsklotze oder &hnliche geeignete Gegenstande unterlegen, um das
Fahrzeug zu sichern.

Ersatzrad aus der Ersatzrad-Halterung l6sen.

Bei weichem Untergrund stabile Unterlage unter den Wagenheber le-
gen, z. B. Holzbrett.

Die Aufnahmepunkte fir den Wagenheber der Betriebsanleitung des
Basisfahrzeugs entnehmen.

Radschrauben mit Radschlissel einige Umdrehungen I6sen, aber nicht
herausdrehen.
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m  Fahrzeug anheben, bis sich das Rad 2 bis 3 cm Uber dem Boden befin-
det.

Radschrauben herausdrehen und Rad abnehmen.
Ersatzrad auf Radnabe aufsetzen und ausrichten.
Radschrauben eindrehen und Uber Kreuz leicht anziehen.
Wagenheber herunterkurbeln und entfernen.

Radschrauben mit Radschlissel gleichmaRig anziehen (Anziehdrehmo-
ment siehe Abschnitt 13.7.2).

13.7.4 Rad wechseln bei Alufelgen

» Fir Alufelgen und Stahlfelgen sind unterschiedliche Radschrauben er-
forderlich. Wenn Alufelgen montiert sind, dann sind fur das Ersatzrad
(Stahlfelge) passende Radschrauben beigelegt.

Der Radwechsel bei Alufelgen erfolgt in gleicher Weise wie bei Stahlfelgen
(siehe Abschnitt 13.7.3).

13.8 Reifendruck

» Ein zu niedriger Reifendruck fiinrt zur Uberhitzung des Reifens.
Schwere Schaden im Reifen kdnnen die Folge sein.

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht iberméafRigen Ver-
schleil? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten.

» Nur Ventile verwenden, die fiir den vorgeschriebenen Reifendruck zu-
gelassen sind.

A > Reifendruck bei kalten Reifen prifen. Erhéhten Reifendruck bei warmen
(AN Reifen nicht reduzieren.

Die Tragkraft und damit die Haltbarkeit eines Reifens hangt unmittelbar mit
dem Reifendruck zusammen. Luft ist ein fllichtiges Medium, das unvermeid-
lich auch aus Reifen entweicht.

Als Faustregel kann man ansetzen, dass bei einem gefillten Reifen alle
zwei Monate ein Druckverlust von 0,1 bar eintritt. Um Schaden oder ein
Platzen der Reifen zu vermeiden, den Reifendruck regelmatig prifen.

> Die Angaben der Reifendruck-Werte gelten fur beladene Fahrzeuge bei
kalten Reifen.

> Bei warmen Reifen muss der Druck um 0,3 bar héher sein als bei kalten
Reifen. Den korrekten Druck bei kalten Reifen erneut kontrollieren.

> Angabe des Reifendrucks in bar.

D> Uber 4,75 bar ist grundsatzlich ein Metall-Ventil erforderlich.

> Die Reifendruck-Toleranz betragt +/- 0,05 bar.

> Die Daten der zulassigen Achslast den Fahrzeugpapieren entnehmen.

> Es gelten nur die Reifenfulldruckwerte in dieser Bedienungsanleitung,

auch wenn der Hersteller des Basisfahrzeugs andere Werte angibt.

190 Fiat Camper Vans - 02/23-1 - EHG-0046-00DE



=HYMER

Rader und Reifen 13

Komfortluftdruck

Die Fahrzeuge werden laufend dem neuesten technischen Stand ange-
passt. Es ist moglich, dass neue Reifengrdf3en in dieser Tabelle noch nicht
berlcksichtigt sind. In diesem Fall stellt der autorisierte Handelspartner oder
die Servicestelle gerne die neuesten Werte zur Verfligung.

Die Reifendrticke fur die Bereifung des Basisfahrzeugs sind in der Bedie-
nungsanleitung des Basisfahrzeugs bzw. auf dem Aufkleber an der Sitzkon-
sole des Fahrersitzes angegeben.

Wenn der Reifendruck zu hoch ist, kann sich allerdings das Fahrverhalten
des Fahrzeugs verschlechtern. AuRerdem kann es zu verstarkten Fahrge-
rauschen kommen.

Wir empfehlen deshalb, den Reifendruck vom maximalen Druck auf den
"Komfortluftdruck™" abzusenken. Die Werte fir den Komfortluftdruck sind in
der nachfolgenden Tabelle angegeben (alle Angaben in bar).

Zulassige Achslast (in kg)

ReifengroRe Vorderachse Hinterachse

1750 | 1850 | 2100 | 2300 | 1900 | 2000 | 2400 | 2500

215/70R15CP | 3,25 | 35 - - | 375 | 40 ] ]
225/75R16CP | 325 | 35 | 425 |475| 375 | 40 | 50 | 525

>  Wenn das Fahrzeug mit einem Reifendruckkontrollsystem (RDKS) aus-
gestattet ist: RDKS in einer Fiat-Werkstatt auf den Komfortluftdruck ein-
stellen lassen.
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14.1

KapitelUbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu mdglichen Stérungen an lhrem

Fahrzeug.

Die Stérungen sind mit ihrer méglichen Ursache und einem Vorschlag zur

Abnhilfe aufgelistet.

Die genannten Stérungen kénnen ohne grof3e Fachkenntnisse und mit weni-
gen Griffen selbst behoben werden. Sollten die in dieser Bedienungsanlei-
tung aufgefuhrten Abhilfen nicht zum Erfolg fiihren, muss eine autorisierte
Fachwerkstatt die Stérungsursache suchen und beheben.

Bremsanlage

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerk-
statt beheben lassen.

Elektrische Anlage

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart
und derselben Kapazitat verwenden.

[>  Zum Wechseln der Sicherungen siehe Kapitel 8.

Stérung

Ursache

Abhilfe

Innenbeleuchtung funktio-
niert nicht

Elektrische Eintrittstufe
lasst sich nicht aus- bzw.
einfahren

Keine 230-V-Versorgung
trotz Anschluss

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie wird
bei 230-V-Betrieb nicht
geladen

Wohnraumbatterie wird
vom Fahrzeug nicht gela-
den

LED-Leuchte oder Verka-
belung defekt

Kundendienst aufsuchen

Sicherung am Elekt-
roblock defekt

Sicherung am Elekt-
roblock defekt

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeldst

Jumbo-Flachsicherung an
der Starterbatterie oder
an der Wohnraumbatterie
defekt

Sicherung am Elektroblock
wechseln

Sicherung am Elektroblock
wechseln

230-V-Sicherungsautomat
einschalten

Jumbo-Flachsicherung an
der Starterbatterie oder an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Lademodul im Elekt-
roblock defekt

Sicherung an Lichtma-
schine Klemme D+ defekt

Kundendienst aufsuchen

Sicherung wechseln

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

Kundendienst aufsuchen
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Stérung

Ursache

Abhilfe

Kontroll-Leuchte 12 V
leuchtet nicht

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht bei 230-V-Be-
trieb

Starterbatterie wird bei
12-V-Betrieb entladen

Keine Spannung von der
Wohnraumbatterie

Wohnraumbatterie wird
Uberladen ("kocht")

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung einschal-
ten

Wohnraumbatterie vom
12-V-Bordnetz getrennt

Wohnraumbatterie mit dem
12-V-Bordnetz verbinden

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie nicht
geladen

Starterbatterie oder Wohn-
raumbatterie laden

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt
12-V-Versorgung ausge-
schaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung einschal-
ten

Wohnraumbatterie vom
12-V-Bordnetz getrennt

Wohnraumbatterie mit dem
12-V-Bordnetz verbinden

Wohnraumbatterie ist ent-
laden

Wohnraumbatterie laden

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
defekt

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt
12-V-Versorgung ausge-
schaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung einschal-
ten

Wohnraumbatterie vom
12-V-Bordnetz getrennt

Wohnraumbatterie mit dem
12-V-Bordnetz verbinden

Lademodul im Elekt-
roblock defekt

Kundendienst aufsuchen

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgelost

Kundendienst aufsuchen

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
defekt

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Kundendienst aufsuchen

Wohnraumbatterie vom
12-V-Bordnetz getrennt

Wohnraumbatterie ist ent-
laden

Batteriewahlschalter
falsch eingestellt

Wohnraumbatterie mit dem
12-V-Bordnetz verbinden

Wohnraumbatterie sofort la-
den

> Tiefentladung
schadigt die Bat-
terie.

Vor langerer Standzeit des
Fahrzeugs die Wohnraum-
batterie voll laden

Batteriewahlschalter um-
stellen

Ladesensor oder Relais
defekt

Jumbo-Flachsicherung an

der Wohnraumbatterie ent-
fernen, anschlieRend Kun-
dendienst aufsuchen
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14.3 Gasanlage

A\

14.4

» Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut ltften.

» Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.
Dichtheit gasfiihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pri-
fen. Nicht mit offener Flamme prufen.

P Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt behe-

ben lassen.

Stérung Ursache Abhilfe

Kein Gas Gasflasche leer Gasflasche wechseln
Gasabsperrventil ge- Gasabsperrventil 6ffnen
schlossen
Haupt-Absperrventil an Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche geschlos- | der Gasflasche 6ffnen
sen
AuR3entemperatur zu nied- | Hohere Au3entemperatur
rig (-42 °C bei Propangas, | abwarten
0 °C bei Butangas)
Einbaugerat defekt Kundendienst aufsuchen
Schlauchbruchsicherung | Schlauchbruchsicherung
(wenn vorhanden) betatigen, bis Druckaus-

gleich stattgefunden hat
Kochstelle
Stérung Ursache Abhilfe

Zundsicherungen sprin-
gen nicht an (Flamme
brennt nach Loslassen der
Reglergriffe nicht)

Flamme erlischt bei Klein-
stellung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Zindung ca. 15 bis
20 Sekunden Reglergriff
gedriickt halten

Zundsicherung defekt

Ziundsicherungsfuhler
steht nicht richtig

Kundendienst aufsuchen

Zundsicherungsfuhler
richtig einstellen (nicht
biegen). Die Fuhlerspitze
soll den Brenner um 5 mm
Uberragen. Der Fihlerhals
soll nicht mehr als 3 mm
vom Brennerkranz ent-
fernt sein; ggf. Kunden-
dienst aufsuchen
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14.5

1451

Heizung/Boiler

Bei einem Defekt die nachstgelegene Kundendienstwerkstatt des betreffen-
den Geréatefabrikats verstandigen. Die Adressenliste liegt den Geratebegleit-
papieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf das Gerat reparieren.

Heizung/Boiler mit digitaler Bedieneinheit CP plus

Storung

Ursache

Abhilfe

Heizung ziindet nicht

Keine Anzeige an der Be-
dieneinheit

Stoérung mit Fehlercode
wird angezeigt

Boiler entleert sich, Si-
cherheits-/Ablassventil hat
sich gedffnet

Sicherheits-/Ablassventil
lasst sich nicht schlieRen

Lifterrad lauft laut oder

nicht gleichmafig

Temperaturfiihler am Be-
dienteil oder Fernfiihler
defekt

Stecker am Bedienteil ab-
ziehen. Die Heizung funk-
tioniert dann ohne Ther-
mostat. So bald wie még-
lich Kundendienst aufsu-
chen

Fensterkontaktschalter hat
ausgelost

Sicherung am Elekt-
roblock defekt

Fenster neben Wandka-
min schlieRen

Sicherung am Elekt-
roblock wechseln

Sicherung in der elektroni-
schen Steuereinheit hat
angesprochen

Kundendienst aufsuchen

Wohnraumbatterie defekt

Siehe Tabelle "Fehler-
suchanleitung"

Innentemperatur unter
8°C

Temperatur am Sicher-
heits-/Ablassventil unter
8°C

Lifterrad verschmutzt

Wohnraumbatterie laden
(lassen) oder erneuern

Siehe Tabelle "Fehler-
suchanleitung"”

Innenraum aufheizen

Innenraum aufheizen

Truma-Service aufsuchen

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-

lers entnehmen.
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14.6

Klimaanlage

Storung

Ursache

Abhilfe

Klimaanlage lauft nicht an

Kompressor schaltet ab
und nach ca. 3 Minuten
wieder ein

Fernbedienung funktio-
niert nicht

Klimaanlage reagiert nicht
auf Fernbedienungsbe-
fehle

Klimaanlage kihlt nicht

Klimaanlage kiihlt unge-
nigend

Wassereintritt ins Fahr-
zeug

Keine 230-V-Versorgung

Fahrzeug an die ortliche
Stromversorgung an-
schlieRen

230-V-Sicherungsautomat
hat ausgeldst

Spannungseinbruch der
230-V-Versorgung

Batterien der Fernbedie-
nung leer

Hindernis zwischen Fern-
bedienung und IR-Emp-
fanger

Temperatur falsch einge-
stellt

230-V-Sicherungsautomat
einschalten

230-V-Versorgung prifen

Batterien der Fernbedie-
nung wechseln

Hindernis beseitigen

Temperatur einstellen

Thermostat defekt

Kundendienst aufsuchen

Abtauvorgang lauft

Filter/Paneele ver-
schmutzt

Warten, bis der Abtauvor-
gang beendet ist

Filter wechseln/Paneele
reinigen

Luftwege auf3en ver-
schmutzt

Ablauflécher fiir Kondens-
wasser verstopft

Luftwege reinigen

Klimaanlage reinigen

Dichtung defekt

Kundendienst aufsuchen

Schraglage

Keine Gefalle oder Stei-
gungen von mehr als 8 %
befahren
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14.7
14.7.1

14.7.2

Kuhlschrank

Allgemein

Bei einem Defekt die nachstgelegene Kundendienstwerkstatt des betreffen-
den Geréatefabrikats verstandigen. Die Adressenliste liegt den Geratebegleit-
papieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf das Geréat reparieren.

>  Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-

lers entnehmen.

Thetford T1000/T2000

Stérung

Ursache

Abhilfe

Kuhlschrank kihlt nicht,
Verdichter lauft gar nicht

Gefrierfach erreicht Ge-
friertemperatur nicht

Kuhlschrank kihlt nicht;
Verdichter lauft an, schal-
tet sich aber sofort wieder
aus

Kuhlschrank kihlt zu stark

Laufgerédusche lauter als
im Nachtmodus

Kihlschrank kihlt nicht,
Verdichter lauft standig

Kuhlschrank kihlt nicht
ausreichend

Batteriespannung zu ge-
ring

Batterie laden

Startverzogerung von
1 Minute (kein Fehler)

1 Minute warten

Umgebungstemperatur zu
hoch

Kihlschrank fiir 1 Stunde
ausschalten; Fahrzeug luf-
ten; Nachtmodus aus-
schalten

Sicherung defekt

Umgebungstemperatur
unter 16 °C

Umgebungstemperatur zu
hoch

Zu hohe Kiihlistufe einge-
stellt

Kihlschrank arbeitet im
Normaltrieb

Stdrung im Kuhlschrank

Umgebungstemperatur zu
hoch

Sicherung am Elekt-
roblock wechseln

Temperatur im Wohnraum
erhéhen und/oder hdéhere
Kihlstufe wéahlen

Kihlschrank fiir 1 Stunde
ausschalten; Fahrzeug luf-
ten; Nachtmodus aus-
schalten

Niedrigere Kihlstufe ein-
stellen

In Nachtmodus wechseln
(nur wenn Temperatur un-
ter 30 °C)

Kundendienst aufsuchen

Kuhlschrank fur 1 Stunde
ausschalten; Fahrzeug luf-
ten; Nachtmodus aus-
schalten

Entliftungso6ffnung ganz
oder teilweise blockiert

Blockierung aufheben

Kihlschranktir nicht rich-
tig geschlossen

Kihlschranktir schliel3en,
Dichtung prufen

Verdampfer zu stark ver-
eist (Eisschicht dicker als
3 mm)

Verdampfer abtauen,
Dichtung prufen
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14.7.3 Cruise 85

Storung

Ursache

Abhilfe

Kuhlschrank arbeitet nicht

Innenbeleuchtung funktio-
niert nicht

Kihlschrank kiihlt nicht
ausreichend, Kompressor
lauft aber lange

Kompressor lauft standig

Laufgerausche zu laut

Sicherung l6st aus

Kihlschrank ausgeschal-
tet

Kuhlschrank einschalten

Elektrische Betriebsspan-
nung zu gering oder nicht
vorhanden

230-V-Versorgung an-
schlieRen

Fahrzeugmotor laufen las-
sen

Sicherung prifen, ggf.
wechseln

Fachwerkstatt aufsuchen

Thermostat defekt

Kundendienst aufsuchen

Elektroniksteuerung de-
fekt

Kihlschrank ausgeschal-
tet

Kundendienst aufsuchen

Kuhlschrank einschalten

Glihlampe defekt

Temperaturregler zu nied-
rig eingestellt

Gluhlampe wechseln

Temperaturregler einstel-
len

Umgebungstemperatur zu
hoch

Be- und Entliftung ver-
bessern

Zu viel Eis auf den Kihl-
rippen

Kuhlschrank abtauen

Lifter defekt

Fachwerkstatt aufsuchen

Tur schlief3t nicht richtig

Thermostat defekt

Vibrationen der umgeben-
den Mdbel

Falsche Sicherung

Tir und Dichtung prifen,
ggf. Kundendienst aufsu-
chen

Kundendienst aufsuchen

Befestigung priifen oder
Kuhlschrank ausrichten

Sicherung wechseln

Elektroniksteuerung de-
fekt

Kundendienst aufsuchen
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14.8 Wasserversorgung

Storung

Ursache

Abhilfe

Leckwasser im Fahrzeug

Kein Wasser

Toilette hat kein Spilwas-
ser

Anzeige fur Abwasser und
Wasser zeigt falschen
Wert an

Abwassertank lasst sich
nicht entleeren

Auslauf am Einhandhebel-
mischer verstopft

Wasserdiisen am Brause-
kopf verstopft

Wasser lauft langsam
oder gar nicht aus der
Duschwanne ab

Undichte Stelle

Wassertank leer

Undichte Stelle feststel-
len, Wasserleitungen neu
aufklemmen

Trinkwasser nachfiillen

Ablasshahn nicht ge-
schlossen

Ablasshahn schlieBen

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Sicherung fir Wasser-
pumpe defekt

Sicherung am Elekt-
roblock wechseln

Wasserpumpe defekt

Wasserpumpe tauschen
(lassen)

Wasserleitung geknickt

Wasserleitung gerade le-
gen bzw. tauschen

Elektroblock defekt

Wassertank leer

Kundendienst aufsuchen

Trinkwasser nachftllen

Wasserpumpe defekt

Mess-Sonde im Abwas-
sertank oder Wassertank
verschmutzt

Kundendienst aufsuchen

Abwassertank/Wasser-
tank reinigen

Mess-Sonde defekt

Ablasshahn verstopft

Mess-Sonde wechseln

Abwassertank und Ab-
flussrohr ausblasen. Ab-
wassertank gut spiilen

elektrischer Stellantrieb
defekt

Perlator verkalkt

Wasserdiisen verkalkt

Fahrzeug steht nicht
waagrecht

Ventil tber manuelle Be-
tatigung am Ventilkopf 6ff-
nen

Perlator ausklipsen, in Es-
sigwasser entkalken (nur
bei Produkten aus Metall)

Brausekopf in Essigwas-
ser entkalken (nur bei
Produkten aus Metall)
bzw. weiche Diisennop-
pen abreiben

Fahrzeug waagrecht stel-
len

Siphon verschmutzt

Siphon reinigen, Haare
entfernen
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Storung

Ursache

Abhilfe

Tribung des Wassers

Geschmacks- oder Ge-
ruchsveranderungen des
Wassers

Ablagerungen im Wasser-
tank und/oder in wasser-
fuhrenden Bauteilen

Verschmutztes Wasser
eingefullt

Wassertank mechanisch
und chemisch reinigen,
anschliel3end desinfizie-
ren und ausgiebig mit
Trinkwasser spilen

Rickstande im Wasser-
tank oder in der Wasser-
anlage

Verschmutztes Wasser
eingefullt

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieBend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spilen

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spllen

Versehentlich Kraftstoff in
den Wassertank eingefillt

Wasseranlage in autori-
sierter Fachwerkstatt rei-
nigen lassen

Mikrobiologische Ablage-
rungen in der Wasseran-
lage

Zu lange Verweildauer
des Wassers im Wasser-
tank und in den wasser-
fihrenden Bauteilen

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spllen

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spilen
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14.9 Aufbau

Stérung

Ursache

Abhilfe

Klappenscharniere/Tr-
scharniere schwergangig

Scharniere/Gelenke in
der Nasszelle/im Toilet-
tenraum schwergan-
gig/knarren

Stauschrankscharniere
schwergangig/knarren

Schlafdach schwergén-

919

Klappenschar-
niere/Turscharniere
nicht/zu wenig ge-
schmiert

Scharniere/Gelenke
nicht/zu wenig ge-
schmiert

Stauschrankschar-
niere nicht/zu wenig
geschmiert

Gasdruckfeder oder
Hubschere defekt

Klappenscharniere/Tirschar-
niere mit saurefreiem und harz-
freiem Fett schmieren

Scharniere/Gelenke mit I16sungs-
mittelfreiem und s&durefreiem Ol
schmieren

> In Sprihdosen sind
oft Lésungsmittel ent-
halten

Stauschrankscharniere mit séu-
refreiem und harzfreiem synthe-
tischem Ol schmieren

Kundendienst aufsuchen

D> Fur den Ersatzteilbedarf stehen die autorisierten Handelspartner und
Servicestellen zur Verfligung.
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15.1

A

Gewichte von Sonderausstattungen

» Von der HYMER GmbH & Co. KG nicht freigegebene Zubehor-, An-,

>

>

Um- oder Einbauteile kénnen zu Schaden am Fahrzeug und zur Be-
eintrdchtigung der Verkehrssicherheit fuhren. Selbst wenn fur diese
Teile ein Gutachten eines Sachverstandigen, eine Allgemeine Be-
triebserlaubnis oder eine Bauartgenehmigung vorliegt, besteht damit
keine Sicherheit fur die ordnungsgemafe Beschaffenheit des Pro-
dukts.

Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

Wenn Produkte, die von der HYMER GmbH & Co. KG nicht freigege-
ben wurden, Schaden verursachen, kann dafir keine Haftung tber-
nommen werden. Dies gilt auch fiir unzulassige Anderungen am Fahr-
zeug.

Je nach Modellreihe werden unterschiedliche Sonderausstattungen angebo-
ten. Welche Sonderausstattungen fur Ihr Fahrzeug verfligbar sind, kénnen
Sie der separat erhéltlichen Zubehérliste entnehmen. Dort finden Sie auch
Angaben zu den Gewichten der einzelnen Sonderausstattungen.
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16.1

16.2

Technische Daten

> Verbindlich fur die technischen Daten sind die Angaben in den Fahr-
zeugpapieren.

> Durch die Montage von Zubehor oder Sonderausstattung kdnnen sich
die Abmessungen sowie das Eigengewicht des Fahrzeugs verandern.
Das kann zur Folge haben, dass sich die zulassige Personenzahl redu-
ziert. Abweichungen im Rahmen der Werkstoleranzen (+/- 5 %) sind
mdglich und zulassig.

Weitere Angaben der Betriebsanleitung des Basisfahrzeug-Herstellers ent-
nehmen. Die technischen Daten sind nicht Bestandteil der Bedienungsanlei-
tung.

Die technischen Daten den Unterlagen des Herstellers enthehmen, aber
auch der autorisierte Handelspartner oder die Servicestelle berét gerne.

Langenmalitabelle/Schlafplatze

Typ Radstand | Gesamt- Aufbau- Gesamt- Schlaf-
incm lange in cm | breite in hoéhe ohne |pléatze
cm Antennein |regular/
cm optional
Ayers Rock 345 541 208 260 2/4
Grand 404 599 208 260 2/4
Canyon
Yosemite 404 599 208 260 2/4
Yellow 404 636 208 260 2/4
Stone
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Die Gewichtsangaben und -prifungen fir Wohnmobile sind EU-weit einheit-
lich in der EU-Durchfiihrungsverordnung Nr. 2021/535 (bis Juni 2022: EU-
Durchfiihrungsverordnung Nr. 1230/2012) geregelt. Die wesentlichen Be-
grifflichkeiten und rechtlichen Vorgaben aus dieser Verordnung haben wir
fur Sie nachstehend zusammengefasst und erlautert. Unsere Handler und
der HYMER-Konfigurator auf unserer Website bieten Ihnen fiir die Konfigu-
ration Ihres Fahrzeugs erganzende Hilfestellung.

1.

Technisch zulassige Gesamtmasse

Die technisch zulassige Gesamtmasse (auch: technisch zulassige
Héchstmasse in beladenem Zustand) des Fahrzeugs (z. B. 3.500 kg) ist
eine vom Hersteller festgelegte Massevorgabe, die das Fahrzeug nicht
Uberschreiten darf. Angaben zur technisch zuldssigen Gesamtmasse
des von lhnen gewéhlten Modells finden sich in den technischen Daten.
Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die technisch
zulédssige Gesamtmasse, ist dies eine Ordnungswidrigkeit, die mit einem
Buf3geld belegt werden kann.

Masse in fahrbereitem Zustand

Vereinfacht gesagt handelt es sich bei der Masse in fahrbereitem Zu-
stand um das Grundfahrzeug mit Serienausstattung plus einem gesetz-
lich festgelegten Pauschalgewicht von 75 kg fur den Fahrer. Hierin sind
im Wesentlichen die folgenden Positionen enthalten:

® das Leergewicht des Fahrzeugs samt Aufbau einschlief3lich einge-
fullter Betriebsstoffe wie Schmierfette, Ole und Kiihlfliissigkeiten;

® die Serienausstattung, d. h. alle Ausstattungsgegenstande, die im
werkseitig eingebauten Lieferumfang standardméfig enthalten sind,;

® der zu 100 % geflllte Frischwassertank im Fahrbetrieb (Fahrbeful-
lung gemanR Herstellerangaben; 20 Liter) und eine zu 100 % gefullte
Alu-Gasflasche mit einem Gewicht von 16 kg;

® der zu 90 % geflllte Kraftstofftank samt Kraftstoff;

® der Fahrer, dessen Gewicht — unabhangig vom tatsachlichen Ge-
wicht — nach dem EU-Recht pauschal mit 75 kg angesetzt wird.

Angaben zur Masse in fahrbereitem Zustand finden Sie fur jedes Modell
in unseren Verkaufsunterlagen. Wichtig ist, dass es sich bei dem in den
Verkaufsunterlagen angegebenen Wert fir die Masse in fahrbereitem
Zustand um einen im Typgenehmigungsverfahren ermittelten und von
den Behdrden uberpruften Standardwert handelt. Es ist rechtlich zulés-
sig und maoglich, dass die Masse in fahrbereitem Zustand des an Sie
ausgelieferten Fahrzeugs von dem in den Verkaufsunterlagen angege-
benen Nennwert abweicht. Die gesetzlich zuldssige Toleranz betragt

+ 5 %. Damit tragt der EU-Gesetzgeber dem Umstand Rechnung, dass
es durch Gewichtsschwankungen bei Zulieferteilen sowie prozess- und
witterungsbedingt zu gewissen Schwankungen bei der Masse in fahrbe-
reitem Zustand kommt.

Veranschaulichen lassen sich diese Gewichtsabweichungen anhand
einer Beispielrechnung:

® Masse in fahrbereitem Zustand It. Verkaufsunterlagen: 2.850 kg

® Rechtlich zuldssige Toleranz von = 5 %: 142,50 kg

® Rechtliche zulassige Spanne der Masse in fahrbereitem Zustand:
2.707,50 kg bis 2.992,50 kg
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Die konkrete Spanne der zulassigen Gewichtsabweichungen findet sich
fur jedes Modell in den technischen Daten. HYMER unternimmt grof3e
Anstrengungen, um die Gewichtsschwankungen auf das produktions-
technisch unvermeidliche Mindestmal zu reduzieren. Abweichungen
am oberen und unteren Ende der Spanne sind daher sehr selten; génz-
lich ausschlie3en lassen sie sich aber auch bei allen Optimierungen
technisch nicht. Das reale Gewicht des Fahrzeugs sowie die Einhaltung
der zulassigen Toleranz wird von HYMER deshalb durch Wiegung jedes
Fahrzeugs am Bandende Uberpriift.

Masse der Mitfahrer

Die Masse der Mitfahrer belauft sich fiir jeden Sitzplatz, den der Herstel-
ler vorgesehen hat, pauschal auf 75 kg, unabhéngig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Die Masse des Fahrers ist bereits in der
Masse in fahrbereitem Zustand enthalten (siehe oben Nr. 2) und wird
deshalb nicht erneut eingerechnet. Bei einem Reisemobil mit vier zuge-
lassenen Sitzplatzen betragt die Masse der Mitfahrer also

3 x 75 kg = 225 kg.

Sonderausstattung und tatsachliche Masse

Zur Sonderausstattung (auch: Sonderausristung oder Zusatzausrus-
tung) zahlen nach der gesetzlichen Definition alle nicht in der Serienaus-
stattung enthaltenen optionalen Ausristungsteile, die unter der Verant-
wortung des Herstellers — d. h. ab Werk — am Fahrzeug angebracht wer-
den und vom Kunden bestellt werden kdnnen (z. B. Markise, Fahrrad-
oder Motorradtrager, Satellitenanlage, Solaranlage, Backofen etc.). An-
gaben zu den Einzel- bzw. Paketgewichten der bestellbaren Sonderaus-
stattung finden Sie in unseren Verkaufsunterlagen. Nicht zur Sonder-
ausstattung in diesem Sinne gehort sonstiges Zubehor, das nach der
Auslieferung des Fahrzeuges ab Werk durch den Handler oder Sie per-
sonlich nachgeristet wird.

Die Masse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand (siehe oben Nr. 2)
und die Masse der an einem konkreten Fahrzeug werkseitig verbauten
Sonderausstattung werden zusammen als tatséchliche Masse bezeich-
net. Die entsprechende Angabe finden Sie fiir Inr Fahrzeug nach Uber-
gabe unter Ziffer 13.2 der Ubereinstimmungsbescheinigung (Certificate
of Conformity, CoC). Bitte beachten Sie, dass es sich auch bei dieser
Angabe um einen standardisierten Wert handelt. Da fiir die Masse in
fahrbereitem Zustand — als Element der tatsachlichen Masse — eine ge-
setzlich zulassige Toleranz von £ 5 % gilt (siehe Nr. 2), kann auch die
tatsachliche Masse gegentber dem angegebenen Nennwert entspre-
chend abweichen.

Nutzlast und Mindestnutzlast

Auch der Einbau von Sonderausstattung unterliegt technischen und
rechtlichen Grenzen: Es kann nur so viel Sonderausstattung bestellt und
werkseitig eingebaut werden, dass noch hinreichend freies Gewicht fir
Gepéack und sonstiges Zubehdr verbleibt (sog. Nutzlast), ohne dass die
technisch zulassige Gesamtmasse Uberschritten wird. Die Nutzlast
ergibt sich durch Abzug der Masse in fahrbereitem Zustand (Nennwert
laut Verkaufsunterlagen, siehe oben Nr. 2), der Masse der Sonderaus-
stattung (siehe oben Nr. 4) und der Masse der Mitfahrer (siehe oben

Nr. 3) von der technisch zuldssigen Gesamtmasse (siehe oben Nr. 1).
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Rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Angaben 17

Das EU-Regelwerk sieht fir Reisemobile eine feste Mindestnutzlast vor,
die fur Gepack oder sonstiges, nicht werkseitig verbautes Zubehér min-
destens verbleiben muss. Diese Mindestnutzlast berechnet sich wie
folgt:

Mindestnutzlast in kg = 10 x (n + L)

Dabei gilt: "n" = Hochstzahl der Mitfahrer zuzuglich des Fahrers und
"L" = Gesamtlange des Fahrzeugs in Metern.

Bei einem Reisemobil mit einer Lange von 6 m und 4 zugelassenen Sit-
zen betragt die Mindestnutzlast also z. B. 10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

Damit die Mindestnutzlast gewahrt bleibt, gibt es fiir jedes Fahrzeugmo-
dell eine maximal bestellbare Kombination von Sonderausstattung. Im
oben genannten Beispiel mit einer Mindestnutzlast von 100 kg drfte die
Gesamtmasse der Sonderausstattung bei einem Fahrzeug mit vier zu-
gelassenen Sitzplatzen und einer Masse in fahrbereitem Zustand von
2.850 kg z. B. maximal 325 kg betragen:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.850 kg Masse in fahrbereitem Zustand

- 3 x 75 kg Masse der Mitfahrer

- 100 kg Mindestnutzlast

= 325 kg maximal zuldssige Masse der Sonderausstattung

Wichtig zu wissen ist, dass diese Berechnung von dem im Typgenehmi-
gungsverfahren festgelegten Standardwert fir die Masse in fahrberei-
tem Zustand ausgeht, ohne die zuldssigen Gewichtsabweichungen bei
der Masse in fahrbereitem Zustand (siehe oben Nr. 2) zu berlcksichti-
gen. Wird der maximal zulassige Wert fir die Sonderausstattung von
(im Beispiel) 325 kg annéhernd oder vollstandig ausgeschopft, kann es
bei einer Gewichtsabweichung nach oben daher dazu kommen, dass
die Mindestnutzlast von 100 kg zwar rechnerisch unter Ansatz des Stan-
dardwerts der Masse in fahrbereitem Zustand gewahrt ist, tatséchlich
aber keine entsprechende Zuladungsméglichkeit besteht. Auch hierzu
eine Beispielrechnung fur ein Fahrzeug mit vier Sitzen, dessen real ge-
wogene Masse in fahrbereitem Zustand um 2 % Uber dem Nennwert
liegt:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.907 kg real gewogene Masse in fahrbereitem Zustand (+ 2 % gegen-
Uber dem angegebenen Wert von 2.850 kg)

- 3 x 75 kg Masse der Mitfahrer

- 325 kg Sonderausstattung (maximal zulassiger Wert)

= 43 kg tatsachliche Zuladungsméglichkeit (< Mindestnutzlast von

100 kg)

Um eine solche Situation zu vermeiden, senkt HYMER das zulassige
Maximalgewicht der insgesamt bestellbaren Sonderausstattung modell-
bezogen weiter ab. Die Begrenzung der Sonderausstattung soll gewahr-
leisten, dass die Mindestnutzlast, d. h. die gesetzlich vorgeschriebene
freie Masse fur Gepéack und nachtréglich eingebautes Zubehor, bei den
von HYMER ausgelieferten Fahrzeugen auch tatséchlich fur die Zula-
dung zur Verfigung steht.

Da das Gewicht eines konkreten Fahrzeugs erst bei Wiegung am Band-
ende ermittelt werden kann, kann in sehr seltenen Féllen trotz dieser
Begrenzung der Sonderausstattung eine Situation auftreten, in der die
Mindestnutzlast am Bandende nicht gewabhrleistet ist. Um die Mindest-
nutzlast auch in diesen Fallen zu gewéhrleisten, wird HYMER vor Aus-
lieferung des Fahrzeugs gemeinsam mit lnrem Handelspartner und
Ihnen prifen, ob bspw. das Fahrzeug aufgelastet wird, Sitzplatze redu-
ziert werden oder Sonderausstattung herausgenommen wird.
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Auswirkungen von Toleranzen der Masse in fahrbereitem Zustand auf
die Nutzlast

Auch unabhangig von der Mindestnutzlast sollten Sie beachten, dass
sich unvermeidliche produktionsbedingte Schwankungen der Masse in
fahrbereitem Zustand — nach oben wie nach unten — spiegelbildlich auf
die verbleibende Zuladungsmaglichkeit auswirken: Wenn Sie unser Bei-
spielfahrzeug (siehe oben Nr. 3.) z. B. mit einer Sonderausstattung mit
einem Gesamtgewicht von 150 kg bestellen, ergibt sich auf Grundlage
des Standardwertes fur die Masse in fahrbereitem Zustand rechnerisch
eine Nutzlast von 275 kg. Die tatsachlich zur Verfligung stehende Zula-
dungsmadglichkeit kann aufgrund der Toleranzen von diesem Wert ab-
weichen und hoher oder niedriger liegen. Ist die Masse in fahrbereitem
Zustand Ihres Fahrzeugs etwa zuldssigerweise 2 % hoher als in den
Verkaufsunterlagen angegeben, verringert sich die Zuladungsmaoglich-
keit von 275 kg auf 218 kg:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.907 kg real gewogene Masse in fahrbereitem Zustand (+ 2 % gegen-
Uber dem angegebenen Wert von 2.850 kg)

- 3 X 75 kg Masse der Mitfahrer

- 150 kg bestellte Sonderausstattung des konkreten Fahrzeugs

= 218 kg tatsachliche Zuladungsmadglichkeit

Um sicherzugehen, dass die errechnete Nutzlast tatséchlich gegeben
ist, sollten Sie bei der Konfiguration lhres Fahrzeugs daher vorsorglich
die mdglichen und zulassigen Toleranzen bei der Masse in fahrbereitem
Zustand einkalkulieren.

Wir empfehlen zudem, das beladene Reisemobil vor jeder Reise auf ei-
ner nicht selbsttatigen Waage zu wiegen und unter Beachtung des indi-
viduellen Gewichts der Fahrgaste zu bestimmen, ob das technisch zu-

lassige Gesamtgewicht und die technisch zuldssige Gesamtmasse auf

der Achse eingehalten sind.
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12-V-Sicherungen ..o, 114 B
:nmdlil:als;?;g)bch. AD01 ................................ ﬂg Batterie siche Starterbatterie oder
an der Starterbatterie ... 115 Wohnraumbatterlg ........................................ 97,98
an der Wohnraumbatterie ....................._ 115 Batterie, Laden mit Solarstrom............ccccccee.... 113
fur Thetford-Toilette ..........coccvveviviiereiinnn, 115 Batterie, Rauchmelder, auswechseln............... 180
12-V-VEIrSOrQUNG......cvovreeererrereeeeeeeeeeseseseseseseeees 96 Bedieneinheit, Warmluft-Heizung............. 120, 125
StOrungssuche ... 194 Beifahrersitz.........coveviiieii i, 45
230-V-ANSChIUSS ...ovvvveee 49,111, 112 Armlehne, einstellen.......ccoooooeeiiiiiieiieienee 46
StOFUNGSSUCNE ..., 193 in Fahrtposition drehen................c.cocooi 45
230-V-BOTANELZ .......ooevveeeeeeeeeeeeseeeeeeee e 111 in Langsrichtung verstellen ........................ 45
230-V-SICherung .......cccceeeiiieieiiiee e 116 R_Ucke'nlehne, ginstellen """""""""""""""" 46
. Sitzneigung, einstellen ...........cccccceiiieeene 46
zgg—x—\s/lcherungskasten """""""""""""""""" 116 Beifahrertlir.........coovovveveveeeeeeeeeeeeeeeeens 47,53
-V-Versorgun
siehe 230—V—,3nscghluss .................................... 111 Belgilé?]gepacktragergi
Fahrradtrager ..........cocoooeo e, 32
A Beladung siehe auch Zuladung.................c......... 28
Abmessungen Beleuchtung.........ccvvvvviviviviviiiiiieeeeeeeee 80
siehe LangenmaRtabelle...........cccocooveeieveenan. 205 Gllhlampen, wechseln ... 179
Abmessungen Leuqhten, [0S ][0 1] o 165
siehe technische Daten.............cccoevevevevennne. 205 mobile Leseleuchte ..., 106
Abschleppen ..., 48 PENAENICUCHIE........ccvvvvresssssivvnrrss 82
WORNNIAUM ..o 179
N Nblaseventi gy Betiebsarten, BORY (TUMA)- 129
Bedienschalter Ablassventil........................ 152 Betriebsarten, Klimaanlage (Truma) ................ 132
PG ....ecvieeeeeeeee e 171 Betriebsarten, Kihlschrank (Cruise 85) ........... 141
StOrUNgSSUCNE ....cooiiieieee e, 200 Betriebsarten, Kuhlschrank (Thetford) ............. 137
Ad-BIUE ..., 48 Betriebsarten, Warmluft-Heizung .................... 129
Alufelgen ..., 190 Betten ...coovvveeeeeeieee e 76
Amtliche Prifungen............cccoeovveeoeeeeeeeeeen. 177 Bett im Schlafdach ..., 78
Anbauteile siehe Sonderausstattungen _____________ 14 Bezeichnungen am Reifen .......cooeeeviieiiiiiinns 187
ANhANGErDEtriED ........c.cvoveeieeeeeeeeeeeeeeeeen 16 Birne siehe Gluhlampe, wechseln.................... 179
SicherheitshinWeise ..., 16 BOIIEK e 118
ANhE&Ngerkupplung ........ccccovviviiieeieeiiiiieeeeeenn, 35 Boiler (Truma)........ccceeeviiiiiiiieeeeeeeeie 120, 125
mit abnehmbarem Kugelhals......................... 35 Betriebsarten ..o 129
Ansch|u55|eitung siehe 230-V-Anschluss........ 112 ENHEEIEN ... 123, 128
APP HYMER CONNECE -..vvoovveeeeeeeeee e 107 gitﬁherhe“s'/ﬁb'assve”“' --------------------- 123, gg
. OruNgSSUCKE ...ovvveeeiiiie e
Armlehne, emstelleh .......................................... 46 Warmv?asserbereitung, ausschalten ...122, 128
AuBRenanschluss siehe 230-V-Anschluss .......... 49 Warmwasserbereitung, einschalten ....122, 127
AuBBenbeleuchtung..........ccccooviiiiiiiiinnnnnns 39,179 Wasser, einflllen.........cooeeeeeeeeeeeeenennn, 123, 128
AuBenkIappen .................................................... 53 Brandgefahren, VerMeIdeN ... 13
- KIappensChloss..........oooooeiiiiinninnins 53 BrandSChULZ.........c.c.vueveeceeeeeceeeecee e, 13
AuBBere Plege ..o 159 Bremsanlage, StorungssUChe ..........ooo..coovvv.... 193
AUSSTEIFENSTEN ..o 56 BIEMSEN ...ttt 42
Dauerbellftung . ..., 57 PIUFEN .o, 42,193
Sehlaton. I BUNGES o 17,86
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C
Campinggasflaschen, verwenden................ 18, 87
Checkliste
Verkehrssicherheit ........cccccccvvvviiiiiiiiiiiiennnnn, 39
vorder Fahrt .......cccccvvvvviiiiiiiieeeeeeeeee, 39
zu einer Still-Legung Uber Winter ............... 173
zu einer voriibergehenden Still-Legung...... 172
zur Inbetriebnahme nach Still-Legung........ 174
D
Dachgepéacktrager, Beladung ............................ 34
Dachhaube mit Schnappverschluss
OffNEN . 61
SChIIEREN. ...t 62
Verdunklungsrollo ..........cceeeevveiiiiiiiiiiinieeees 62
Dachhauben............ccceviiiiiiiiicie e, 59
Kurbel-Dachhaube..........ccccooeeviiiiiiiiiiiennnn. 60
Dachlasten ........cccooeevveiiiiiiiieecce e, 34
DUSCRNE ... e 153
E
Edelstahloberflachen, reinigen ...........cccccee.. 166
Einbaugerate..............cccceee 117
Anleitungen ..., 14
Einbauort
T7"-Panel .....coooovviiiiiiiic e 106
Elektroblock ..........coeeeiieiiiiiiiicie e, 104
Wohnraumbatterie ..........cccccovvveeeiieiiiiennnnnnn. 100
BiNtrittStufe ...oovveeeee e 49
AUSTANIEN ... 37
eINfANreN ... 37
elektrisch bedienbar.............cccovvvvvieeiiieennnnn, 36
PAlege. ..o 163
StOrUNGSSUChe ... 193
Warnton ......cooovveiieic e 37
Elektrische Anlage
230-V-Anschluss, Stérungssuche............... 193
Begriffserklarungen............cccccceeeiiiiiiiinennn. 95
Eintrittstufe, Stérungssuche........................ 193
Sicherheitshinweise .........c.cccccevvvviieeiieeeeeenn, 18
StOrUNGSSUCNE ..o 193
ElektrobloCK .......ccoooeiiiiiiiiiiiieieeecee e 103
Aufgaben.........ccoi 105
Einbauort...........ooovviiieiiiii e, 104
Still-Legung .....ccoeeeiiiiiiiiiieeee e 105
VerwendungSzZweckK ............eeeveeeriniiieieenenn. 104
Entsorgung
ADWASSEN .....coovvveeiieiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
= 1 111 o IO 10
HausmMUll.......oovvvivieieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 10

Ersatzrad ......cccocvveeeiiiiiee e 188
Ersatzschllissel ..o, 183
Ersatzteile..........ccoo 181
Erste Inbetriebnahme .........ccccccoviiiiinenn, 21
Erstickungsgefahr.........ccooocveeeiiiiicineeneeen, 14,54
F
FaNren ... 41
Fahrersitz.......ccccco 45
Armlehne, einstellen..........cccoeeiiiiiiiieenneenn, 46
in Fahrtposition drehen ............cccccooiiiennn. 45
in Langsrichtung verstellen .............cccceeenee. 45
Rickenlehne, einstellen ............ccccccveeeeeeeeen. 46
Sitzneigung, einstellen ............cccceiviieenne. 46
Fahrertlr........ccueeeveeeiiiieeeieeee e 47,53
Fahrgeschwindigkeit...................ccccc. 42
Fahrradtrager
Beladung .......oovveieiiiiii 32
Fahrt mit beladenem Fahrradtrager .............. 32
Fahrzeug, waschen.............cccccc . 160
Fahrzeugbeleuchtung siehe Beleuchtung........ 179
Fakalientank
entleeren ... 156
entnehmen ... 156
Faltverdunklung, Beifahrerfenster..................... 47
OFfNEN oo 59
SChlieReN ..., 59
SICNBIN it 47
Faltverdunklung, Fahrerfenster......................... 47
OFffNEN oo 59
SChlieRReN ... 59
SICNBIN it 47
Faltverdunklung, Frontscheibe
OffNEN oo 58
SChIIEBEN ..o 58
Faltverdunklung, Kipp-Dachhaube
offnen ... 63
SChIIEREN ...cceveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 63
Faltverdunklung, reinigen ..........cocccoveeieeinnnns 165
Fehlerstrom-Schutzschalter ...........ccccccceevenneee 111
1111 1= o [ 116
FelgengrofRe ... 189
Felgentyp ... 185
FENSIEN .o 55
Fensterscheiben, reinigen ...........ccccccceeennes 160
Fernsehgerat ..........ccoooiiiiii e 37
anschlieBen................ 74
Feststellbremse ..., 49
anziehen ..., 14
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Feuer HEIZUNG .ooeeeeieeee e 118
Bekampfung........ccooceeeee i 13 erste Inbetriebnahme ..........cccccooviinnnnn. 118
Verhalten bei.......ccccoooviiiiii 13 Luftaustrittdisen, einstellen ............cc......... 119

FrOStgefanr.......c.oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeerns 145, 150 StOrUNGSSUCHE ..., 196

Umluftgeblase ........ccccvveveeeeiiiiiiiieen, 120, 125
Warmluftverteilung ........ccccceevviieiiiiieeeeee, 119
G Hinterachslast.........cccoooeiiiiiii e, 35

Gas-/Diesel-Hybridheizung.............c.cooeinn 125 Hinweisaufkleber ...........ccoooveeeeeeeeeeeeeeeeee . 182

Gasabsperrventil..........ccccooieiiiiiien 87 Hochdruckreiniger, waschen mit ...................... 159
Symbole ... 87, 117 Hoher Gasverbrauch ... 17, 85, 195

Gasanlage HYMER CONNECE APP..cvvvrrrrsessrvvecrrrerrssssssnrnee 107
allgemeine Hinweise.............ccccccveveeen. 16, 85
2 T=T0 =T 01U oo 89
DEFEKL. ...t 17, 85 I
[DIS] (<] T 195 Inbetriebnahme
DUOCONLIOl....ccceveiiiiieeeeeeeec e, 89 nach StiII-Legung Uber Winter......oommvviiii, 174
Ga_lsﬂaschen, wechselN....occooeveeevieiiiiieeeeeeeees 89 nach voriibergehender Still-Legung.......... 174
ke.'.n GaS v 195 Innenbeleuchtung..........ccccceeiiiiiiiie e 179
StOrUNGSSUCNE ..., 195 Storungssuche 193
Umschaltautomatik ..............cccccvvvvvveininnnnnnnn. 89 B T

Gasdruckregler, Verschraubungen .................. 87 Innentdr, Stérungssuche ............ccccevveee, 202

Gasflaschen .........cccooco 86 Innere Pflege T 164
Sicherheitshinweise ............cccevevevennn.... 18, 86 Insektenschutz, Kipp-Dachhaube
WECHSEIN oo 921 93 offn(_an ............................................................ 64
wechseln (mlt Gaskastenauszug) _________________ 88 SCHIEREN v 64

GASGEIUCN.. e 17, 85, 195 Insektenschutz, Kurbel-Dachhaube

GASKASEN 1o 17, 86, 88 QDO v o
ausziehbar ........ccccvvie i 88 s

GaskasteNAUSZUG ........ccvvveerrreeeeieiiiiieineeeeeaennens 88 Insektenschutz, re|n|g§n_ """""""""""""""""" 165

GaSKOCNET .....ciiiiiiiiii e 136 Insekter\schutzrollo, FOIMIGEN oo 165
ausschalten ... 137 INSPEKLIONEN ....eeveiiiiiiiiiiiee e 178
€INSChAtEN ..., 136 Inspektionsarbeiten ..., 178
[T 1o =T o 165
StOrUNgSSUCNE ....cooiieeeececeeecece e, 195 K

Gasregler ... 37

Gewichte von Sonderausstattungen................ 203 Kabelt_r(.).mmel ......... R 112

GFK-ANDaUteile, plegen.........ooooooeeooo. 161 Kfapazn?t der Batterie ... 96

Kinderrickhaltesysteme .........cccccooviiiiieeneeennnnne 43

Grundausstattung ........cccvveeeeeeeeiiiiiiieieeee e 24 .

Kipp-Dachhaube.............cccoiiiiiiiii, 62
Faltverdunklung........cccccoviiiiiie e 63
H INSEKLENSCNULZ ... 64

Handbremse siehe Feststelloremse ................. 49 I:uftungsstellung ............................................ 63

Handelspartner .........ccccoceveeeiieiieeeeee e 183 ggﬂ?:rsé'ﬁ """""""""""""""""""""""""""" gg

HENQELISCH ..., 72 Klimaanlage
mit teilbarem Stutzful3..................cooo oo, 73 Storungssuche 197
Umbau zum Bettunterbau.............cocvvueeeeenen.. 73 ST T
VEIGIOBEIM ..o 73 Klimaanlage (Truma)..............ccooovviniiiinniinns 132
VETKIBINEIN ..o, 73 AUSSCRANeN ..o 133

Heckbett Automatikbetrieb ..............col 132
Sffnen 76 Bele_uchtung ................................................ 135
schlief&léﬁ """""""""""""""""""""""""""" 76 Betriebsarten............ccocceee 132

"""""""""""""""""""""""""""" einschalten .............ccccccce 132

Heck-Querbett.........ccocveiiiiiiiiiiie e 77 FErNBEdiENUNG .....vveooeveeeeeeeeeeeee e, 132
AUFDAUEBN .. 77 Filter, reinigen ______________________________________________ 163
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KUONIUNG ..oevieeccceee e 133 Leuchtmittel, wechseln
Luftverteilung ......cccceeveev i, 133 AuBenbeleuchtung ...........ccccveeveeeniiicinnnen, 179
PAlEge ..o 163 WONNraumM ......oooiiiiieeee e 179
Sanftlauf.........cccoo e, 134 Luftaustrittdiisen, einstellen........ccoceeeececeeeeenn... 119
TIMEI vttt 134 1 S OOOOND 54
L0100 [0 TR 134 TOHSHENIAUM oo 153
KOChStEllE ..o 135
Kondenswasser an der Acrylglas-
Doppelscheibe ..., 55 M
Kondenswasser an der Boden-Fahrwerk- MATKISE ...oeeiiie e 49
Verschraubung........ccccccooiiiiiiiin e, 54 Masse in fahrbereitem Zustand.................... 23,27
Kontrollen siehe Checkliste....................... 39,172 Maobelflachen, reinigen ..............ccccc 165
Kontroll-Leuchte, Toilette...........cccccceveeviinneee. 155 Mobelklappen, Stdérungssuche..........cccceeeenneeee 202
Konventionelle Belastung ..............ccoeeeeeeeeeeee. 25 Motorraum, Pflege...........ccccc 162
Kopfstltzen ........ccccoeeeeeee, 46 Multifunktionswand................cccccoee . 80
einstellen ... 46
Kraftstoff-Einflllstutzen ...........cccccceeeiiviciiieennn. 48 =)
Kiichenbereich ..., 37 P a7
Kihischrank ... 49 137, 141 ANNENSEL .o
abtauen .o 138, 141 Pendelleuchte........cccccc 82
Auffangwanne, leeren.........ccocvvveveeverennnne. 138 Personliche Ausristung ........ccccevvvveeeeieeeneee, 26
ausschalten...............ccceeeeeee. 138, 140, 141 Pflege .o 159
Betriebsarten..........ccccceeviiiiiiiiineeennne 137, 141 Abwassertank...........cccccoiiiiiii 171
einschalten........................l. 138, 140, 141 auBBere Pflege.........cooe 159
Nachtmodus, ausschalten .................. 138, 140 bei Still-Legung Uber Winter....................... 173
Nachtmodus, einschalten ................... 138, 140 bei voriibergehender Still-Legung............... 172
Stérungssuche..........cccoeeeeee. 198, 199 Edelstahloberflachen............cooooiiiiiiiinn. 166
Temperatur, einstellen................ 138, 140, 141 Eintrittstufe ......cooooeiee e, 163
Tarverriegelung......ccccoovviiiiieieiiniieee. 142 Faltverdunklung.........cccccceeiiniiiiis 165
Kuhlschranktir Fensterscheiben..........cccocociis 160
in Laftungsstellung arretieren ..................... 142 GFK-Anbauteile.........c.cccooveeeiiiieees 161
LUFUNGSSLENUNG.......cocvecececececcceeees 143 Hochdruckreiniger, waschen mit................. 159
SChIEREN. ..o, 142 M WINEET .. 171
Kunststoffteile im Toiletten- und iInnere Pflege ............................................... 164
Wohnbereich, reinigen ...........cocvcvveveevereenans 165 :nsettenscﬂutz S 122
Kurbel-Dachhaube...................cco 60 nse EBNSCAULZIONO. .o
. Klimaanlage (Truma)......cc.ccooevuviieeeeeennnnins 163
Insektenschutz, 6ffnen........ccccvvvvvevevivennnnnn. 61 N 9
) Kiicheneinrichtung..........cccccooiiiiiiiiiiinnins 165
Insektenschutz, schliel3en ..........cccevvvvveeeeee. 61 o
Kunststoffteile innen...........cccooeeiiiiiiiiiieeennn, 165
offnen....... 60 N
) Lederbezlge ........oocuvveeiiiiiiiiiiiiiees 167
schlieBen.......cccco 61
. (=T 0 Td ] (= o 1, 165
Verdunklung, offnen...........ccccccnnns 61 N i
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